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OPSTI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA

Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog ra¢una: \}4\
e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 /\’(b'
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 Py

e Atos Bank a.d Banja Luka, rac¢un br. 5672411000000702 Sl-rb'
A%

N
@Q\
&

o . NS
Broj deviznog racuna: \2\

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858

e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379

N\
UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAD%, korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW,Q) I@N 395517904801164548

)
Sluzba protokola javnih nabavki: OQ
S

Telefon: + 387 (0)51 246 551 @Q\;J:

Faks: + 387 (0)51 246 550 >

E-mail: jnprotokol@elgge%os.ba
\&O
Web stranica: V\@helprenos.ba

2. Komunikg/f:iia I razmjena informacija
S
2.1 Cjelolﬁﬂgﬁa komunikacija i1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
p Ca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢cno na adresu
nazhacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E
— nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14 i 59/22), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimi¢e se tog dana, u suprotnom bi¢e zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Plan nabavki za 2022. godinu za investiciona ulaganja, stavka 2.11.10. §©
5. Podaci o0 postupku javne nabavke O/\/@
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak %’0‘(0
5.2 Podjela na lotove: NE Sl_’b',

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 1.317.500,00 @f
5.4 \/rsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RADOVA Q,’Zf

5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljué%a%é okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, sto
podrazumijeva izradu potrebne projektne dokumentacije, isporuku i ugradnju opreme i
materijala 1 izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova sa pribavljanjem potrebnih
saglasnosti i dozvola.

7. Oznakainaziviz JRIN é

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: @0
e 45232210-7 lzgradnja nadzemnih vodova 4%
e 31321100-3 - Nadzemni elektri¢ni vodovi @O
e 71320000-7 - Usluge tehnickog projektovanja @(b'

8. Koli¢ina predmeta nabavke SJ;O'

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac @cuenu ponude, i Tehnickim
zahtjevima i specifikacijama (Prilog 8). Q)@
9. Tehnicke specifikacije ‘b-‘b

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su deta@‘g\ navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.
9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna. {\\
OQ

10. Mjesto izvodenja radova \l}

10.1 Mjesto izvodenja radova je t&'a dalekovoda DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, prema
situaciji trase i detaljima |6<Brlloga 8 tenderske dokumentacije.

Q

10.2 Ponudacdima ¢e bi '\omoguc'en obilazak mjesta ili lokacije izvodenje radova u trasi
dalekovoda DV@ kV Bugojno — Donji Vakuf. Svi zainteresovani ponudaci su duzni
pisanim putemgzatraziti obilazak trase dalekovoda na nadin naveden u tacki 2.2 tenderske
dokumentacife. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska
trase dalekovoda.
Osob red ugovornog organa zaduzena za obilazak trase dalekovoda je Benjamin Mehi¢,
kopgakt telefon 062 335 026.

on gore navedenog obilaska ponudaci mogu i samostalno obilaziti trasu dalekovoda, a u

cilju sto kvalitenije pripreme ponude.
Obilazak trase dalekovoda nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli trasu
dalekovoda na kojoj ¢e se izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom
tenderskom dokumentacijom.
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11. Rok realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 730 (sedamstotrideset) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisa ugovora. Rokovi za realizaciju pojedinih faza ugovora su definisani u
Prilogu 10. Tenderske dokumentacije.

11.2 Zahtijevani garantni period za izvedene radove i ugradenu robu je minimalno 36 (tridesetSest)
mjeseci i pocinje te¢i od dana primopredaje objekta.

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

R
O

,\/’O'

a) je ponudaé u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudo @Okriviéna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, ugj??ladu sa vazetim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrova%;'

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, @sim u slucaju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet p tupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladesa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; Q;b‘

¢)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanje penzijskog i invalidskog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vazg€in' propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan; \2\

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi s@laéanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosr{i\q')cplercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

&

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 1 Nod a) do d), ponudac je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osc&ﬁnudaéa ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i1 kod nadle@bg organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslovdyJzjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze b%i'starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki. QO

<

12.3 Ukoliko ponudu do@ja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

iz tacke 12.2. \j:_\
@@

12.4 U slucaju a S u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprije zeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog
uslo@"fz’a kvalifikaciju.

2)

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

12.5\k§nudaé koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljedece dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih u izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uce$¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeé¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudaé registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
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likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleZnih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s pla¢anjem
direktnih i indirektnih poreza.

12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zakljuen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. §\

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet,(®) dana, od
dana zaprimanja obavjestenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan poprijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, dpc.l :00 Casova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani. QD

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije\);’riginala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta Ovje{\{m kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) 5)0]} ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude. S

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u memgntu dostavljanja ponude, u protivnhom
e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45%{@.

Napomena: 2

Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz IzjaQQ) ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadlezno '\gi‘gana — organ uprave ili notar) dostavi i traZene
dokaze koji su navedeni u lzjavi, OSIQ?g%a se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi morajusbiti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, raéunaj&é;&)d dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavljgogrupa ponudaca, svaki €¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobn(éﬁ‘l dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.
\

129 U slucaju sum@@ 0 postojanju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentaci'@t‘ugovorni organ ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene% umentacije i date Izjave iz tacke 12.2.

O
12.10 Za p\@&da&e ¢ije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne traZzi se posebna nadovjera
do@nenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

N\
12.11\\|'e2ak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni organ moze na period od 12 myjeseci iskljuciti iz uceséa u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZJN.
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13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

- ©
Potrebno je dostaviti:
- za ponudacde iz BIH: Rjesenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom

registru, >

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovarajuci doku,lﬁbnt koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog or , Sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je regi{t/«(g an ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kg@%riginala.
13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokuthenti u vezi sposobnosti obavljanja

profesionalne djelatnosti ponudaca (€lan 46. ZIN) ili ‘S&’ ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac Ce biti iskljucen iz daljeg uée§é§&~bog neispunjavanja navedenog uslova za

kvalifikaciju.
O%

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaé@i ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predm bavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji. W\

&
AN
Napomena: Q/

Ukoliko od upisa u sudski regig;ér nije bilo izmjena, ponuda¢ ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da d(@@vljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrsio izm'eﬁé u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana o &ane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnoSenje ponude o ane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomi@ i finansijska sposobnost

&

14.1 Stde tice ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
~bdbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

- da je ponudac¢ ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavke.

14.2 Ocjena ckonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
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14.3

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost \\

15.1

utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- AKo ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimaino u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke. \\?

(o

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku Ijeg;%@/r\/n od pet (5)

dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi origghale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost.“Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijému odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovo{/&rgan nije relevantno na
koji su nacin poslati. Q>
2

Napomena: Q;&

Ponudadi mogu Uz Izjavu 0 ispunjavanju uslova iz tadke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokéZa koji su navedeni u lzjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze r% dnog dostavljanja originala ili ovjerenih
kopija dokaza. S

O
S

\
X
y : . o .

Sto se tice tehnicke i profesmng@ﬁ'sposobnostl, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ponuda ¢e biti

odbacena ako nisu ispunjent ZQ& jevani minimalni uslovi:
4

Uspjesno iskustvo ponu u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora za izvodenje
radova ¢iji su karaktel(iﬂ(ompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 1.3\ 500,00 KM, u posljednjih pet (5) godina zbirno (ra¢unaju¢i od dana
. e o oy . . v . .
objave obaVJes@hja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac reg@ovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.
Pod poj ,karakter i kompleksnost slicni* podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji z‘\ag redmet imaju izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radova na dalekovodima
naziﬁ\og napona 110 kV ili viseg nazivnog napona i isporuku pripadajuc¢e robe, kao i
adajuce usluge izrade projektne dokumentacije dalekovoda nazivnog napona 110 kV ili
viSeg nazivnog napona ili uspjesno izvrSenje pojedinacnih ugovora koji za predmet imaju
izvodenje elektromontaznih ili gradevinskih radova ili isporuku pripadajuce robe ili izvrSenje
pripadajucih usluga (npr. izrade projektne dokumentacije za dalekovode 110 kV ili viseg
nazivnog napona, obezbjedenje saglasnosti, dozvola za gradenje, upotrebnih dozvola i dr).
Predmetni obim izvrSenja (izvodenje radova, isporuka pripadajuce robe i pripadajuce usluge)
moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz vise ugovora, na nacin da svaki od navedenih
segmenata predmetnog obima mora biti obuhvac¢en najmanje jednim ugovorom.
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15.2 Ocjena tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se
izvrsiti na osnovu sljede¢ih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora za izvodenje radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetu nabavke, koji sa¢injava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudacéa i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 1.317.500,00 KM, u posljednjih 5 (pet) godina zbirno
(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugc\%ora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o urednqb' rSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupri& ugovorena
vrijednost 1.317.500,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediste ornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom izvedenih radova, isporucene robg)’blzvrsenlh usluga,
vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o-‘urednom izvrSenju
ugovora. Potvrda o uredno izvr§enom ugovoru treba biti potp@k@ i ovjerena od strane
druge ugovorne strane. \/

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne % d0b1t1 od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca 0 uredno %enlm ugovorima, uz predocenje
dokaza o u¢injenim pokusajima da se takve potvrde ézbl_] ede. Ukoliko ponuda¢ uz izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucqunji?; pokuSajima da se takva potvrda osigura,

ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao ne atljivu.
06
Napomena: Q

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija~§%ovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudacf)¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
ponovnu provjeru dokaza spos ti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako
Ponudac¢, ¢ija je ponuda ogij€njena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati svoju
sposobnost, ugovorni organ c%ﬁjegovu ponudu odbiti.

Ako ponuda¢ nije sam &ngno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde, ve¢
kao c¢lan konzorcu , potrebno je da potvrde sadrze podatke 0 njegovom finansijskom
udjelu u 1zvrsenjuo%ovora I vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izd \Dotvrda ne sadrzi podatke 0 finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i.sti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi hjizvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
pun Amaterljalnom i krivicnom odgovorno$éu, iz kojih su vidljivi podaci 0 njegovom
fI@ﬂ jskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

A\@govomi organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenin u lzjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
izvr§enju ugovora nece biti prihvaéena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.
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16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1

16.2

-

U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od c¢lanova grupe ponudada mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na na¢in na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava &Qlana

45. ZJIN (Prilog 5); S
o
- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke @9/\2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7); >
)

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je navedgn' pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od élan&%‘a grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dc@(}ﬂjanje dokaza;

N\

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove l@jj@su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehni¢ka ¢yprofesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, §to zna¢i da grupa ponudaca moze ‘@birno ispunjavati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispur}génje postavljenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potreb@% da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente?,’kojima se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha). OQ\\

N

Grupa ponudaca koja uéestvuj&@%vom postupku javne nabavke i1 koja bude izabrana kao

najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u

grupu ponudaca radi uée§c’@)ﬁ postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od

dana prijema odluke o iz@@ru najpovoljnijeg ponudada.

Navedeni pravni mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe ponudaca Sa ta¢nim
identifikacionim e ntima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime e ponudaca, naCin plac¢anja ugovorne obaveze (lideru ili clanovima grupe

ponudaca pepaosob prema dijelu ugovora koji izvrava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ovoraiu kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarat® 0dgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
pon‘ ca.
L#lg&lko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin pla¢anja, ugovorni organ ¢e
acanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljedecem ponudacu sa rang liste.
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Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze U istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudac¢a ne mora osnovati novo pravno lice da bi uc¢estvovala u ovom postupku javne

nabavke. §\
16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze. ,\/’b'
O
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; ©

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formoﬁﬁkoja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; /\?‘

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim info@%cijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjagnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca usKladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda&iné dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrz povjerljive informacije i
nece biti odbacena; (\\@'

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka ten ?éke dokumentacije:

12. Li¢na sposobnost; R R .
13. Sposobnost obavljanja profesionalne d%@nosti
14. Ekonomska i finansijska sposobnosé)@

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposa Q&t

N\
Izjavu ponudaca u skladu s Q&’anom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob intqrgza, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; N

Dokumentaciju koj%se odnosi na predmet nabavke:

1. Tehnic¢ki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 nic¢ki zahtjevi i specifikacije;

2. Tehnic @rakteristike stubova koji ¢e biti primijenjeni u projektnoj dokumentaciji,
pre dredbama datim u Prilogu 8 -Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

3. ngtokole 0 tipskim ispitivanjima za izolatore prema zahtjevima datim u Prilogu 8 -
4 \\\‘T ehnicki zahtjevi i specifikacije, provedenim na izolatorima koji odgovaraju

%Q\ ponudenim izolatorima prema specifikacijama iz standarda BAS EN/IEC 61109 ili

Q¥

ekvivalent. Tipska ispitivanja treba da su provedena od strane ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne agencije za
akreditaciju za odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz
izvjeStaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo provjere
podataka). Ukoliko su protokoli o tipskim ispitivanjima stariji od 10 godina uz iste
je potrebno dostaviti lIzjavu u skladu sa tackom 2.5 Priloga 8 tenderske
dokumentacije.

4. Nacrte i kataloSku dokumentaciju za izolatore, ovjesnu i spojnu opremu, provodnik,
zastitno uze (OPGW), spojne kutije za OPGW uze 1 ostalu opremu u skladu sa
zahtjevima datim u Prilogu 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije.
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5. lzjavu potpisanu i ovjerenu kod nadleznog organa uprave ili notara kojom se
izjavljuje da ¢e Ponudac snositi sve troskove koji su vezani za primjenu Zakona o
industrijskom vlasnis$tvu u BiH (Sluzbeni glasnik BiH 3/02), Zakona o industrijskom
dizajnu BiH (Sluzbeni glasnik BiH 53/10), Zakona o zigu BiH (Sluzbeni glasnik
BiH 53/10), Zakona o autorskom i srodnim pravima BiH (Sluzbeni glasnik BiH
63/10), Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava BiH (Sluzbeni
glasnik BiH 63/10) na koriS¢enje dizajna i tehni¢ke dokumentacije stubova
(montaznih i radionic¢kih nacrta).

8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije; S
N\

9) Obrazac za dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjere@\skladu
sa formom koja je data u Prilogu 10. tenderske dokumentacije; ,\/Qy«

10) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu s mom koja je
data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije; o)‘b«

<

11) Izjavu o ovlastenjima u skladu sa tackom 41. tenderske dokymentacije, potpisanu i
ovjerenu u skladu sa formom koja je data u Prilogu 12 tenders@fgl;kumentacije;

12) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku beu%lovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u sl@ sa formom koja je data u
Prilogu 13;

13) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a clanovi grupg- ponudaca ovlaS¢uju lidera grupe

\

ponudaca da tu grupu predstavlja u toku@ostupka nabavke, u slu¢aju da ponudu

dostavlja grupa ponudaca; Q)\
14) Original ili ovjerena kopija puno %ciu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice

ponudaca) ovlastio drugo lice za p&@oseme ponude;

18. Nacdin pripreme ponude QQ
S

18.1 Ponudaci su obavezni da pri e ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao neprav@é, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZIJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst ten@&ske dokumentacije.

18.2 Ponude se priprema'@l:
— jednom (1)&@%alu;
— jednoj (L)$tampanoj kopiji (hard — copy) i
— jednoj {IYelektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
for ).
18.3 Orig\'c( i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedina¢no
ine>cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
-JeKstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i peatom ponudacda. Original i sve Stampane Kkopije
ponude se uvezuju na gore opisan nacin.
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18.4

18.5

Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznaene brojem (numerisane) na nacin da j&@dljiv
redni broj stranice/lista. O

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji imaju izvornq/’bumerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeri$u dodatno. Q

Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznac¢avaju na nacin daﬁ\aki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojir;r?%avréava prethodni
dio. (70 %

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinac¢na strin/m\t\/ list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatr&ti@%ﬂ odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, na n u tenderskoj dokumentaciji.
Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulQanja u ponudu niti o$tecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garancif@‘je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznagiti broj stranice/lista ponude, na naéin na
koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj powudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tirz\(ﬂ se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. O @o pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezatiu ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od ne ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

18.7

ovlastene za podnoSenje ponude*od strane ponudaca), te ovjerena pe¢atom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tendéfskoj dokumentaciji naznateno (na mjestima u lzjavama i
Prilozima koji se dostavljajyu ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mj gdje piSe “za Izvodaca” i na svim drugim dokumentima Kkoji
moraju da se dostav {éponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani 0(&@1 ne ponudaca i ovjereni peCatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjedist, \%nudaéa, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponddaca, ponuda¢ nema pecat.

Stranice/tistove ponude ne treba parafirati.

Predlazese da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prili@) pripreme ponude potrebno je jasno napisati sta se nudi: jednozna¢no navesti

\S\ vodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
0

nudena stavka ono §to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.
Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZzenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopStene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/uslugu neée biti razmatrana.
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19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najceSce koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Izuzetno, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvoda¢a materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u B\ﬁj{.
Takode, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca n@rijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku Kkoji se Koristi u medunarodnoj trgovini (@pf. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od %&benih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca. ,o)

o N
20. Nacin dostavljanja ponuda O

20.1

20.2

20.3

v
Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj ka(Hl (hard copy) i jednoj (1)
elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zaj@ﬁ‘o sa originalom. Na originalu i
kopijama e ¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KORIJA PONUDE", respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i originalpU slucaju razlike izmedu originala i
kOije ponude, vjerodostojan je original ponude. .
Stampane kopije ponude se dostavljaju za;edno@a originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizi¢ki izvodivo, ili u vise odvojenih ko@?ata/paketa Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljen%‘Qu kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u origifial ponude.
O

Ponuda, bez obzira na nacin &Vl_]al’l_]a mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj derskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju 0 nabavci i .tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovren{@% I kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu.

<
Ponude se dostav@ licno na protokol ugovornog organa ili putem poSte, na adresu
ugovornog orgaqfé? Elektroprenos BiH Operativno podrucje Sarajevo, Vilsonovo Setaliste br.

15, 71000 evo, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno;’
AO
é@ ., Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
N

S Operativno podrugje Sarajevo

A\(b ul. Vilsonovo Setaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

20.4

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP — 1421/2022,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji
Vakuf,

— naznaka: ,NE OTVARAJ - do 13.04.2023. godine do 12:00 ¢asova*.

Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.
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20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljede¢u adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka

Operativno podruéje Sarajevo \é
ul. Vilsonovo Setaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina. \\ﬁ
(o
21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 13.04.2023. godine do 11:30 ¢asova. Q/\’

(Q

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u ol,)ébr_]béétenju 0 nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantn\(iigada je ona poslata niti
na koji nac¢in. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimajy'rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskol;%,\ﬂokumentacijom. Ponude

zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju nggq%rene ponudacdima.

Y

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda 6’

Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Operativno
podrucje Sarajevo ul. Vilsonovo $etaliste br. &)53 1000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i %% druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje sgé%zu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponuda¢ima koji su u roku vili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 :

22.3 Na javnom otvaranju ponuda s@stiée se sljedece informacije:

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 13.04.202%“gi%ine u 12:00 ¢asova, u prostorijama

- naziv ponudaca; O%,
- cijena ponudgdbez PDV-a);
- popust n@@%en u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici péhudaca moraju imati ovlastenje za uceS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ©Wjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzel;@@apisnik sa otvaranja ponuda i vrsiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Pon @a na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
z\% resovanim osobama bez gore navedenih prava.

3

23. Izmjena, dopuna i povlaéenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:
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— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
Operativno podrucje Sarajevo
ul. Vilsonovo $etaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP —1421/2022,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Buqoino\g\%onii
Vakuf, )

>
— naznaka: ,NE OTVARAJ — do 13.04.2023. godine do 12:00 éasova‘@/\’

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, acin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom sluéaj%&)nuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena. \

N\
23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povu¢i nako i@i\t}:ka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude ‘b"é’

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je ?)ﬂ%ﬁka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Priloog9 ;

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena \@orascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ng§lazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude&-Prilog 3.

N

24.3 Cijena ponude se u Obrascu z,&onudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponud@j» popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljy¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-qi). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovin@@ ako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih bro'é@b i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
ponude sa\Quéenim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi

sIowmaAQ

o,
.

&)
24.4 Pog&ﬁ’aéi su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim

Jevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
avedene u obrascu. U slucaju da ponudac¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ce biti odbacena.

24.5 Ponudac¢ iskazuje popust u procentima i u novéanom iznosu. U slu¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nac¢in uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.
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24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Herce ®ine“,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome Ugovornogy organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljuc¢enja ugovora. ,\/’0

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba uklju%t%\tl sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge por @kop su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste {/ izvodniji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili %@ poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e s& aziti u toj robi i opremi;

c) sve pripadajuée indirektne poreze (odnosi se paZearine ali ne na PDV koji se plaéa u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne porgze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugmﬁ? ude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge; Q

e) osiguranje; &\\Qj

f) cijenu popratnih (dodatnih) u@? navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) druge troSkove u procesu @avke 1 isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju na {G@ ponuda¢ nece se mijenjati u toku izvrsenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjeQﬁ(a. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude ko;s\ oze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponu@qfreba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci mogu
cijenu p@ude iskazati u eurima (EUR), iskljucivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Nave iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i

%{&govme na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ora

25. Krlteruum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene.
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26. Period vazenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaze devedeset (90) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje ponuda.
Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaca u
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponudac¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat garancije
za ozbiljnost ponude.

Ponuda¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i 0 tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Pon\Q;la se
ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa L{ﬁ/ezi sa

produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju zbiljnost
ponude , smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njggova ponuda
nece razmatrati u daljem toku postupka. >

)

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u ten §koj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukol@galgonudaé u ponudi ne
navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za, pg}ﬁ)d nazna¢en u tenderskoj
dokumentaciji. (0(\\

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i odyperioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ée odbiti takvu ponududr'skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora 6%\

&

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9. ove&ﬁerske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacim% taljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrs§ u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojor@rilikOm ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na)bﬂjegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne e ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) te @eren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, F(g;% I ovjeren nacrt govora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponudac

popuni nacrt u ra njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljudiv ﬁi%/ugovora
A
&
28.1$U@\orni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
ka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijeSteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konac¢na zbog ulozene
zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je ponistena povodom uloZene Zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvac¢ene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.
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28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZIN,
ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili )
propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili N
odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokument%i]s I ponude
koju je dostavio. O

N
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Tro$ak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, na Portalu javnih nabavki, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1) |
(2) Uputstva o uslovima i nainu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjeStaja 0
postupcima javnih nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 8&@).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privred;i/iasﬁ}bjekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani Portalu JN, bez naknage,” preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske umentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, géhstu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuzimanje. 78

N

29.4 Tenderska dokumentacija, izmjene i/ili dopune tenderske dok@\efntacije, mogu se preuzeti
viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako korisnik Portala JN preuzme tendersku
dokumentaciju, izmjene i/ili dopune tenderske dokumenta€ije za isti postupak javne nabavke
viSe puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka a) ZJN racuna se od prvog preuzimanja
tenderske dokumentacije odnosno izmjena i/ili dopunadenderske dokumentacije.

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid Qﬂ\c’e objavljena na web stranici Ugovornog

organa i to: www.elprenos.ba o6

Q

&
30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokugsﬁ\ntaciie, traZenje pojasnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumenta@; na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i od ra s pojasnjenjem moze se izvrsiti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu’JN. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi do@ent na Portalu JN.

<

30.2 Zainteresovani k Q&\iati/ponudaéi mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske

dokumentacije néovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnosenje

zahtjeva za l@gée ili ponuda.

30.3 Ugovgr,@oorgan ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dok%‘f@htacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
Spodnosenje  zahtjeva za ucdeiée ili ponuda, a odgovor dostaviti svim

& didatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.
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30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda

neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrsenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se

31.

31.1

31.2

one u¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponuda¢ima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucescée ili ponuda. S
W

Podugovaranje N

(o
U sluc¢aju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. I1zjave ponudacéa u Obrascu za /r}ﬂdu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaraCu, mora se izjasniti k%@o (opisno il
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude Qév PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. \@.
O

Izabrani ponudac je duzan, prije nego uvede podugovaraca, Msao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaradasa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kv&ﬁ\acija podugovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o podugovaralu,
obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci. ’

N

S\
31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnos(,og)uvodenje podugovaraca za koje je izabrani

31.4

31.5

31.6

ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pis&@no obrazloziti razloge zbog kojih nije dao

saglasnost. Q\\\Qj
Ponuda¢ kojem je dodijeljen uq]g&%r duZzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor@/@' obavezno sadrzi sljede¢e elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to: ,
— dio ugovora - kg@cé’e realizovati podugovarac;
— naziv, opis égfjednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
— podat ’é%odugovaraéu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
raé&j@/ naziv banke kod koje se vodi.
Gore ng&éﬁeni podaci su osnov za direktno placanje podugovaracu.
“‘fg
\S
U{g'l&aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.
R\

Napomena:

U skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije Ugovora
se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvoda¢ ¢e postupiti u
skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponuda¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio da
nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedec¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uc¢es¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja p@éfovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono- mvahdsl\@omguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u ra odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obave ao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; ’

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da oba%@ djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavIJanj%&g;f sionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko- fmansuske bnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tendersk umentacue

33. Rok za donosenje odluke o izboru Q')\

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izbor ?:)Ovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku Kkoji je aé% en tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (s dana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vaze onude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatim \gstupka javne nabavke bice objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elpre

nabavke u roku od 7 am) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste S povratnicom.
Uz obavijestenje o ezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponuda¢ima odluku o
izboru najpon@h-iJeg ponudaca ili ponistenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

33.2 Svi ponudaci ce bi%ggw%jeﬁteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne

34. Rok, naé&mi uslovi pla¢anja izabranom ponudaéu
AN
34.1 Pla%@j%e izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
A@ 0g 9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac¢ koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povijerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pec¢atom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi pore@e sa
tehnickom specifikacijom i1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima ,‘g\}ehniéke
specifikacije; 4V

c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). (Q\O

(og

Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovomo)taékom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude\lga’l su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostuprj na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i sliéni'c@kumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti od% na.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacjjaz}%iana za ispitivanje, pojasnjenje ili

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uéeggiku postupka ili tre¢oj osobi prije nego sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesnk@ﬂa postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni nﬁ@ﬁl nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterska@ rame i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nagin @&tupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o '%b'oru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najka do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkas&&@u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, u uju¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja ori palnih dokumenata u skladu s &lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je pony@ oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprimchoo niska cijena ponude

36.1

36.2

Q\‘O

ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucuju¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomi¢nost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b) izabrana tehnicka rjesenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova,;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slu¢ajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive pogude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatraZzi obrazloZenje neprirodno nlglgé cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN. ,\/f&

moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvr$i us / izvede radove

po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. @/

37. Provjera racunske ispravnosti ponude \,\b}~

. B e

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi k@ je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispr vitasti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj ispkdvci i moZe nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod f&om da je ponuda¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ug%2 i organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponuda¢ ne prikyati predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko pos@, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u raé&%ﬂju cijene u sljede¢im sluc¢ajevima:

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozzlg{\c?‘z kojeg se ne

a) ako postoji razlika izmedu jed'ﬁﬁze cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i kolic¢ine, jediicna cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konagan iznox‘<>

b) ako postoji greska u u:lgﬁpnom iznosu U vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada seé} vlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena Staes@’S se ne smatra ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
$
38. Preferencijalnidretman domaceg
38.1 UgovorrKOOrgan nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz clana 67. ZJN
(,,Slu@ni glasnik BiH®, broj: 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
ob@&noj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 34/20),
Q@stala da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i 0 tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjeStaju
0 postupku nabavke.
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39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu lzjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti uéestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJIN.

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuceni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, priv @ni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati $tetnim za njihovu nepris@}gnost [
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno oObavlja upravljagke poslove u
privrednom subjektu; >

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, diogfé‘a, odnosno drugih
prava na osnovu Kkojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u\@vpitalu tog privrednog
Subjekta s vise od 0,5%. O

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra Sg.'\/

a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog oﬁha ugovornog 0rgana;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku;

c) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja mdZe uticati na odluc¢ivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke. s 0

.. QD\
40. Pouka o pravnom lijeku
O%

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan intere z$ ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izyrSio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku k@q odreden u ¢lanu 101. ZJN.

. < T o . .
40.2 Zalba se izjavljuje ugovomon@ganu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporuc¢enom po§tanskom436§iljk0m, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je Q%n u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajué¢u
odluku po zalbi u ,& u sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako ugove © organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovreména, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti Zalbu
KRZ‘L‘LO u od 5 dana, od dana prijema zakljucka.

NS
40.5 ugovorni organ usvoji zalbu djelimic¢no ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
ugim rjedenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjesenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti
zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom
vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.
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41. OvlaStenja

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o ovlastenjima, potpisanu od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 12 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponuda¢ i da bi mogli
pristupiti zaklju¢enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vazecih
ovlastenja:

obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektovanije
konstrukcija) izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenj% eracije
BiH; A

2) vazeéa ovlastenja za izvodenje radova (jedno ili vise ovlastenj (R\ga obuhvataju
izvodenje radova na elektroinstalacijama u elektroenergetici na Q%ektima nazivnog
napona 110 kV i izgradnji gradevina/konstrukcija) izdatafé)('j strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH. O

1) vazeca ovlastenja za obavljanje djelatnosti projektovanja (jedno ili vise ovlaéteng‘ koja

Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije zakljufenja ugovora i kao takva
predstavljaju uslov da bi se pristupilo zakljuéenju @vora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore n vedene vazeéa ovlastenja smatrace se
da odbija da zakljuc¢i predlozeni ugovor pod uslovima (g edenim u tenderskoj dokumentaciji,
te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ,’odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odma@n ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost pogg .

Ponuda¢ima se skrece paznja da s@tavljanje RjeSenja za obavljanje predmetnih
djelatnosti izdatih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH, a ne ovlaStenja, neée biti<prihvaéeno, osim za djelatnosti za koje zakonskim
odredbama nije predvideno '&j&lnje ovlastenja.

Grupa ponudaca moze zbj ,ispunjavati postavljeni uslov za zakljucenje ugovora i dostaviti
dokumentaciju kojom {@R&fﬁje ispunjavanje postavljenog uslova.

42. Garancija za oz\b&ﬁ%st ponude

42.1 Ponudaci Ko@%estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezusloviay bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost
ponu 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 19.762,50 KM (rije¢ima:
dg%@aesthiIjadasedamstotina§ezdesetdvije i 50/100 KM) ili u sluc¢aju stranog ponudaca

vvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja
\gkarancije I sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,U* fascikla, plasticna folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznaGava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pec¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC Kkosuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 13. tenderske dokumentacije.
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42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.
90/14). N

S

43. Garancija za uredno izvr$enje ugovora ’\/@
N

43.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest?lS) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organus-bezuslovnu bankarsku

garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (d procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez ura¢unatog PDV-a, sa klauzulom ffativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti izvrSenja ugovornih obaveza

plus 60 (Sezdeset) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrsenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom popudaca lzjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, taékqéb
N\
43.2 Garancija za uredno izvrsenje ugovora ¢e '<ibnominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 ten% e dokumentacije.

43.3 lIznos garancije za uredno izvréelaﬁ ugovora c¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak(koji bi bio prouzrokovan ako Izvoda¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Izv@@ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije za
uredno izvrSenje ugovora do zaVrsetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili zad@anja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se U skladu sa
Pravilnikom o obli {@garancije za ozbiljnost ponude i izvrsenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* br. 90/14)@ osno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

o

44, Garancija 7_&6 ezbjedenje u garantnom periodu

AO
o
44.1 Pogf}aé koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje rekonstruisanog

ovoda, a prije uplate po okonc¢anoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu

aranciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za

otklanjanje greSaka u garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus
30 dana.

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.
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45.

45.1

45.2

45.3

46.

46.1

46.2

46.3

46.4

Garancija za avansno pla¢anje

Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrsenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Izvoda¢ ¢e biti duzan da po potrebi
dostavi produzenje garancije za avansno placanje do zavrsetka ugovornih obaveza.

Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 16 tenderske dokumentacije. \é

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzemdod pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi izjavu @, Visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), ha osnovu koje
¢e se U ugovoru definisati ugovoreni avans. lzjava mora biti zaprj ena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboms, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 casova, te za ugovorni organ nije re@l?antno na koji je nacin
poslata. Izjava se daje na memorandumu izabranog ponudaca ,i,g}ﬁa biti potpisana od strane
izabranog ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca iliCosobe ovlastene za podnosenje
ponude od strane izabranog ponudaca) i ovjerena peéatonﬁ)&ranog ponudaca. U sluéaju da
izabrani ponuda¢ u gore navedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans
¢e iznositi 30% vrijednosti ugovora, kao $to je navedefid'u Nacrtu ugovora.

E —aukcija Q?\
06
&
Za ovaj postupak javne nabavke prédvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i nac¢inu ko%& ja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

E — aukcija je nacin provodenjg dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnosenje novih ci‘j?ena, izmijenjenih nanize,

a odvija se nakon ne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda njivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

Ugovorni orga %duje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje g@:etak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja'dd vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moZe p vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

Svi Qb(onudaéi koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
S\ jestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljedecem:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;
e) ukupnom broju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;
f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.
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46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u slucaju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora,
je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda.

46.7 Sistem E — nabavke $alje obavjestenje o zavrsenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrsetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN. A\

>

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od vise pozigija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konacno procentugin umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijeng(hudi zakljucenje

ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN. %)
46.9 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i na¢inu koristeqf@€ — aukcije, u sluéaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati,Q/Béo se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. \@,

46.10 Izmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E — aukcijec (\e vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i na¢inu koriétenjag.— aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE
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Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1421/2022 nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno - Donji
Vakuf

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2023. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC: \\}q\b

703
Ponudaé Clanovi grupe ponud &
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi pgtrudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe %elan grupe
Naziv i sjediSte J @,’
ponudaca )
Adresa X :O,V
IDB/JIB >
Broj ziro racuna &
PDV ot

Adresa za X
dostavljanje poste ,@

Clanovi e ponudaca
(ukoliko sg@ o grupi ponudaca)
Clan gru@ Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte @
ponudaca ’
Adresa Ao9
IDB/JIB a
Broj Ziro ra¢una N
\t.
PDV O
Adresa za %
dostavlj anjq‘g&te

(Ukollk udu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada
pon tavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti clanom grupe ponudaca u
smis ostupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1421-6/2022, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku rekonstrukcije
DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokum&@ciji,
kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. O

A%

7

3. Cijena naSe ponude je: I1znos Q) ¥ Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je: >
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: A~
U

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: Sl‘
A\

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: . O

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: (\\

(Ov

(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, @je popunjen U skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slu¢aju razlika u cue iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude

4. Nasa ponuda vazi dana ( . Q,Q ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. j. do: R
5. Podugovaranje: \$O

a) Imamo namjeru podugovara@%rlhkom 1zvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovarag¢a’{(nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se@‘njerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u Vrije\ sti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-3):

i
\.&U

b) Nemamo n&gﬁ}?u podugovaranja
(zaokruziti .facku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje

obavezoeqé?datke)

6. G %cua za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

7. Rok za realizaciju ugovora je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.
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b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudacéa: [...............coooeiiiinn.... ]
Potpis ovIaStene 0S0DE: [...uuiinriii i e ]

Mjesto i datum: [......oovieit i ]

V v ©
Pecat ponudaca: O
,\/’b'
O
&
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N
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)
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Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj

ponude:

Datum:

Tabela 1

R.b.

Izrada investiciono-tehniéke
dokumentacije

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena po
stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukup ; GJena
po i bez
DV-a

(anluta
N -

1.1.

Izrada Idejnog projekta
rekonstrukcije  dalekovoda  za
potrebe ishodovanja urbanisti¢ke
saglasnosti, sve u skladu sa
odredbama navedenim u Prilogu 8
tenderske dokumentacije.

komplet

1.2.

Izrada Glavnog 1 lzvedbenog
projekta, sve u skladu sa odredbama
navedenim u Prilogu 8 tenderske
dokumentacije.

komplet

X

[

\)//sl,

HC?.Q,
@-\

1.3

Izrada Elaborata katastarske obrade
za kompletnu trasu dalekovoda, sve
u skladu sa odredbama navedenim

Prilogu 8 tenderske dokumentacijess

QO

.
.

o
é( plet

14

Izrada Elaborata eksproprijacijé’'za
kompletnu trasu dalekovoda,“Sve u
skladu sa odredbama nggdenim u
Prilogu 8 tenderske dokUmentacije.

komplet

1.5

Izrada projekta izvedenog stanja, sve
u skladu sa odr ma navedenim u
Prilogu 8 ten e dokumentacije.

komplet

1

<
N

TABELA

1 - UKUPNO:
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Tabela 2

R.b.

Pribavljanje potrebnih dozvola i
saglasnosti

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena po
stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

2.1

Pribavljanje urbanisticke saglasnosti
za rekonstukciju dalekovoda od
nadleznog organa uprave, Sto
uklju¢uje sve Zakonom propisane
akte za pribavljanje iste sa svim
potrebnim taksama i naknadama, sve
u skladu sa odredbama navedenim u
Prilogu 8 tenderske dokumentacija i
vazecim zakonskim propisima.

komplet

,\/’b'

2.2

Ishodovanje Odluke o utvrdivanju
opfeg interesa za  predmetnu
rekonstrukciju dalekovoda u ime
Narucioca, sve u skladu sa vazeé¢im
zakonskim propisima i odredbama
navedenim u prilogu 8 tenderske
dokumetnacije.

komplet

2.3

Pribavljanje odobrenja za gradenje
za rekonstrukciju dalekovoda od
nadleznog organa uprave, S§t0
ukljucuje sve Zakonom propisane
akte za pribavljanje iste sa svmt
potrebnim taksama i naknadama

u skladu sa odredbama navedz&iﬁ
Prilogu 8 tenderske dokumentecija i
vaze¢im zakonskim propisima.

2.4

Pribavljanje upotreb ozvole sto
ukljucuje sve Zak%‘ﬁom propisane
popratne akte z%q odovanje iste,
ukljucujuéi @ tehnicki  pregled
izvedenih srddova na rekonstrukciji
objekta,Sve u skladu sa odredbama
nave ﬁm u Prilogu 8 tenderske
dq@mentacga i vazeéim zakonskim

komplet

{ytopisima.
)

TABELA

2 - UKUPNO:
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Tabela 3

Jedini¢na .

ciiena po Ukupna cijena

Nabavka materijala i opremei | Jedinica - jena p po stavki bez
. . . Koli¢ina | stavki bez

R.b. izvodenje radova mjere PDV-a

PDV-a
valuta Valuta

Nabavka 1 isporuka materijala i
opreme na skladiste Narucioca,
iskol¢enje gradevine, prijava
gradilista, transport materijala i A\é
opreme od skladista Narucioca do
mjesta ugradnje, izvodenje 7o
gradevinskih i elektromontaznih O

radova, te otklanjanje eventualnih §Q
nedostataka sa internog tehni¢kog ,
3.1. |pregleda i primjedbi komisije za| komplet 1 \l_’&
tehnic¢ki pregled objekta, ukljudujuéi \/\‘r

i sve potrebne radove na ukrStenim
objektima i druge nespecificirane p
radove do pune funkcionalnosti Q
objekta, u skladu sa detaljima iz O
projektne dokumentacije Q
glavnog/izvedbenog projekta, sve u {2‘
skladu sa odredbama navedenim u 6Q?
Prilogu 8. tenderske dokumentacije O

&" TABELA 3 - UKUPNO:

Napomena: Placanje po ovoj stavci ¢e se vrsiti pre ﬁé&iniénim cijenama i koli¢inama iz predmjera i predracuna za
nabavku materijala i opreme i izvodenje radova\{{ glavnog/izvedbenog projekta i stepenu gotovosti, koji potvrduje
nadzorni organ u gradevinskoj knjizi i gradeviitskom dnevniku Ukupna cijena materijala, opreme, usluga i radova na
izgradnji objekta u predmjeru i predraéun\@glavnog/izvedbenog projekta se mora slagati sa cijenom naznacenom u
stavci 3.1. Obrasca za cijenu ponude. Matérijal i oprema ¢e biti plativi po isporuci na skladiSte Naruc¢ioca u OP
Sarajevo, Rajlovac bb Sarajevo, uz saggljanje zapisnika o kvantitativnom i kvalitativhom prijemu.
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Tabela 4
Jedini¢na ..
. Ukupna cijena
Jedinica . cljena po po stavki bez
REKAPITULACIJA . Koli¢ina | stavki bez
R.b. mjere PDV-a
PDV-a Valuta
Valuta
Izrada investiciono-tehnicke
4.1 dokumentacije (Tabela 1) komplet 1
Pribavljanje potrebnih dozvola i
4.2 saglasnosti (Tabela 2) komplet 1 .
Nabavka materijala i opreme i ©
4.3 izvodenje radova (Tabela 3) komplet 1 \}A
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a: 0’\/0
POPUST ( %)%Qﬁ\
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ P%fa:
Ny
IZNOS PDV~a{17%):
UKUPNA CIJENA@%DV-om:
°
&
o
Napomena:
1.

2.

Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci pon &1) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna),@ 1’]fs’uprotnorn ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.
Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datcg; ormom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni orga mije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu. N

U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cg\@‘l ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

Jedini¢na cijena stavke se ne smatfa ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izraz procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka,&é% e izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

Navedene cijene su ner{d%jenljive za vrijeme trajanja ugovora.

&
\@QJ Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
L Brojevi stranica s Razlozi za o
Informacija koja je o . L . kojem ce te
L tim informacijama | povjerljivost tih . A
povijerljiva . : .. informacije biti
u ponudi informacija -
povjerljive
O
N\
2
OV
P
e
| Q}\/\‘r
S
Q
60
Potoi o Q}"d
otpis i pec ¢
p 1peca@sonu aca
O%
o Q;Q
. O
Napomena: Q

Povjerljivim informacijama se ne mog rati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.

@Q}
&
&
{
&
<&
&
O
S
N\
2
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i

59/22)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1421/2022 nabavka
rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elek enos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nﬁﬁﬁci broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: _"aU skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgov0rno§c’1{(\°
(o
IZJAVLJUJEM ,(o
y : > . :
Ponudac u navedenom postupku javne nab@lke, kojeg predstavljam,
nije: \%

N

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postu \osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca/u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; QO

N(od
b) Pod stec¢ajem ili je predmetom stecajnog postupka 11{@’6 pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéag;an penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im %@plsima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéarité% direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je ri riran.

: N : : .

U navedenom smislu sam upoznat avezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi

dokumente iz ¢lana 45. stav (2) taékﬁ(,od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72.@tév (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam @stan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isp @e knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predv\iégéo Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima koji e dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekr\%ﬁl koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pr,aéﬁ) lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabav eo%odno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u tacnost podataka
datih% tem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
organa.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleZznog organa:
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PRILOG 6 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti I\gvestl
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ;\\ ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP- 1421/2Qé§ nabavka
rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, a kojeg provodi ugovorni org %Iektroprenos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje 0 1%%%] nabavci broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: . , @ u skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgow@ioscu
\/
I1ZJAVLJUJEM fb'{\\
Q)
Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnansgsl@ ‘sposobnost iz &lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa orlglnah@a

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom <<3daca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na Z@S?ajv ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno &lanu 72. stav (3) taék@@.

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krizotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige iljspisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazne zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrsaja koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno Ii({Q)' od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Q\o
N
Mijesto i datum davdnja izjave: Izjavu dao:
O
&
A\Q}%

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1421/2022 nabavka
rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elek enos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj na#%ci broj:

U ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: &l skladu sa
¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijal i kaznenom
odgovornoséu >

4

1ZJAVLIJUJEM S@

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces ja\(r}s\'(abavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke. f&{\\

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlastic Sazbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lic ‘medunarodnog sluZbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ng br trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko po@je pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica. S

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku d(u@ povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujudi i strano beno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasg,Or dnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izv@%h.

4) Nisam bio uklju¢en u bilo kakv,e(éktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo l%@(?bj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. \Q,

Davanjem ovu izjave, %tan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznepa-djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne id4ercegovine.

o o :
Mijesto i dal%mxdavanja izjave: Izjavu dao:
)
2)
\\fb’
<\

Potpis i pecat nadleZznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

Sadrzaj:

1. Obim isporuke usluga, roba i radova

1.1 Tehnicki opis

1.2 Projektni zadatci

1.3 Obim usluga na izradi investiciono-tehnicke dokumentacije za pribavljanje urbanisticke
saglasnosti i gradevinske dozvole

1.4 Obim radova na rekonstrukciji DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf i

1.5 Obim usluga na pribavljanju upotrebne dozvole

2. Opste odredbe tehnickih specifikacija ,\/’O'
2.1. Uvod QO
2.2. Legislativa i tehnicki propisi N

2.3. Zastita na radu ©

2.4. Opste procedure za realizaciju ugovora \l:b'

2.5. Tehnicke specifikacije za robe )

2.5.1. Celi¢na konstrukcija dalekovodnih stubova

konstruk &
2.5.2. Provodnici i zastitna uzad (OPGW kabal) ’O'(\\
2.5.3. Izolatori

2.5.4. Kompresiona ovjesna i spojna oprema (za provodnike i 2atitnu uzad)
2.5.5. Oprema za opticki spojni put %

2.5.6. Prigusivaci vibracija X

2.6. Usluge projektovanja 6@

2.6.1. Opsti uslovi
2.6.2. Tehnicki uslovi
2.6.3. Obavezni sadrzaj glavnog projekta iz }Je/rekonstrukcue

2.6.4. Obavezni sadrzaj idejnog prolekt adnje/rekonstrukcije

2.6.5. Obavezna tehnicka dokumenta a izvodenje

2.6.6. Obavezni sadrzaj elaborata saﬁé(:lje I zamjene opreme

2.6.7. Projekti izvedenog stanja 9

2.7. Usluge montaze na izgr

2.7.1. Montaza i demonta%%@ubova

2.7.2. Montaza i demon provodnika 1 zaStitne uzadi

2.7.3. Montaza i de aza OPGW uzadi

2.7.4. Montaza op@qh spojnih kutija, ormara, ODF-ova i podzemnog optickog kabla
2.7.5. Sjeca ras@lja

2.7.6. Mjerenja‘izvedenog stanja i dozvoljena odstupanja

2.7.7. Tramsport materijala i opreme
2.8. @evinski radovi na izgradnji/rekonstrukciji

2.8.1= Pripremno-zavrsni radovi, obezbjedenje pristupnih puteva

2.8.2. Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljista oko temelja)
2.8.3. lzrada armirano-betonskih temelja

2.8.4. lzrada uzemljivaca novih stubova

2.9 Sanacija uzemljivaca postojecih stubova

2.10 AKZ postojecih ¢eli¢noresetkastih stubova

2.11 Zavrsetak radova i otklanjanje nedostataka

2.12 Specifikacija opreme i radova na rekonstrukciji
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1. Obim isporuke roba, usluga i radova
1.1.  Tehnicki opis

Ovim postupkom predvidena je rekonstrukcija dalekovoda 110 kV TS Bugojno — TS Donji Vakuf.
Svrha rekonstrukcije je povecanje prenosne snage, produzenje zivotnog Vijeka, povecanje
pouzdanosti napajanja 110 kV naponom TS Bugojno i TS Donji Vakuf, kao i uvezivanje TS Donji
Vakuf u telekomunikacioni sistem Elektroprenosa BiH ugradnjom OPGW zastitnog uzeta. Takoder,
rekonstrukcijom ¢e se stvoriti tehni¢ki uslovi u mrezi za priklju¢enje novih prozivodnih jedinica na

prenosni sistem.
©
Tenderom su obuhvacene slijedece aktivnosti:

- lzrada idejnog i glavnog/izvedbenog projekta rekonstrukcije DV 110 kV TS B@ojno - TS
Donji Vakuf; O

- pribavljanje svih neophodnih dozvola i saglasnosti za izvodenje rado % rekonstukciji
dalekovoda (ishodovanje odluke o utvrdivanju opéeg interesa za predmetnu rekonstrukciju
dalekovoda, urbanisticke saglasnosti, gradevinske dozvole, up@é@ne dozvole, te ostale
neophodne saglasnosti); ) ’O'\/

- nabavka Celi¢ne konstrukcije stubova, provodnika, OPGW itnog uzeta, spojne i ovjesne
opreme i izolatora i ostale specificirane opreme, sve<dl “skladu sa Glavnim projektom
rekonstrukcije; > ’

- gradevinski i demontazni radovi na demontazi stgpova u trasi koji se mijenjaju, uz obijanje
njihovih temelja; QO

- gradevinski i montazni radovi na ugradnji r‘@@ih stubova;

- radovi na sanacija uzemljivaca na posto'@;\mm stubovima koji se zadrzavaju;

- radovi na ugradnji uzemljivaca novih@tﬁ)ova u trasi dalekovoda;

- radovi na demontazi postojec¢ih odnika, spojne i ovjesne opreme i izolacije;

- elektromontazni radovi na u ji provodnika, spojne i ovjesne opreme i izolatora;

- radovi na realizaciji optickog $pojnog puta TS Bugojno — TS Donji Vakuf;

- antikorozivna zastita ¢ 0 — reSetkastih stubova koji se zadrzavaju;

- ostali radovi predyideni Glavnim/Izvedbenim projektom rekonstrukcije i tenderskom
dokumentacuorr{&o

N

na terenu je definisano tackom 10.2 tenderske dokumentacije.
V)

Ponudaci 4 \n BiH, koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnié edstva i radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masina, alata i opreme na teritoriju
BiH-tte aju postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
BiH. Narucitelj u smislu ovih obaveza neée snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
dobavljaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuceni u cijenu usluga ugradnje.

Ponuda¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija potrebnih za izvrsenje ugovora u
skladu sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac

posjeti mjesto izvrSenja usluga i radova i sam prikupi sve neophodne informacije.

Ponudac prilikom@reme ponude ima pravo uvida u stanje trase na terenu. Mjesto i vrijeme uvida

1.2.  Projektni zadatci
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PROJEKTNI ZADATAK
za izradu Glavnog projekta rekonstrukcije
DV 110 kV TS Donji Vakuf — TS Bugojno

1. OPSTI PODACI X 6
Q\
AN

1.1 Investitor: Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka

ol
1.2 Svrha rekonstrukcije U skladu sa kriterijumom zamjena opreme Q’je
objekta: istekao vijek trajanja, koji za dalekovode | i 45
godina planirana je rekonstrukcija metnog

dalekovoda.

’

- obradu zamjene svih postojeéile ubova tipa N, tipa
KZ i tipa KKr. v/

- tehnicki opis, nacrti i dg potrebni za zamjenu
dotrajalih faznih provqdhikd sa novim Al/Fe 240/40
mm?, ovjesnom i s@ m opremom i izolatorima na
kompletnom dalekqvodu, ugradnjom OPGW kabla,

uz izradu novipbt. ica provjesa
- Na dionicama¥na kojima je ugradeno uze Al/Fe

240/40 || predvidjeti zamjenu spojno ovjesne
oprem@hlzolatora
- izr%ﬁ ubnih lista, situacije trase i uzduznih profila

d voda, uz ponovno shimanje kompletne trase
é}ekovoda

1.3 Obim projektovanja: Izrada projekta rekonstrukcije obuh\@

rada AKZ postojecih Celi€no resetkastih stubova

Q\koji ostaju u funkciji.
R

1.4 Duzina dalekovoda: \i.\' Ukupna duzina dalekovoda: 8.700,00 m

1.5 Etapnost sanacnk'r Rok za zavrsetak planiranog obima posla
planirano pu%a(nje u je kraj 2023. godine.
pogon: (N

1.6 Tehnid ropisi i podaci Tehnic¢ku dokumentaciju raditi prema sljedeéim
po ima ce se raditi standardima i propisima:

to\ ka dokumentacija: e Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju
Q nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog
<<> napona od 1 kV do 400 kV (SI. novine SFRJ 65/88 i

& Sl. novine RBIH 2/92)
Q e Pravink o zonama sigurnosti nadzemnih
) @ elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110
R KV do 400 kV (SI. novine BiH 23/08)
60 e Zakon o zastiti okolisa (SI. novine FBiH 33/03)

Pravilnik o pogonima i postrojenjima za koje je
obavezna procjena uticaja na okoli§ i pogonima i
postrojenjima koji mogu biti izgradeni i pusteni u rad
samo ako imaju okolinsku dozvolu (SI. novine FBiH
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19/04)

Zakon o zastiti na radu (SI. novine RBIH 22/90)

Zakon o premjeru i katastru zemljista (SI. novine
SRBiH, br. 14/78, 12/87 i 26/90 i Sl. novine SR BiH,

br. 4/93 i 13/94).

Pravilniku o istrazivanjima i
ispitivanjima te organizaciji i sadrzaju mlsua 6
geotehnic¢kog inzZinjerstva (SI. novine FBiH br. Q\
60/09)

Zakon o prostornom planiranju i koristenju zeg{/

na nivou Federacije Bosne i Hercegovine

novine FBiH”, 2/06, 72/07, 32/08, 4/1Q;
45/10)

Opsti i tehnicki uslovi investitora kou $wsastavni dio
ovog Projektnog zadatka.

Ostali vazeci tehnicki normatlvn\{a%vu vrstu objekta.

N

geotehnickim

3/10 i

2. TEHNIGKI PODACI ‘ ’0'\/

2.1 Naziv dalekovoda: DV 110kV TS %ﬁ&\akuf— TS Bugojno

2.2 Nazivni napon: 110 kV .

2.3 Provodnici-materijal, presjek i Predv et| zamjenu postojeéih  provodnika
broj provodnika: novih provodnika Al-Ce omijera 6:1,

a 240/40 mm? u skladu sa standardima
S EN 50182/50183, JUS NC1 351/85,
& dnosno DIN 48204.
o Na dalekovodu ¢e biti ugradena 3 (tri)
QK\\ provodnika.
O

2.4  Zastitna uzad, mategi{if,\presjek Predvidjeti zamjenu postojec¢eg zastitnog uzeta i

i broj zastitnih ui@ ugradnju novog OPGW kabla sa 24 SMF u
skladu sa ITU-T G.652D u funkciji zastitnog
‘b, uzeta i telekomunikacionog voda.

2.5 Maksima radno naprezanje Na dionicama koje se rekonstruiSu predvidjeti
provo a u normalnim ranije usvojeno maksimalno radno naprezanje
usl provodnih uzadi.

e Portal TS Donji Vakuf - SM 1
o
Q}J: naprezanje 4 daN/mm?,
@ e SM 1-SM 2 naprezanje 7,5 daN/mm?,
& SM 2 — SM 34 naprezanje 9 daN/mm?,
QO e SM 34 — Portal TS Bugojno naprezanje
A0 7,5 daN/mm?2.
N
O)Q 2.6 Maksimalno radno naprezanje Odabrati takvo radno naprezanje OPGW kabla
Q\(b' zastitnog uzeta da ugib istog, u svim uslovima bude manji ili
jednak ugibu provodnika.

fE
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2.7 Maksimalna temperatura: Proradun vodi¢a izvrSiti za maksimalnu
temperaturu +402C.

2.8  Stubovi: lzvr$iti  pregled svih  stubnih  mjesta,
konstatovati broj stubova tipa N, tipa KZ i tipa
KKr, te na njihova stubna mjesta predvidjeti
ugradnju novih stubova. Novi stubovi moraju 6
biti minimalno ista visine kao postojeci. W\
Konstatovati ostecenja i nedostatke preostali
stubova koji nisu predvideni za zamjenu
predvidjeti njihovu sanaciju. O izvréenom
pregledu i stanju na terenu u saradoji sa
Investitorom potrebno je saciniti z ik koji
¢ée Einiti sastavni dio projektne dok ntacije.
Predvidjeti primjenu samonosivih Celi¢no-
res$etkastih stubova, oblika j struka jelka sa
tri konzole i jednim vrho a koje projektant
treba da posjeduje od o\afajuée tipske ateste.

Na novim stubovim sés m visine upotrijebiti
antivandal vijke. ey

2.9 Tipovi stubova: Standardni tigavi stubova, prema silueti stuba,
bit ée sljedect

- Tip JA: “Nosni stub ¢&ija je uloga da nosi

prov@a uzad i zastitno uze i koji se primjenjuje

u dalekovoda sa dozvoljenim maksimalnim

om trase od 3°

QO Tip B: Zatezni stub Cija je uloga da zateze

- @" provodna uZad i zastitno uze i koji se primjenjuju

\\ u trasi dalekovoda i na mjestima loma trase za

OQ uglove od 150° - 180°
N - Tip C: Zatezni stub &ija je uloga da zateze

N
Q\L‘ provodna uzad i zastitno uze i koji se primjenjuje
Q} na mjestima loma trase za uglove loma od 120°
-150°
4
(%) Za navedene tipove stubova A, B, i C projektant

QO

&
210 R@gﬁ i sigurnosni razmaci: Stubovi tipova A, B i C ¢e biti projektovani za
Q}J‘L\ sljedece raspone:

moze koristiti komercijalne nazive stubova koji
ispunjavaju tehnicke zahtjeve iz ove tacke.

Srednji raspon min. 340 m
e@ Gravitacioni raspon min. 650 m
QO Udaljenost izmedu dijelova pod naponom kao i
@ udaljenosti dijelova pod naponom od uzemljenih
\fo dijelova i do dijelova stuba uzimajuéi u obzir
O)Q djelovanje vjetra ili dodatnog opterec¢enja mora
\(b. biti najmanje jednako sigurnosnom razmaku.
Q Sigurnosni razmaci ne smiju biti manji od
sliededih vrijednosti:
- atmosferski prenaponi: 90 cm

K
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- sklopni i dugotrajni prenaponi: 80 cm
- naponi industrijske frekvencije: 30cm

(normalni pogonski uslovi)
Sigurnosni razmaci racunaju se za sliedece

uslove:

1. Pri neotklonjenom izolatorkom lancu

2. zap=0,15 Pmax 6
3. zap = Pmax \)

gdje je Pmax - maksimalni pritisak vjetrd
definisan prema Pravilniku o teh%‘?m
n kih

normativima za izgradnju elektroe
vodova od 1 kV do 400 kV (SI. novint—*{ég%S/sS i
Sl. novine RBIH 2/92).

Radi zastite provodnika od uticajé’ﬁa%osferskih
prenapona potrebno je da se ndlaze u prostoru
pod zastithom zonom isp:@%titnog voda duz
svih raspona i na svim %{ raturama od 0° do
40°C u uslovima bez vjetrd, odnosno na vodu sa
jednim zastitnim uzfgé zastitna zona obuhvata
prostor u granicgna*ugla od najvise 30° sa obje
strane zaétitno@da mjereno od vertikale.

-

2.11 Naprezanje stubova: Stubovi @oraju biti takvih dimenzija da
naprezanje€ materijala ne prekorai granicu
do&ﬁ\ih naprezanja ni u jednom slucaju
(o) ¢enja. Za proracunavanje pojedinog dijela

éba bira se ono optere¢enje koje prouzrokuje
ajvecu silu u njemu. Dozvoljena naprezanja za
%) pojedine vrste materijala odreduju se posebno
\\\ za normalne slucajeve optereéenja, a posebno
QQ za vanredne slucajeve optereéenja.
\L’_\\, Normalni slucajevi optere¢enja nastaju kada su
\@ svi elementi dalekovoda neosteceni.

Q/ Vanredni slucajevi opterecenja nastaju kada je
‘b, jedan provodnik ili zastitno uze s jedne strane

stuba prekinuto.
@QO Pri izraCunavanju naprezanja stuba uzima se u

obzir:
Q\ 1. tezina provodnika i zastitne uzadi i tezina
\'SO dodatnog  optereéenja izraunate za
\J: gravitacioni raspon
Q}Q’ 2. pritisak vjetra na provodnike i zastitnu uzad
& u pravcu simetrale ugla trase, izraunat za
@O poéuibif sustj)eth rasponz: bez ikakve
4 redukcije, s obzirom na ugao trase

'Q\(o 3. pritisak vjetra na provodnike i zastitnu uzad
@) u pravcu simetrale ugla trase, izraCunat za
Q\(b‘ poluzbir susjednih raspona sa redukcijom, s
obzirom na polozaj provodnika i zastitnog
uzeta prema pravcu vjetra ali tako da je
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212 Projektovanje stubova:
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DV 110 kV TS Donji Vakuf — TS Bugojno

jednak najmanje c&etvrtini pritiska u pravcu
simetrale ugla trase

4. pri svim proracunima
najnepovoljniji slucaj

uzima se

Proracun stubova ¢e se izvrsiti prema silueti
stuba i tabelama sila na osnovu naprijed 6
zadanih uslova za raspone i za navedena Q\
opterecenja.

Svi stubovi ¢e biti projektovani sa koeficigrepm
sigurnosti koji u zavisnosti od opteresenja
iznose 1,5 za normalne uslove optereés%a i1,1

za vanredne uslove optereéenja.

Opterecenje vjetra na konst iju stuba

racunati prema zadatom _ pritisku vjetra
umnozenog izlozenom rSinom  stuba
normalnom na pravac_ wetra i koeficijentom
oblika 2,6.

28
)

Projekat stuba ¢e b @aglasnosti sa statickom
siluetom stuba sb,osnovnim dimenzijama i
sistemom ispu | sadrzavat ¢e sve nacrte
potrebne zagizradu i montazu stuba uskladene
prema si stuba kao i izvedbene nacrte

temelja®
Svi tg% stubovi ¢e imati vise razliCitih visina za
pr dnju dok ¢e se njihovi parametri raditi za

fhove maksimalne visine.

adi olakSane ugradnje stubova na kosom
terenu projekti stubova ¢e sadrzavati razradene
detalie nacrta produzenih nogu za sve
primjenjene rezne visine i tipove stubova sa
izradom horizontalnog sprega, tako da se
odabirom optimalne duzine pojedinih nogu
smanjuju zasjecanja i nasipanja terena.
U projektu stubova ¢e biti predvidena ugradnja
penjalica od 2,5 m iznad terena.
Sve veze elemenata ¢e biti ostvarene vijcima.
Veze nosecih elemenata treba ostvariti pomocu
spojnih plo¢a. Minimalne dimenzije elemenata
ispune treba da budu 35x35x4 mm, a minimalne
dimenzije upotrebljenih vijaka treba da budu
12x35 mm.
Minimalna odstojanja izmedu dva susjedna vijka
iznose 3,0 dijametra vijka, odnosno izuzetno
dozvoljava se 2,5 dijametra vijka. Od sredine
vijka do ivice elementa u pravcu sile minimalno
odstojanje iznosi 1,8 dijametra vijka, odnosno
izuzetno dozvoljava se 1,5 dijametra vijka. Od
sredine vijka do ivice elementa upravno na
pravac sile minimalno odstojanje iznosi 1,5
dijametra vijka, odnosno izuzetno dozvoljava se

3
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1,2 dijametra vijka.
Predvidjeti u pojektu stuba odgovarajuce rupe
za spoj uzemljivaéa na nosivim pozicijama stuba
i rupe za ostvarenje strujne veze zemnog uzeta i
stuba. U svim nacrtima sve elemente
konstrukcije oznaciti brojem koji ¢e se utisnuti na
elemenat prilikom izrade radi montaze i 6
odrzavanja stubova. A\
StatiCku provjeru stubova izvrSiti pre
vazeéem Pravilniku o tehni¢kim normativimayza
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih va
nazivnog napona od 1 kV do 400 kV {&Q’novine
65/88 i Sl. novine RBIH 2/92).

6’&

2.13 Materijal stubova: Tip i kvalitet Celika koji ¢e se koristiti pri izradi

geligno-resetkaste konstrukgij@stubova treba da

bude u skladu sa standar BAS EN 10025/94

ili BAS EN 10025/93\/i ostalim svjetskim

priznatim standardinig Q¥ij¢ana oprema treba da

dom BAS EN ISO 898,

DIN 7.990/89, 67/2, DIN 555 i opremljena
elasti¢nim pgdloskama standard DIN 127B.
Koeficijen;'& urnosti za statiCki proracun i

dimenzionisanje stuba su:
- nor| i slucaj opterecenja 1,5
- dni slu¢aj opterecenja 1,1

csoeﬂcijent djelovanja vjetra na konstrukciju
QOstuba 2,6
- -

koeficijent djelovanja vjetra na provodnike i

O zastitno uze 1,0
O‘Q Svi dijelovi celicne konstrukcije stubova,
\\' ukljuCujuéi i vijéanu opremu, treba da budu
Q\L‘ zasticeni protiv korozije vru¢im pocin¢anjem po
@ standardima ASTM A123.

2.14 Penjalice nas_;t:bovima: Na svim stubovima (na jednom pojasniku) treba
predvidjeti vijcane penjalice, radi lakseg
@Q odrzavanja dalekovoda u pogonu.
stubova:

\
215 Te@ Temelje stubova projektovati kao rasélanjene,
\i_\ armirano-betonske, odgovaraju¢ih dimenzija,
\@ marke betona i armature, sve prema statickom
\sQ/ proracunu i preporuci geologa. Temelje razradit
8 za svaki stub dalekovoda, odgovarajuéu
nosivost tla i polozaj stuba u odnosu na teren.

\t'o Koeficijenti sigurnosti za temelje (Cupanje,
Q prevrtanje) su isti kao za stubove (normalni
\‘b?) sluéaj optereéenja 1,5 a vanredni sluéaj

Q opterec¢enja 1,1).
Temelje racunati za radne sile posto su date
dozvoljene nosivosti tla. U proracunu uzeti da se

K
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2.16 Uzemljenje stubova:

217 AKZ éeliénoreéetkaéil}'
stubova: @
4

DV 110 kV TS Doniji Vakuf — TS Bugojno

prizma tla aktivira od gornje ivice temelja. Uzeti
u obzir pasivni otpor tla.

Nagib gornje povrSine stope 1:
rubovima).

Armirati i stopu i vrat temelja.
Debljina zastitnog sloja betona 5 cm.
Kvalitet betona minimalno MB 30. Armatura RA
400/500 ili GA 240/360. Naprezanje u betonu i
armaturi u svemu prema pravilniku za BAB (SI
list SFRJ 11/87).

Visina vrata temelja iznad kote isplanir
terena je 25 cm, u slu€aju kada nema op: sti
od plavljenja.

3(18°) (po

Na svakom novom stubu ugrargfi? osnovm
uzemljiva¢ tip “A”, a na stubovima u blizini
stambenih objekata dodati u liva¢ tipa “D”.
Nakon  mjerenja OW rasprostiranja,
eventualno izvrsiti [Sanje uzemljenja
dodavanjem potreb broja radialnih traka
odgovarajuce duzige™WNa lokaciji stubova na
stjenovitim ter , gdje se pokaze da nije
moguce 8&1 i zadovoljavajudi otpor

na predhodno opisani nacin,

rasprostir
predvidjet potrebu bentonita, te razraditi
detal a primjenu. Na svim postojec¢im

se zadrzavaju predvidjeti

stt@ a koji
dnju novog uzemljivaca tipa ,D*.

Qtpove uzemljivata stubova prikazati u vidu

nacrta i unijeti u stubne liste glavnog projekta.

\\ Materijal za uzemljenje predvidjeti od okruglog

O

pocinc¢anog celika pre¢nika 10 mm.

U posebnom poglavlju obraditi antikorozivnu
zastitu postojecih celinoreSetkastih stubova,
sa kategorijom korozivnosti C2, primjenjenim
sistemima zastite (temeljni i pokrivni premaz) i

Q(O garantnim periodom. Za kategoriju korozivnosti
QQ C2 odabrati sistem antikorozivne zastite sa
N rokom trajanja minimalno od 15 godina.
R
2.18 i broj stubova Ukupan broj stubova na dalekovodu: 35 kom
(%) Broj zateznih stubova: 11 kom

&

_, @919 Ovjesna i spojna oprema:

Broj nosnih stubova: 24 kom

Ovjesni materijal prilagoditi za primjenu
kompozitnih polimernih izolatora, odnosno nije

®@ potrebna primjena zastitne armature ili iskrista

,b?) u sastavu izolatorskog lanca.
A\ Od ovjesnog i spojnog materijala se trazi da
bude tehnicki funkcionalan i kvalitetan, a

7

>

O
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materijal kovani Celik. Zastita od korozije mora
biti izvedena vru¢im cinanjem. Kvalitet
materijala i izrada, kao i mehanicke i elektricne
karakteristike, ovjesne i spojne opreme treba
da odgovaraju standardima: JUS, BS, DIN,
ASTM i drugim svjetskim  priznatim
standardima.

Na svim zateznim stubovima predvidjeti
dvostruke izolatorske lance. Za provodnike .
predvidjeti kompresioni spojni materijal. Nivo <\
radio i TV smetnji ovjesnog materijala treba dab
bude u skladu sa standardom BS 137. (o2
Na novim stubovima predvidjeti /)fnu
kompletnog izolatorskog lansa sa pglj¥ernim
izolatorima, dok na postoje¢im st ima koji
se zadrzavaju predvidjeti zamj’e staklenih
izolatora sa polimernim. Q

2.20 Spojne kutije: Predvidjeti spojne kutija}z?pajanje OPGW
kabla, sa minimalna za i mogucno$éu
spajanja 48 fiber&é@ﬁih vlakana. Spojne
kutije moraju bjt onepropusne, otporene
na puscan niciju i opremliene sa
elementima(koji obezbjeduju jednostavnu
montazu.Q-*

2.21 lzolatori: Pweti kompozitne polimerne izolatore sa
% nim karakteristikama:

O nazivni napon 110 kV
Q¥ maksimalni pogonski napon 123 kV
Q. spojni elementi bati¢-zdjelica promjera
.Q vrata bati¢a 16 mm
\O - minimalna prekidna sila 120 kN
\[_\ - jednominutni podnosivi napon industrijske
\@ frekvencije 185 kV
Q/ - podnosivi udarni napon (1,2/50 us) 450 kV
7 - specifiéna duzina strujne staze minimalno
2 20 mm/kV

QO
2.22 Zasti &adi protiv vibracije: Prouéiti klimatske i terenske uslove za pojavu
Q) vibracija na faznim provodnicima i zastitnom
\$ uzetu i na osnovu ovih podataka eventualno
Q\}- predvidjeti zastitu protiv vibracija. Primjeniti
\\<<> prigusivace proizvodnje “STOCKBRIDGE”.

4@23 Klimatski podaci: Koristiti slijedece klimatske podatke:
,-’é\, Dionice: TS Donji Vakuf — SM 5
’Q\ e Pritisak vjetra: 75 daN/m?
(3?3 e Dodatno optereéenje: 1,6x0,18x/d
\
Q daN/m
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3. OSTALI PODACI

3.1 Numeracija stubova i oznaka

faza

3.2 Situacija trase:

3.3 Geodetska obrada - uzduin{"\\QI

profili: QQ
NS
Z

3.Q>QPopreéni profili:

N

N
2
O)Q 3.5 Lokacija stubova:

Qe

DV 110 kV TS Donji Vakuf — TS Bugojno

Dionice: SM 5 — TS Bugojno
e Pritisak vjetra: 60 daN/m?
e Dodatno optereéenje:
daN/m

1,0x0,18xd

Zadrzava se postoje¢a numeracija stubova. Nab
svim stubovima predvidjeti tablice za oz

opasnosti i numeraciju stuba, a na pAom i
krajnjem stubu predvidjeti tablice Z{anaku

faza. 6@.

Situaciju trase obraditi tako ‘se u bojama
ucrtaju  svi  putevi, &Q@ i buduce
hidroakumulacije  sa ima se trasa
dalekovoda ukrsta ili sa\istim ide paralelno.

Na situaciji trase &?évoda ucrtati i oznaditi
sve postojece ikacije (i one koje su u
projektovanju) kojima se trasa dalekovoda
ukréta ili sgyistim ide paralelno (VN i NN
vodove,\ »ZTT, VTT i VF vodove) kao i sve
drugciéglmunikacije. Sve kutne tacke u situaciji
tra alekovoda oznaditi sa brojem KT ili sa
br% stuba. Situaciju trase obraditi u mjerilu

.500.

Uzduzni  profil snimiti tako da sve
karakteristicne tacke loma terena budu
vjerodostojno prikazane u razmjeri 1:500 za
visine i 1:2000 za duzinu. Pojas snimanja
situacije je 80 m. Obavezno snimiti paraleni
poprecni profil na udaljenosti odredenoj u
Opstim  tehniCkim uslovima, a u situaciji
naznaciti sa koje je strane. Na ugaonim
stubovima moraju biti upisane apsolutne
koordinate i ugao skretanja. Sve upisane kote
moraju biti apsolutne, a stacionazu voditi po
zateznim poljima.

Prilikom probnog iskoléavanja stubova treba
snimiti poprec¢ne profile trase i svih stubnih
mjesta na bazi kojih treba razraditi projekte
nejednakih nogu.

Predvidjeti ugradnju novih stubova na
lokacijama postoje¢ih  stubova koji se
demontiraju ukoliko nije moguce novi stub je
dozvoljeno pomijeriti na novu lokaciju u

HE
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neposrednoj blizini postojeceg stubnog mjesta.
Nakon zavr$enog rasporeda novih stubova na
uzduznim profilima potrebno je izvrsiti pregled

trase odnosno lokacije svih stubnih mjesta i
utvrditi da li je predvideno mjesto povoljno za
lokaciju stuba, pa u vezi s tim koristiti odredeno 6
pomjeranje radi izbora bolje lokacije stubnog Q\
mjesta.

zatim snimiti dijagonalne profile na kojih
treba razraditi projekte nejedn nogu.
Prilikom iskoléenja stubnih mjesf® obavezno
izvr$iti  kontrolu pravca, uzduznog profila,
paralelnog popre¢nog pro\gg. ritinih taCaka
lan¢anice provodnika i ih ukrstanja sa
postojecim objektima. (0'\/

3.7 Geoloski izvjestaj: Izraditi geotehnj¢ kjekat ili geotehnicki dio
glavnog projek isija 21 prema Pravilniku o
geotehniéki istrazivanjima i ispitivanjima te
organiza - sadrzaju misija geotehnitkog
inzinj (SI. novine FBiH 60/09). Program
geotelin Cklh ispitivanja i istrazivanja tla obaviti
pr%a navedenom Pravilniku.

S

3.8 Elaborati prelaza preko drugih Qeradltl sve potrebne elaborate prelaza i uticaja

objekata i elaborati uticaja:. \ dalekovoda preko postojec¢ih komunikacija,
puteva, rijeka i budué¢ih hidroakumulacija, VN,
QQ NN, PTT vodova i dr. Svi elaborati moraju biti
\L’_\\, usaglaseni sa Pravilnikom o tehni¢kim
\Q normativima  za  izgradnju  nadzemnih
Q/ elektroenergetskih vodova nazivnog napona
od 1 do 400 kV (SI. novine br 65/88 i SI. novine
O‘b RBIH 2/92).

3.6 Iskol¢enje stubnih mjesta: Sva stubna mijesta iskoléiti sa pet kol;c / a

3.9 Zastltaxﬁglh objekata: Projektom dalekovoda predvidjeti uskladivanje

predmetnog dalekovoda sa drugim postojecim
\&O objektima kao i zastitu drugih objekata (u toku
é{~ izgradnje i u eksplataciji) u smislu vazecih

@ propisa.

@10 Katastarska obrada trase: Uraditi komplet katastarsku obradu trase

s @ (pribaviti kopiju katastarskog plana,

\"O posjedovne listove, identifikaciju parcela i zk

O)Q izvatke). Na postojecim katastarskim

\‘b' planovima pomoc¢u snimljenih i izraunatih

Q koordinata svih stubnih mjesta nanijeti trasu
dalekovoda.
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4, POSEBNI USLOVI

41 Polozaj konzola: U glavnom projektu kao i na svim listovima
uzduznih profila prikazati polozaj konzola
stubova na pravac trase dalekovoda.

4.2 lzrada tehni¢ke dokumentacije: Projektant je duzan da izvrsi reviziju projekta
od strane trec¢eg lica u skladu sa zakonskim \6
procedurama.

Predmetnu tehnicku dokumentaciju (Glay,
projekte) izraditi u 6 (Sest) primjeraka u tvrﬂgg
povezu za Narugioca, uklju€ujuéi i @ekte
stubova sa svim potrebnim nacrtima

Projektna dokumentacija glavnog ekta koja
se odnosi na stubove ¢ée se sastojati iz
statickog proraéuna d@icno-resSetkaste
konstrukcije, statickog racuna temelja,
montaznih i radioni¢kihN\pacrta i specifikacije
materijala po rezni Qvisinama za svaki tip
stuba. Temeljenje,@bva obraditi u posebnoj
knjizi, gdje ftr prikazati nacrte temelja i
koligéine matgrijala i radova za svako stubno
mjesto. N

Zadrz v\a&e postojeéa trasa, a samo u

iznirm%n slugajevima moze doc¢i do pomjeranja

ist zirom da se radi o gusto naseljenom
u¢ju. Treba maksimalno iskoristiti
QQostojec’:a stubna mjesta.

X2 U projekat uloziti svu dokumentaciju koja je
\\ sluzila za izbor trase dalekovoda, izbor
O‘Q tehniékih i drugih parametara, saglasnsoti, te

AN odobrenja uzih lokacija i sl.
Q\L‘ Katastarski i sve potrebne elaborate izraditi u 5

Q} (pet) primjeraka.

Projekat treba uraditi i u elektronskoj formi za

%) Narucioca i to:

Q - Uzduzni profili - u dwg/dxf formatu

< - Situaciju trase geokodiranu — u dwg/dxf

Q\ formatu
.&O - Stubne liste - u xlIs formatu
\i_\ - Ostala dokumentacija - u pdf ili doc formatu.

<
4 % Predmjer radova: Glavni projekat treba da sadrzi, specifikaciju
QO potrebne konstrukcije novih stubova, potrebnu
@ opremu i material za sanaciju dalekovoda,
obim gradevinskih, elektromontaznih i svih
drugih  neophodnih radova na sanaciji
dalekovoda.

5\@
A\&
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4.4 Tabele provjesa:

DV 110 kV TS Donji Vakuf — TS Bugojno

Temperaturni pomak
Montazne tabele provjesa za provodnik
Montazne tabele provjesa za zastitno uze

Prilozi: . Situacija trase
. Stubna lista
QO
\
S
Sarajevo, novembar 2022. godina /\,(b'
O
N
’6
¥
\Y%
N4
Q)‘b'
60
NS
X
R
R
NS
<
2
O"o
Q}\
<
&
<
%
O
é\
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PROJEKTNI ZADATAK
Za izradu Elaborata:

TS Donji Vakuf - TS Bugojno” NV
N4
Q)’Zr
Opradili: Pregleda@ukovodilac
/eiaz@m & Sek@'mgf"e
Nermin Isovi¢, dipl.ing.el. g?in‘ c, dipling.el.
Me%%ﬁ?aéﬁé, dipl.ing.el. %)
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PROJEKTNI ZADATAK
za izradu Elaborata “Realizacija optickog spojnog puta na relaciji:
TS Doniji Vakuf - TS Bugojno”

1. OPSTI PODACI

1.1 Investitor: Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka
1.2  Naziv Elaborata: Realizacija opti¢kog spojnog puta na relaciji:
TS Donji Vakuf - TS Bugojno \6
1.3  Svrha projekta: Uvezivanje TS 110 kV Donji Vakuf u opticki kablqb'skgl
sistem Elektroprenosa BiH. ’\/
1.4 Lokacija objekta : Podrucje opstina Donji Vakuf i Bugojno @go
1.5 Etapnost ugradnje: Izrada Elaborata i radovi na ugradnji OPGW kabla ¢e

se izvesti u okviru planirane rekon{@ecije dalekovoda.
Radovi ¢e se izvoditi u jednoj etapy

1.6 Planirani rok zavrsetka 31.12.2023. godine -
g Q\

radova: ey
1.7  Obim projektovanja |zrada Elaborata pr aQZahtjevima iskazanim zadacima

projektanta i poq&g a za projektovanje koji su dati u
prilogu ovog Rrojéktnog zadatka.
1.8  Tehnicki propisi i podaci Tehniéku@\umentaciju raditi prema sljiede¢im
po kojima c¢e se raditi standar@na i propisima:
tehnicka dokumentacija: o ci za projektovanje koji su sastavni dio ovog
. ojektnog zadatka
Q\ Uputstvo o merenju na telekomunikacionim linijjama
O’Q sa opti¢kim kablovima (,PTT vjesnik" br. 12/91)
\i‘\\' e Uputstvo o polaganju i montazi opti¢kih kablova

(% (,PTT vjesnik" br. 4/89 i 33/91)
Q} e Vazeci tehnicki normativi za ovu vrstu projekta (ITU-
, T G.652, IEC 60793 | IEC 60794)
%) e Zakon o zaétiti okoli$a (Sl novine 33/03)
QO e Zakon o zastiti na radu (Sl list RBIH 16/92)
o Ostali vazeci tehnicki normativi za ovu vrstu objekta.

\@
2. ﬁém PODACI
2<1<>®Naziv dalekovoda: DV 110 kV TS Doniji Vakuf — TS Bugojno
\\

Nazivni napon 110 kV

-2
9 @ dalekovoda:

¥
N\ 2.3  Zastitna uzad, materijal, Na dionici na kojoj je predvidena ugradnja OPGW kabla
S !
\’O’ presjek i broj zastitnih ugradeno je postojece zastitno uze Clll 50 mm2
Q uzadi: Predvidjeti zamjenu postojeceg zastitnog uzeta i
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ugradnju novog OPGW kabla, sa 24 SMF viakna u
skladu sa ITU-T G.652D, u funkciji zastitnog uzeta i
opti¢kog spojnog puta.

2.4  Spojne kutije: Predvidjeti kutiju za spajanje tipa OPGW/OPGW na
zateznim stubovima i OPGW/POK na portalnim
stubovima, sa minimalno 4 ulaza, te za mogucnost
spajanja do 48 fiber opticka vlakna za ugradnju na
Seliénoresetkasti stub, vodonepropusna, te opremljena
sa elementima koji obezbjeduju jednostavnu montazu. 6

N

3. OSTALI PODACI &

31 Izrada tehnicke Elaborat izraditi u 6 (Sest) primjeraka za Naruéioca'\/(b'

dokumentacije: Elaborat treba da sadrzi slijedeéa poglavlja: o)
¢ Dokumentacija projektanta, ,§
e Tehnicki opis, 6
e Elementi optickog spojnog puta,
e Proracun optickog spojnog pulel:b'
e Spajanje optickih kablova,
e Mjerenje na optickom sp M putu,
e Predmjer opremeirad(QzE"
e Prilozi i nacrti oX
Elaborat treba uradﬂbi u elektronskoj formi za
Narucioca (1 primj ).
3.2  Prilozi: e zadaci pr§jekianta
o poda% projektovanje

4. PRILOZI UZ PROJEKTNI ZADAT&

4.1, ZADACI PROJEKTANTA \\

4.1.1. Projektovati opticki sp g@% TS Donji Vakuf — TS Bugojno. Planirati realizaciju
predmetne dionice kQﬁsenjem OPGW kabla sa 24 SMF u skladu sa ITU-T
G.652 od portalngg@tuba u TS Donji Vakuf do portalnog stuba u TS Bugojno.
Dati opsti $emafskirplan u kome je predstavljena cijela dionica sa podacima o
duzini poloie%og kabla, te prikaz mjesta gdje se montiraju spojne kutije.

412

Predvid&%alizaciju optitkog kablovskog sistema u TS Donji Vakuf na

S|J
@tl i ucrtati trasu polaganja podzemnog opti¢kog kabla od portala DV

1
&

&

« Obraditi polaganje zastitne

%
‘o

komandnoj prostoriji TS Donj

9.
%

0 kV Bugojno do komandne prostorije u TS Donji Vakuf,
bradm polaganje i uvod podzemnog opti¢kog kabla od portala DV polja 110
kV Bugojno do komandne prostorije u TS Donji Vakuf,

PEHD cijevi @ 32 mm od ormara za montazu TK

opreme do portalnog stuba DV polja 110 kV Bugojno,
* Planirati ugradnju ormara 2000x800x600 za montazu opti¢kog razdjelnika u

i Vakuf,

« Planirati ugradnju ODF-a 24 FC/PC u ormar za TK opremu u TS Donji Vakuf.
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Operativno Podrucje Sarajevo Optiéki spojni put TS Donji Vakuf — TS Bugojno

4.1.3.

Predvidjeti realizaciju optickog kablovskog sistema u TS Bugojno na sliedeci
nadin:

« Snimiti i ucrtati trasu polaganja podzemnog optickog kabla od portala DV
polja 110 kV Donji Vakuf do TK prostorije u TS Bugojno,

« Obraditi polaganje i uvod podzemnog opti¢kog kabla od portala DV polja 110
kV Doniji Vakuf do komandne prostorije u TS Bugojno,

« Obraditi polaganje zastitne PEHD cijevi 32 mm od ormara za montazu TK
opreme do portalnog stuba DV polja 110 kV Donji Vakuf,

» Planirati ugradnju opti¢kog razdjelnika kapaciteta 24 FC/PC u postoje¢i ormar

za montazu telekomunikacione opreme u TS Bugojno. 6
N
4.1.4. Opisati postupak spajanja optickih vlakana, te montazu spojnih kutija na &
portalnim i zateznim stubovima koji su definisani u Elaboratu ugradnje OPGW >
kabla TS Donji Vakuf - TS Bugojno. Navesti spisak alata za spajanje
4.1.5. Dati pregled mjernih zahtjeva pri montazi i odrzavanju optickog ka};éﬁ,o te
predvidjeti isto za predmetnu dionicu. Navesti spisak mjerne opreme. )
’
4.1.6. Planirati izradu elaborata mjerenja na ukupnoj duzini opti¢kog s.gébog puta TS
Donji Vakuf — TS Bugojno. Dati pregled osnovnih elemena@ oji treba da
sadrzi Elaborat mjerenja. A\
\4
4.1.7. Dati tabelarni pregled planiranih radova (O'Q
4.1.8. Dati tabelarni pregled potrebne opreme i instalac'ano materijala za ugradnju
419, Elaborat uraditi u 6 (Sest) primjerka. o
QS
4.2 | PODACI ZA PROJEKTOVANJE S

4.21.

4.2.2.

4.23.

Duzina dionice cca 8.700 metara&GW kabla i cca 200 metara POK-a.

N\
OPGW kabl 50 mm? sa 24 vlakna u skladu sa ITU-T G.652D u funkciji
zastitnog uzeta i optiékok Jjhog puta.

Podzemni opticki @@POK) sa 24 SMF vlakna u skladu sa ITU-T G.652D.

4.2.4. Opticki razdjeI%ilfapaciteta 24 FC/PC
4.2.5. Ormar z@opremu dimenzija 2000x800x600 mm
\
4.2.6. PEFQQjev @ 32 mm
S
4.2.7\®h>jne kutije sa 4 (Cetiri) ulaza:
\)
=" ¥a portalnom stubu u TS Doniji Vakuf: OPGW/POK/zatvoren/zatvoren
S~ na zateznim stubovima: OPGW/OPGWY/zatvoren/zatvoren
"\é\ — na portalnom stubu u TS Bugojno: OPGWI/POK/zatvoren/zatvoren
S
Q\(O' Sarajevo, oktobar 2022. godine
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1.3. Obim usluga na pripremi investiciono-tehnicke dokumentacije za pribavljanje urbanisti¢ke
saglasnosti, odluke o utvrdivanju opceg interesa i gradevinske dozvole

Obim usluga na pripremi investiciono-tehni¢ke dokumentacije:

Usluga Opis i obim usluge

Za potrebe ishodovanja urbanisticke saglasnosti
za rekonstrukciju dalekovoda, izraditi Idejni

projekat
rekonstrukcije dalekovoda u obimu potrebnom
Izrada ldejnog projekta rekonstukcije za ishodovanje urbanisticke saglasnosti za

rekonstrukciju dalekovoda. Nakon izrade Idej
projekta, isti dostavi NaruCiocu na internu
reviziju, a zatim isti revidovati oq/’bstrane
ovla$tene pravne osobe. O

Za potrebu ishodovanja urbanlstwﬁ saglasnosti
izraditi pripremnu geotehnicku, os’tudlju (misija
G1) u skladu sa PraV|In| fi’r 0 geotehni¢kim
istrazivanjima i |sp|t|va a te organizaciji i
sadrzaju misija geotehpickog inzenjerstva (Sl.
Novine FBiH 60/09 »&*

Priprema zahtjeva i obezbjedenje | Za potrebe priba?il]‘énja odluke o utvrdivanju
neophodne dokumentacije za | opceg inter§y * pripremiti  svu  potrebnu
ishodovanje odluke o utvrdivanju opéeg | dokumentagiju” u skladu sa vaze¢im zakonskim
interesa za predmetnu rekonstrukciju propisi dredbama.

Izrada glavnog projekta, koji ¢e biti Izradltdp‘éfavm projekat za izvodenje u skladu sa
revidovan od strane Narudioca, a zatim urbq&tlckom saglasno$c¢u, Projektnim zadatkom
dostavljen od strane Izvodada na reviziju | iz9acke 1.3. Tehnicke specifikacije i tatkom 2.6.
pravhom  licu  sa odgovaraJUcmeopsteg dijela tehnic¢ke specifikacije. Projektna
licencama  za  reviziju teh dokumentacija ¢e sadrzati sve specifikacije i
dokumentacije za objekte za\&oje | potrebne nacrte stubova i opreme, te potrebne
gradevinsku dozvolu izdaje nadlezni | elaborate u skladu sa Projektnim zadatkom, u
organ uprave. Angazovanje identa i | obimu neophodnom za pribavljanje gradevinske

Izrada inzenjersko-geoloske misije G1

troSak revizije je obaveza Iz{odaca. dozvole.

Izrada elaborata optiéko@fo’ojnog puta (u | Izraditi elaborat optickog spojnog puta koji tretira

oviru glavnog projek povezivanje TS Bugojno i TS Donji Vakuf.
\Q}" i Pripremiti inienjers_ko_—geoloéku misiju G‘21' u
oQ/ skladu sa Pravilnikom o  geotehnickim
\XO istrazivanjima i ispitivanjima, te organizaciji i
Izrada in@ersko-geoloéke misije G21 | sadrzaju misija geotehnickog inzenjerstva (SI.
%Q Novine FBiH 60/09 i dostaviti Naruc¢iocu u 6
A\(b‘ primjeraka u “hard” kopiji u tvrdom uvezu i u

jednom primjerku u elektronskoj formi (.pdf).

U toku izvodenja radova obezbjediti izvedbenu
studiji G31 i pracene geoloskih radova, misija
G32

Izrada inzenjersko-geoloske misije G31 i
G32

Katastarsku obradu trase uraditi za kompletnu

Izrada Elaborata katastarske obrade
trasu dalekovoda.
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Usluga Opis i obim usluge

Geodetski elaborat eksproprijacije raditi kao
odvojenu knjigu, izradenu od strane pravnog lica
ovlastenog za takve poslove.Ovaj elaborat
podlijeze reviziji od strane ovlastenog lica.

U skladu sa vaze¢im zakonskim regulativama za
podru¢ja kojima prolazi dalekovod u ime
investitora 1 na osnovu Idejnog projekta i
postojeceg Glavnog projekta pribaviti:

- urbanisti¢ku saglasnost za rekonstukciju DV-a;

- gradevinsku dozvolu za izvodenje radova&@
rekonstukciji DV -g; )

- nakon zavrSetka svih radova i /\i;ﬁ’(ernog
tehnickog pregleda, podnijeti zahtjev(6®izdavanje
upotrebne dozvole DV-a; e

- Izvodac snosni troskove ishodo\%nja navedenih
dozvola. o

Pripremiti tekst zahtjeva y skladu sa odobrenim i
revidovanim glavnim gprojektom i dostaviti
Narugiocu elektronﬁﬁj\ formi (.doc/.docx) sa
prilozima u elektrSaskoj formi (.pdf) i u “hard”
kopiji, na papir@l’ormata A4. Zahtjeve pripremiti
za sljedece rine subjekte:

Priprema zahtjeva za saglasnosti od -organe%% Ine samouprave

strane organa lokalne samouprave, | - na og operatora distribucije elektricne
komunalnih poduzeca sa potrebnim | energhe

podlogama i ishodovanje potrebnih i@lekom operatere

Izrada Elaborata eksproprijacije

Pribavljanje dozvola za gradnju i
upotrebu

Napomena: Obaveza Narucioca po ovoj
tacki je da obezbijedi dokaze o rijeSenim
imovinsko-pravnim odnosima u skladu sa
elaboratom Kkatastarske obrade trase,
snosi sve troskove rjesavanja imovinsko-
pravnih odnosa.

dozvola. OQ nadlezno preduzece za ceste/puteve
\& - nadlezno preduzece za vodovodnu i
N kanalizacijsku mrezu
,Q/ - nadlezni organ za zastitu kulturnog i prirodnog
S nasljeda
Q}QO - druge subjekte u skladu sa zahtjevom nadleznog
N organa za izdavanje potrebnih dozvola

O Projekat izvedenog stanja sadrzi sve izmjene u
\Q}L‘ odnosu na lzvedbeni projekat, ulozene u
\\Q/ dokumentaciju  Glavnog/lzvedbenog projekta,
AO crteze ovjesne i spojne opreme i sl. Ukoliko su
ié\ izmjene u odnosu na Glavni/lzvedbeni projekat
%(\ veéeg obima, Ugovorni organ moze zatraziti
N\ izradu Projekta izvedenog stanja u formi
Prﬁ%kat izvedenog stanja Glavnog/lzvedbenog projekta. Ukoliko su u

odnosu na Glavni/lzvedbeni projekat izmijenjeni
polozaj ili visine stubova i ukoliko su se u odnosu
na Glavni/lzvedbeni projekat u trasi dalekovoda
nasli objekti od znacaja (stambeni objekti, putevi
I sl.), Projekat izvedenog stanja treba sadrzati
geodetski snimak izvedenog objekta, azurirane
uzduzne profile i azurirane stubne liste.

Obaveza Narucioca je pribavljanje dokaza o rijesenim imovinsko-pravnim odnosima za parcele na
lokacijama novih stubova, a prema katastarskoj obradi trase.
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1.4, Obim radova na rekonstrukciji DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf

Rekonstrukcija postojeceg DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf ukljucuje zamjenu svih postoje¢ih
stubova tipa N, tipa KZ i tipa KKr sa novim stubovima, kompletnu zamjenu postoje¢ih vodica
novim, ugradnju nove spojne i ovjesne opreme, izolatora, sanaciju uzemljivaca i AKZ postojecih
stubova koji se zadrzavaju, te izgradnju optickog spojnog puta Bugojno — Donji Vakuf, u skladu sa
projektnim zadacima, sto obuhvata nabavku svog potrebnog materijala i opreme i izvodenje svih
potrebnih radova na rekonstrukciji. Po izvedenim radovima lzvoda¢ je duzan da izradi projekat
izvedenog stanja, izvrSi mjerenja izvedenog stanja, otkloni nedostatke u slucaju odstupanja od
referentnih vrijednosti i u tom slucaju izvrsi ponovna mjerenja.

N
U fazi izgradnje, a po pribavljanju gradevinske dozvole, obaveze l1zvodaca su: ,\/’d
- Prijava gradilista O
- lzgradnja pristupnih cesta i pripremni radovi ,OSQ
- Nabavka potrebnog materijala i izrada temelja stupova ,(9

- Nabavka materijala i izrada konstrukcije i montaza stubova

- Nabavka materijala i opreme i izvodenje elektromontaznih radova

- Radovi na opti¢kom spojnom putu

- Sanacija uzemljivaca postojec¢ih stubova ’0'(\\

- AKZ postojecih stubova Q

- Sjeca rastinja u koridoru dalekovoda O

- lzrada projekta izvedenog stanja o

- Dostavljanje potrebne tehni¢ke dokumentacije, at aterijala i opreme za interni tehnicki
prijem 1 tehni¢ki prijem

- Zavr$ni radovi, sudjelovanje i otklanjanjer@?edostataka sa internog tehnickog pregleda i
tehnickog pregleda

- Podnosenje zahtjeva za izdavanje up %‘ne dozvole sa svom potrebnom dokumentacijom

prema uputama nadleznog organa. \&
%
Svi radovi ¢e biti izvrSeni u skladu ,s@dobrenim glavnim i izvedbenim projektom.
D)
Radovi o Opis i obim radova
Q\‘O Izvoda¢ ¢e u najvecoj mogucoj mijeri Kkoristiti

. . o Q . r - r . .
Pripremni radovi i iz a postojece Iokaln? pufteve koje ce po izvodenju _radova

ristupnih puteva & dovestl_u tehn_wk1 ispravno stanje._ Nove pristupne
P \\Q/ puteve izgraditi tako da se nanese minimalna Steta na

O Sumi i poljoprivrednim Kulturama.

Zemljani .#adovi  (iskop, usjek, | Na cijeloj trasi u skladu sa detaljima i koli¢inama iz

zatrpava e uredenje zemljista oko
temelja®@tubova)

Izrada® armirano-betonskih temelja
stupova (izrada oplata, armature i
betoniranje temelja dalekovodnih
stubova, zastitnih bedema i podzida)

projektne dokumentacije odobrenog glavnog i
izvedbenog projekta. i u skladu sa sljede¢im tackama
opste tehnicke specifikacije:

Zemljani radovi  —tacka 2.8.2.

Izrada AB temelja — tacka 2.8.3.

Izrada uzemljivaca — tacka 2.8.4.

Nabavka materijala i opreme prema
detaljima i koli¢inama iz projektne
dokumentacije odobrenog glavnog i
izvedbenog projekta

Nabavka obuhvata: celicno-resetkastu konstrukciju
stubova sa ankernim dijelovima, kosim nogama
(skra¢enim poljima) i spregovima, provodnik, zastitno
uze (OPGW kabal), izolatore, ovjesnu i spojnu oprema
za provodnike i OPGW Kkabal, materijal i oprema za
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Radovi

Opis i obim radova

Materijal i oprema se po nabavci
skladiste na skladiStu izvodaca |
trebaju  biti
gubitka ili ostecenja.

Napomene:

zasStiCeni od krade,

Uz sav materijal i opremu se
dostavljaju protokoli o rutinskim

(obaveznim) ispitivanjima
definisana opstim dijelom
tehnicke specifikacije i

odgovarajuc¢im standardima.

&,

uzemljenje stubova, kao i sva ostala oprema
neophodna za opticki spojni put. Isporuka ¢e se
izvrsiti u skladu sa detaljima i kolicinama iz projektne

dokumentacije odobrenog glavnog projekta uz
provodenje definisanih  prijemnih ispitivanja i
dostavljanje protokola o definisanim tipskim,

rutinskim i prijemnim ispitivanjima, prema sljede¢im

taCkama opste tehnicke specifikacije:

- Vruée cincana  konstrukcija  stubova
pripadaju¢om vij¢anom robom, prema detaljima:i
izvedbenog projekta, sa ankernim duelov&hﬁ\o\
kosim nogama (skrac¢enim poljima) i spreg/‘&/lma
—tacka 2.5.1. Opste tehnicke specifikacij©

- Provodnik AlFe 240/40 mm? - tacl@@ 5.2. Opste
tehnicke specifikacije

- Zastitno uze sa opti¢kim VI%k({Siﬁa (24 SMF), koje
po mehan1<:k1m karakterlsé[ ama odgovara uzetu
C 50 mm? (uze precml%' -11 mm) — tacka 2.5.2.

sa

Opste tehnicke specifilkacije

- Polimerni 3tapni Gzolatori — tacka 2.5.3. Opste
tehnicke specifikacije

- Ovjesnai a oprema za vodice Al/C 240/40 —
tacka 2 pste tehnicke specifikacije

- Ovjes spojna oprema za OPGW (sa
pref@miranim prutevima) — tacka 2.5.5. Opste

icke specifikacije
- \%ptiéke spojne kutije — tacka 2.5.5. Opste

N
\\l“ tehnicke specifikacije

Ormar za postavljanje optickog razdjeljnika u TS
Donji Vakuf — tacka 2.5.5. Opste tehnicke
specifikacije

- ODF za montazu u novi TK ormaru TS
Donji Vakuf — tacka 2.5.5. Opste tehnicke
specifikacije
Opticki razdjelnik u postoje¢i ormar u TS
Bugojno— tacka 2.5.5. Opste tehnicke specifikacije

- Podzemni opticki kabl 24 SMF i zastitna PEHD
cijev za veze od portala do TK prostorije u TS
Bugojno i Donji Vakuf — tacka 2.5.5. Opste
tehnicke specifikacije

- Ostali sitni i nespecificirani materijal

Montaza stubova

Prema tacki 2.7.1. opsteg dijela tehnicke specifikacije,
ukljucuje sve stubove koji se mijenjaju u skladu sa
Projektnim zadakom i Glavnim projektom.

Elektromontazni radovi

Montaza 3 vodi¢a Al/C 240/40 mm? od izlaznog
portala u TS Bugojno do izlaznog portala u TS Donyji
Vakuf. Radovi se vrse u skladu sa tactkom 2.7.2. opste
tehnicke specifikacije i uklju¢uju montazu izolatora,
ovjesne i spojne opreme, razvlacenje, dovodenje u

Strana 70 od 155




i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

Radovi Opis i obim radova

provjes, zatezanje i montazu.

Ostali elektromontazni radovi: eventualno izmjestanje
SN i NN vodova prema glavnhom/izvedbenom
projektu, usaglasenom sa nadleznim operatorom
distributivne mreze.

Zamjena svih postojec¢ih stubova tipa N, tipa KZ i tipa
KKr novim. Ukoliko se temelji novih stubova izraduju
na istom mjestu, stare temelje srusiti i odvuci na
deponiju. Ukoliko su temelji projektovani na novoj
lokaciji, temelje demontiranih stupova obiti do dubjs
0,5 m i zatrpati.

Demontazni radovi

>

Radovi na realizaciji opti¢kog spojnog puta @'\’é’laciji

TS Donji Vakuf — TS Bugojno koji obuhvatg}u:

- montazne radove na ugradnji GFGW Kabla,
ovjesne opreme, postavljanje optickih spojnih
kutija, spajanje optickih yigkana u  spojnim
kutijama. A%

- Polaganje podzemnog @&kog kabla 24 SMF i
zastitne PEHD cijevi veze od portala do TK
prostorije u TS BU@jno i Donji Vakuf

Radovi na optickom spojnom putu - Ugradanja ormara za postavljanje optickog
razdjeljnika@'s Donji Vakuf

- Ugradnja@DF-a za montazu u novi TK ormar u
TS DopjiVakuf

- Ugr@%ja optickog razdjelnika u postoje¢i ormar
u 1$\Bugojno

- gnkcionalana ispitivanja za opticki spojni put TS

\1}\' Bugojno — TS Donji Vakuf.

Q:,\Qf-'iadovi se izvode prema tacki 2.7.3. i 2.7.4. opSteg

dijela tehnicke specifikacije.

Sanacija uzemljivaca pos‘tojec"E\O‘7 Sanacija uzemljivaca postojecih stubova prema tacki
stubova < 2.9. opsteg dijela tehnicke specifikacije.

) Radovi na AKZ postojec¢ih stubova koji se zadrzavaju

— R
AKZ postojecih Smbo\\f_‘% prema tacki 2.10. opsteg dijela tehni¢ke specifikacije.

\@Q" Izvrditi sjeCu rastinja u obimu neophodnom za
N normalan pogon dalekovoda u skladu sa
Sjeca rastinj,a&O glavnim/izvedbenim  projektom i  elaboratom
(\\6 ekspropruaeu; prema tacki  2.7.5. opsteg dijela
02 tehnicke specifikacije.
N\ Mjerenja izvedenog stanja obuhvacaju:

- Mijerenje vertikalnosti stubova na svim novim
stubovima, prema tacki 2.7.6. opsteg dijela
tehnicke specifikacije.

- Mjerenje provjesa u svim zateznim poljima, prema
tacki 2.7.2. 1 2.7.6. opsteg dijela tehnicke
specifikacije

- Mjerenja na optickom spojnom putu prema tacki
2.74. i 2.7.6. opsteg dijela tehnicke tehnicke
specifikacije.

Mijerenja izvedenog stanja
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Radovi Opis i obim radova

- Mjerenje otpora uzemljenja na svim novim
stubovima prema tacki 2.7.6., 2.8.4. i 2.9. opleg
dijela tehnicke specifikacije.

Projekat izvedenog stanja sa svim Prema tatkama 2.6.1, 2.6.2 i 2.6.7. opsteg dijela
neophodnim separatnim elaboratima | tehnicke specifikacije

1.5.  Obim usluga na pribavljanju upotrebne dozvole S
\

R
NV
Usluga Opis i obim radova ,\/’b'

o
U okviru projekta izvedenog stanja potrebr\&]‘é izraditi
Izrada geodetskog snimka izvedenog | geodetski snimak izvedenog objektac©ve radove
objekta. moze Vrsiti geodetska organizacija k%i_d ima ovlastenje
za predmetne radove.

\\
Izvoda¢ ne moZe pristupiti “tchnickom pregledu
objekta prije nego sto je ol@\%]estio Narucioca da je
zavrsio radove i otklonig<&Ve nedostatke sa internog
tehnickog pregleda. [zvodag, po punomoci koju ¢e
izdati Narucilac, 2snosi u potpunosti troSkove
tehnickog pregleda objekta i duzan je da u $to kracem
roku otkloni <§ve uslovne i bezuslovne primjedbe
Komisije zg{@hniéki pregled objekta.

Tehnicki pregled objekta

Priprema 1 predaja potpunog i

Y . , N
urednog  zahtjeva za izdavanje Ovim \\?é obuhvacena priprema dokumentacije

izv@og stanja, atesta materijala, opreme i uvjerenja

;Japkc)slgebr:e dg;:(’g;zeum&?égzgl S\Z/: Q§ valitetu radova, pribavljanje svih potrebnih
izdavanje upotrebne dozvole Q:‘% glasnosti i pribavljanje upotrebne dozvole.

2. Opste odredbe tehnickih sz@%kacija
<
2.1.  Uvod OQ\
$
Ovim tehni¢kim s ikacijama definiSu se opsti uslovi za opremu, usluge projektovanja i ugradnje
te radove na izgradhji, rekonstrukciji i sanaciji dalekovoda nazivnog napona od 110 kV do 400 kV
u mrezi Elekttoprenosa BiH a.d. Banja Luka. Pored ovoga definisane su i opSte procedure u
realizaciji\{;@vora.
>
Za op\;}mu su definisani odgovarajuc¢i standardi, nazivne vrijednosti i karakteristike, kao i obim
komadnih, prijemnih i tipskih ispitivanja koja se provode za pojedine vrste opreme.

Za usluge projektovanja definisani su opsti i tehnicki uslovi i procedura vr$enja kontrole.

Za usluge montaze definisani su opsti tehnic¢ki uslovi za izvodenje, procedure izvodenja, koje se
ticu zastite na radu .
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3

U ovim tehni¢kim specifikacijama pod pojmom ,,Dobavlja¢* podrazumijeva se Dobavlja¢ ili grupa
Dobavljaca koji pripremaju ponudu u odredbama koje se odnose na tehnicke uslove za robe, usloge
i radove i Dobavlja¢ odnosno grupa Dobavljaca u odredbama koje se odnose na realizaciju ugovora.

Pod pojmom ,,Proizvoda¢“ podrazumijeva se pravno lice — proizvoda¢ roba koje su predmet
ponude, nezavisno od toga da li je proizvoda¢ ujedno i Dobavlja¢, ¢lan grupe Dobavljaca,
Podizvodac ili ima drugi odnos sa Dobavlja¢em u postupku pripreme ponude i u realizaciji ugovora.

Pod pojmom ,,Projektant” podrazumijeva se pravno lice — izvrsilac usluga projektovanja koje su
predmet ponude, nezavisno od toga da li je projektant ujedno i Dobavljac, ¢lan grupe Dobavljaca ili
Podizvodac. Q\

S

Pod pojmom ,,Izvoda¢* podrazumijeva se pravno lice — izvrsilac usluga ugradnje ili r a koje su
predmet ponude, nezavisno od toga da li je izvoda¢ ujedno i Dobavljac, ¢lan grug&ﬁ)obavljaéa ili
Podizvodac. >

%

Pod pojmom ,,Ugovorm organ ‘ podrazumijeva se Elektroprenos-Elektro q;enos a.d. Banja Luka,
odnosno njegove organlzaC|one jedinice ovlastene za pripremu i reallz ugovora. Ravnopravno
sa pojmom ,,Ugovorni organ® koristi¢e se i termin ,,Narucilac* sa Istl acenjem

2.2. Legislativa i tehnicki propisi é%

Usluge izrade projektne dokumentacije, usluge ugradnje i.radovi vrsice se u skladu sa vazeéim

nacionalnim propisima i zakonima.

- Zakon o prostornom planiranju, i koristenju ze @%g?a na nivou FBiH (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10 é 01 45/10)

- Zakon o zatiti na radu (“Sl. novine FBiH}38f. 79/2020)

- Zakon o0 zastiti od pozara i vatrogastvu b“@[uzbene novine Federacije BiH”, br. 64/09)

- Zakon o zastiti okolisa (“Sluzbene nq&ﬁne Federacije BiH”, br. 33/03, 38/09)

- Pravilnik o tehni¢kim normativi?@a izgradnju nadzemnih vodova nazivnog napona od 1 kV
do 400 kV (Sluzbeni list SFRJ 65/88 i Sluzbeni list BiH br. 22/08)

- Pravilnik o zonama sigurngstimadzemnih elektroenergetskih-vodova nazivnog napona od 110
KV do 400 kV (SI. glasnik’BiH br. 23/08)

- Pravilnik o tehnicki pisima za gradevinske proizvode koji se ugraduju u betonske
konstrukcije (Sl Bene novine Federacije BiH”, br. 2/06, 07 i 32/08)

- Uredbao ured@u gradilista, obaveznoj dokumentaciji na gradilistu i u¢esnicima u gradenju
(“Sluzbene povine Federacije BiH”, br. 25/22)

- Uredba%’\%sn sadrzaju, oznacavanju i ¢uvanju, kontroli i nostrifikaciji investiciono—tehnicke
dokuajé}tacue (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 33/10)

Akoﬂ}p\ije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Izvodaca
moraju biti u skladu sa odgovarajuc¢im uslovima sljedecih standarda:

BAS, International Electrotechnical Commission (IEC), Euronorme (EN), ili JUS standardima, koji
su na snazi u BiH ili ekvivalent.

Gdje se standardi spominju od strane Izvodaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno izdanje
standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.
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2.3.  Zastitana radu

Kod radova na izgradnji, sanaciji i rekonstrukciji dalekovoda primjenjuju se odredbe entitetskih
zakona o zaStiti na radu i podzakonskih akata, kao i odredbe Pravilnika o zastiti na radu pri
korisc¢enju elektri¢ne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988).

Kod izvodenja radova na dalekovodu definisane su sljedece zone zastite:
- | zona: radovi u trasi dalekovoda na tlu i na stubu do visine 3 m.

-1l zona: od visine 3 m iznad zemlje do granice Il zone.

- 11l zona: zona glave stuba i zona do visine 3 m ispod ovjesiSta najnizeg faznog pr@nika
za vodove nazivnog napona 110 kV, 4 m za vodove nazivhog napona 220 I%Zq 5m za
vodove nazivnog napona 400 kV. O

U III zoni zastite radovi se izvode u beznaponskom stanju. Procedura obezbjed@]a beznaponskog
stanja i obezbjedenje mjesta rada se provodi prema Pravilniku o zastiti ;&ar radu pri koris¢enju

elektri¢ne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988). N
Radove na provodnicima, zastitnoj uzadi, ovjesnoj, spojnoj opremi i izola\l\’brima u trecoj 1 bilo koje
radove u drugoj zoni zastite kada je vod pod naponom, mogu izvoditi iskljucivo radnici koji su

prosli obuku iz oblasti zastite na radu pri koris¢enju elektri¢ne st@'&
Sve radove iznad visine od 3 m iznad zemlje mogu vrSiti iskljg:j 0 radnici koji imaju odgovarajuce
ljekarsko uvjerenje o sposobnosti za rad na visini. 3

Svim radovima na dalekovodu mogu od strane Izvodaga mogu rukovoditi isklju¢ivo radnici sa
iskustvom od minimalno 5 godina na radovima koji (%?edmet ugovora. Odgovorna lica i radnici
Izvodaca duzni su da u pogledu zastite na raduSslijede uputstva Nadzornog organa, odnosno
Odgovornog rukovodioca radova Ugovornog or Eg

Radnici Izvodaca su duzni da koriste odgo@\ajuc’u zaStitnu opremu 1 alate i maSine koji su na
odgovarajuci nacin ispitani i atestirani. \&O

Kod sjece rastinja u trasi dalekov potrebno je osigurati da ne dode do pada stabala prema
stubovima i provodnicima dalekovoda, a kada se sjeca vrsi dok je dalekovod pod naponom,
potrebno je traziti beznaponskqfs’[anje kada se procijeni da bi moglo do¢i do pada stabla prema
provodnicima i pored mjera\ tguranja.

Radnici lzvodaca su O1da koriste odgovarajucu zastitnu opremu i alate i masine koji su na
odgovarajuéi naéi@% tirani.

2.4.  Opite ,g%cedure za realizaciju ugovora

Uvodenjeﬁ\}\vodaéa U posao i predaja trase

Oba\@@' Ugovornog organa je da, po sticanju formalno-pravnih uslova (gradevinska dozvola,
saglasnosti i sl.) za pocetak izvodenja radova, uvede Izvodaca u trasu dalekovoda o ¢emu se
sacinjava poseban zapisnik.

Tokom realizacije ugovora lzvodac ¢e koristiti postojece 1 po potrebi izgraditi nove pristupne
puteve u skladu sa elaboratom pristupnih puteva. Izvoda¢ ¢e biti direktno odgovoran za placanje ili
kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na ku¢ama, dvoristima, usjevima, drvecu i preuzece
sve razumne mjere da izbjegne Stete, tako da one budu svedene na minimum. Izvodac¢ ¢e biti u
potpunosti obavezan za sve nastale Stete i platice naknadu ili uciniti uslugu oste¢enim licima po
instrukcijama Ugovornog organa.
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Ugovorni organ ¢e obezbijediti:
- pravo na pristup duz ¢itave trase dalekovoda,
- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovoda,
- obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacionih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.

Ugovorni organ nece snositi nikakve troskove lzvodaca usljed nemoguénosti izvodenja radova,
odnosno prolongiranja radova zbog nemoguénosti pribavljanja beznaponskog stanja vodova
elektrodistributivne mreze, kontaktne mreze Zeljeznica, zastoja saobraaja na putevima, ixsl. u
terminima u kojima je to planirano dinamickim planom lzvodaca, buduéi da su isti iﬁléaju
blagovremenog obracanja nadleznim subjektima zavisni od vise faktora izvan kontroleAJgovornog
organa. Vv
(QO

Ovjera tehnicke i projektne dokumentacije @Q"
Ugovorni organ ¢e provesti internu reviziju projektne dokumentacije q,&mku od 30 dana od
dostavljanja iste. Zavisno od obima primjedbi Ugovorni organ c¢e @bplsati rok za ispravke
projektne dokumentacije. A%

N
Prije ugradnje opreme i izvodenja radova, obavezna dokumentagjj@na gradilistu prema tacki 2.6.5.
ove tehnicke specifikacije dostavlja se na ovjeru Ugovornom grganu. Ugovorni organ ¢e pregledati
dostavljenu dokumentaciju i propisati rok za njene ispravke. Ispravljena dokumentacija bice
ovjerena pecatom “Odobreno od strane Elektropren0sa‘,‘\\2‘\

%Q?

vrsice se prijem robe. Posto je predmet ugovora

Prijem materijala i opreme

Nakon provedenih prijemnih ispitivanja u fabrigj
rekonstrukcija DV 110 kV Bugojno-Donji VaKuf, sto podrazumjeva i isporuku i ugradnju materijala
i opreme, prijem se vrsi na skladistu 1z ¢a. Izvodac je duzan da Ugovorni organ obavijesti
najmanje osam (8) dana ranije o pl nim terminu isporuke i prijemu robe, koji moze biti
parcijalan. Prilikom prijema robe k liSe se ispravnost pakovanja, eventualna oStecenja prilikom
transporta, koli¢ine materijala i gpreme, izvjestaji o rutinskim i/ili fabrickim ispitivanjima i ostala
prate¢a dokumentacija, o éem&ésaéinjava odgovarajuci zapisnik. Zapisnik o prijemu materijala i
opreme predstavlja uslov 2 izvrSenje placanja materijala i opreme, u skladu sa odredbama
Ugovora. )

S

Uslovi za otpoginjané radova

Prije pocetka radové Izvodag je duzan da sacini Elaborat o uredenju gradilista i da ga najkasnije 15
dana prije p@@ranog pocetka radova dostavi nadleznom inspekcijskom organu i Ugovornom
organu. 6\6

2)
Ela gradilista treba da sadrzi:

- Priprema i obezbijedenje gradilista

- Plan mjera zastite na radu i obezbijedenje mjera prve pomoci

- Nacin obezbijedenja ukrstanih objekata

- Detaljan dinamicki plan radova

- Opis metoda rada sa podacima o angazovanoj mehanizaciji

- Rjesenja o imenovanju odgovornih lica Izvodaca

Obaveza lzvodaca je da imenuje Odgovorna lica koja odgovaraju za kvalitet izvrSenja radova i za
provodenje mjera zastite na radu.
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Obaveza Ugovornog organa je da u roku od 8 dana od prijema Elaborata gradilista imenuje
Nadzorne organe i Odgovornog rukovodioca radova i 0 tome pismeno obavijesti Izvodaca.

Izvoda¢ je duzan da na gradiliStu obezbijedi uredno ¢uvanje i vodenje gradilisne dokumentacije
(gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige, knjige inspekcija i ostale dokumentacije u skladu sa
Zakonom).

Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa i Izvodaca

Nadzorni organi kontrolisu kvalitet izvedenih radova, njihovu usaglasenost sa projektom, kvantitet i
kvalitet ugradenog materijala i opreme, te potpisuju gradevinski dnevnik i gradevinsku ~.@>jigu.
Nadzorni organi imaju pravo da uti¢u na radni postupak izvodaca, te da zabrane izvoden@radova
ukoliko se ono vrsi na nacin koji nije u skladu sa projektom, tehnickim uslovima Ugovafirog organa
I opsteprihvacenim radnim postupcima i metodama. Nadzorni organ odobrava .sva eventualno
neophodna odstupanja od projektovanog rjeSenja i odgovoran je za njihovu tehméﬁcd\J opravdanost i

uskladenost sa tehnickim propisima.

Odgovorni rukovodilac radova Ugovornog organa obezbjeduje bez p?}#sko stanje objekata u
vlasnistvu Ugovornog organa i elektrodistributivne i kontaktne mreze@lé/ eznica u trasi dalekovoda,
te kontrolise primjenu mjera zastite na radu od strane Izvodaca. O%b orni rukovodilac radova ima
pravo da obustavi radove u slugaju da procijeni da su ugrozeni Zfpti i zdravlje radnika Izvodaca, ili
tre¢ih lica koji se mogu slucajno naci u zoni radova, u skladu QZakonom 0 zastiti na radu.
Odgovorna lica Izvodac¢a odgovaraju za kvalitet i roéa@é izvr$enja radova i za provodenje mjera
zastite na radu. Obaveza izvodaca, odnosno odgoyofnih lica je da slijede uputstva Odgovornog
rukovodioca radova ugovornog organa i Nadz@rnog organa iz domena njihove nadleZnosti.
Odgovorna lica izvodaca vode gradevinski dne¥hik i gradevinsku knjigu. Odgovorna lica izvodaca
duzna su da Nadzornom organu prijave sve Qp\Jste u projektnoj dokumentaciji, manjak i oSte¢enja
materijala i opreme. Nije dozvoljeno vr$ radova koji nisu u saglasnosti sa projektnim rjesenjem
bez pismenog odobrenja Nadzornog & a, upisanog u gradevinski dnevnik.

Obezbjedenje ukrstanih ob|ekata@

Obaveza Ugovornog organa Obezbjedenje beznaponskog stanja elektroenergetskih vodova u
njegovom vlasnistvu, kao ®lektrodistributivne i kontaktne mreze zeljeznica u trasi dalekovoda.
Izvodac je duzan da b (@Sgnsko stanje pomenutih objekata zatrazi blagovremeno, prema pravilima
vlasnika pomenutih @ékata

Obaveza Izvod@a je da od nadleznih organa (policijskih, uprava za puteve i odrzavanje zeljeznicke
mreze) bla meno zatrazi saglasnost za izvodenje i eventualnu asistenciju prilikom radova koji
mogu do&@t do zastoja ili ometanja saobracaja na pomenutim objektima.

Izvoaéc je duzan da primijeni odgovarajuce tehnicke mjere za zastitu ukrstanih objekata i da izvrsi
naknadu i sanaciju steta na ukrStanim objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Ukoliko Izvoda¢ ne nadoknadi nastalu Stetu, ista ¢e se obracunati prilikom izrade okoncane
situacije.

Rjesavanje Steta nastalih prilikom izvodenja radova

Obaveza Izvodaca je da sve pristupne puteve, Koristene prilikom izgradnje sanira i dovede na
tehnicki nivo na kojem su bili neposredno prije izvodenja radova. U tom smislu Izvodac¢ i Ugovorni
organ, prilikom uvodenja Izvodaca u trasu, trebaju saciniti zapisnik o stanju pristupnih puteva.
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Obaveza lzvodaca je placanje svih Steta na poljoprivrednim povrSinama, nastalih prilikom
izvodenja radova. Izvodac je duzan da ¢ini sve da te Stete budu minimalne i da se drzi uputstava
Nadzornog organa. Obaveza lzvodaca je da sa mjesnim stanovni§tvom, a narocito sa vlasnicima
parcela preko kojih prolazi trasa dalekovoda izgradi i tokom izvodenja radova zadrzi korektan
odnos.

Zavrsetak radova i otklanjanje nedostataka
Obaveza izvodaca je da u roku, definisanom u ponudi, izvr$i sve radove, te da po zavrsetku radova
dostavi Ugovornom organu pismeno obavjeStenje o zavrSetku radova. Po dobijanju obavjestenja o
zavrsetku radova, Ugovorni organ organizuje interni tehnicki pregled. Tokom internog tehnickog
pregleda vrsi se kontrola kvaliteta izvedenih radova i provjera projekta izvedenog stanja. A'\

S

Izvodac je duzan da za materijal i opremu koju nabavlja obezbijedi atestnu dokument u skladu
sa tehnickim specifikacijama. Interni tehnicki prijem mora biti najavljen Uv%gmom organu

najmanje osam (8) dana unaprijed. Internom tehnickom prijemu obavezno prisustvuje Odgovorno
lice Izvodaca i ovlaséeni predstavnici Ugovornog organa. ,
Obaveza izvodaca je da u roku propisanom od strane Ugovornog or otklonl sve nedostatke
uocene prilikom internog tehnickog pregleda i da o tome plsmem gb’utem obavijesti Ugovorni
organ. Po prijemu obavjestenja o otklanjanju nedostataka utvrdenj ternlm tehnickim pregledom
ukupnih radova, Ugovorni organ moze pustiti vod u eksploﬂa ijju. Od dana pustanja voda u
eksploataciju ra¢una se garantni period. ‘b’

Garatni period i uslovi garancije

Izvoda¢ je duzan da u ugovorenom garantnom <g?lodu izvrSi, bez naknade, korekciju svih
nedostataka koji se pokazu tokom eksploatac alekovoda, a koji nisu posljedica pogresne
manipulacije ili uticaja vise sile. \\

\&O
Ponudac je u ponudi duZan da dostﬁi'\Nacrte i katalosku dokumentaciju za opremu i materijal koji
su predmet nabavke i ugradnje. 9

Sva oprema mora biti primje projektovana i izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili o¢ekiyariim uslovima opisanim u ovoj tehnic¢koj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja&® racija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugaétje navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehn1ckQ>spec1f ikaciji. MijeSanje razli¢itih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom spec@kacuom nije prihvatljivo.

Oprema moyachiti projektovana i proizvedena na nacin da se omoguéi zamjenjivost dijelova, sto
omoguc’u;‘& mjenu opreme iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

2.5.  Tehnicke specifikacije za robe

Sva a mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nafin da se nece ostetiti pri
prekomorskom transportu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e
biti izlozeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

Svi izloZzeni celiéni dijelovi opreme moraju biti toplopocin¢ani u skladu sa odgovaraju¢im
standardima, tako da omogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uslovima nezagadene atmosfere
od minimalno 45 godina. Ponudac¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa
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obzirom na vrstu transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od: korozije, udara
tokom utovara / istovara, i transporta, te ostalih mogucih tipova ostecenja.
Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama i/ili kontejnerima,
zasti¢ena od prodora vlage i topline.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno ozna¢ena da obezbijedi jednostavnu identifikaciju i
omoguc¢i montazu u najkrac¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne na
vodu i sunce. Za svu opremu, obuhvacenu ovim specifikacijama, bi¢e provedena rutinska
(komadna) ispitivanja u skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja
moraju biti dokumentovana, a izvjestaji 0 ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjestaji o
rutinskim ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom organu prilikom isporuke opreme, odnosno
nakon ugradnje, ukoliko je ugradnja predmet ugovora. o§
Prijemna ispitivanja u fabrici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavi¢e se u obimu defin@nom u
poglavljima iz Tehnicke specifikacije, prema specifi¢cnim zahtjevima i kriterijumima\/ia pojedinu
vrstu opreme iz ove tehnicke specifikacije. Q
Protokole o tipskim ispitivanjima Ponuda¢ je obavezan da dostavi sa pon%ﬁg\m. Izvjestaji o
tipskim ispitivanjima treba da budu kompletni i sadrze ispitne protokole za §\?a tipska ispitivanja
predvidena standardima. Tipska ispitivanja treba da su provedena od strafe ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne Q/ cije za akreditaciju za
odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj0“provedenim ispitivanjima,
a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). ’b'(\\
Izvjestaji 0 tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti biti stariji 6¢)deset (10) godina. Ukoliko nije
doslo do izmjene u relevantnom vazecem standardu i ukolikodije doslo do modifikacije ili izmjene
u konstrukciji opreme, $to je potrebno da se navede u Izja\vi(f?’éju ¢e Ponudac dostaviti uz izvjestaj o
tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjestaji o tips%lK ispitivanjima stariji od deset (10) godina.
Ponudac¢ je u ovom slu¢aju duzan da dostavi dokaz reditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu ﬁom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. .@/orni organ i u ovom slucaju zadrzava pravo
provjere podataka. ,&OQ

N
Ponuda¢ u svojoj ponudi treba da {@kuliée i eventualne manje izmjene koli¢ina roba kao i
nabavku sitnog materijala i radove ﬁdanjeg obima koji eventualno nisu spomenuti u ovoj tehni¢koj
specifikaciji, a neophodni su zaojz'wéenje usluga i radova koje su predmet ugovora u skladu sa
tehnickim i zakonskim propigima. Ponuda¢ prilikom pripreme ponude ima pravo uvida u stanje
trase na terenu. &
Ponudaci izvan BiH, k@Qza realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnicka sredstva i r snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masina, alata i opreme na teritoriju
BiH trebaju postc carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
BiH. Ugovorni@rgan u smislu ovih obaveza nece snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
Ponudaca pzaistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuceni u cijenu usluga ugradnje.
Ponudac ® obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
ispor @%nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
speciftkacija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac posjeti mjesto izvrsenja usluga i
radova i sam prikupi sve neophodne informacije.
Ponudac¢ ¢e takode osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u projektu za
razmjenu neophodnih informacija.

2.5.1. Celi¢na konstrukcija dalekovodnih stubova
Ponudac je u ponudi duzan da dostavi Tehni¢ke karakteristike stubova koji ¢e biti primjenjeni u

projektnoj dokumentaciji (tip stuba, silueta stuba, podaci o stubu i sile na koje je stub racunat) i
ugradeni na dalekovodu, sve u skladu sa zahtijevanim uslovima datim u projektnom zadatku.
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Materijal stubova

Tip 1 kvalitet Celika koji ¢e se koristiti pri izradi ¢eli¢no-resetkaste konstrukcije stubova treba da
bude u skladu sa standardima BAS EN 10025 (niz normi), BAS EN 10027 (niz normi) ili njihovi
ekvivalenti. Tip i kvalitet ¢elika koji ¢e se koristiti za izradu stubova je konstruktivni ¢elik oznaka,
prema nizu normi BAS EN 10027, S235 i S335 ili njihovi ekvivalenti. Vij¢ana oprema treba da je
minimalno klase 5.8 u skladu sa standardom BAS EN ISO 898, JUS M.B1.023, odnosno DIN
7.990/89, DIN 267/2, DIN 555 i opremljena elasticnim podloskama standard DIN 127B ili njihovi
ekvivalenti. Vij¢ana roba i ¢eli¢na konstrukcija treba da je vruée pocincana u skladu sa standardom
BAS EN ISO 1461/ASTM-A-123 ili njihov ekvivalent. 5

N
Izrada stubova O
Izrada stubova ¢e biti u saglasnosti sa detaljima crteza datim u projektu stubova. I ¢eli¢no-
reSetkaste konstrukcije, rezanje, savijanje, buSenje rupa ¢e Se izvrSiti metod@n koja nece
prouzrokovati oStecenje metala. Sve pozicije ¢ija je debljina ve¢a od 14 mm ju se rezati ili
sje¢i odgovaraju¢om masinom. Ostale pozicije ¢ija je debljina manja od 14,Fﬁm mogu se ruc¢no
rezati ili sjeci. Savijanje pozicija do ugla od 50 moze se izvrsiti hladnimpostupkom, dok se za
uglove savijanja ve¢e od 50 mora koristiti savijanje vru¢im postupkom. &%ﬁ na pozicijama mogu
se formirati probijanjem ili buenjem. Maksimalno dozvoljeno odstupanje dimenzija rupe od
nazna¢ene u nacrtu ne smije prelaziti 0.8 mm za sve dimenzije vij R i njima odgovarajuéih rupa.
Sve pozicije moraju u potpunosti biti izradene i moraju se §&sho i vidljivo obiljeziti hladnim
utiskivanjem sa brojem pozicije i tipom stuba i to prije pocinéiﬁ‘anja.

S

Zastita od korozije X

Sva cCeli¢na konstrukcija treba da bude vruce pocing g?u skladu sa standardima BAS EN I1SO 1461
IASTM A-123 ili njihovim ekvivalentom. NavojOi vijci pocinéani vru¢im postupkom mogu se
ugradivati samo ako je moguce njihovo neo@ ano navijanje. Celi¢ni dijelovi koji se nalaze u
betonu ne moraju se zastititi od korozije. Prefnazivanje ¢eli¢nih dijelova zastitnim sredstvima koja
smanjuju priljubljivanje betona i éelgﬁﬁije dozvoljeno ako to nije uzeto u obzir prilikom
prorac¢una. Celi¢ni dijelovi koji su b@ lji mogu se zastiti premazivanjem bitumenom ili nekim
drugim odgovarajuc¢im sredstvom.

4

) &
Dokumentacija
Proizvoda¢ je duzan da objezbijedi dokumentaciju kvaliteta upotrebljenih materijala radi provjere
da su u saglasnosti sa ficiranim u projektu stuba. Proizvodac je takoder duzan da obezbijedi

dokumentaciju o kvaliteti ceg pocincavanja konstrukcije.

I \\@a@te vruéeg pocincavanj I
Pakovanie i ispetuka
U slucaju isporuke na skladiste Ugovornog organa obavezno je izvrSiti pakovanje po stubnim
mjestima,Cpfema sljede¢im uslovima: Konstrukcija za stubove treba da bude upakovana u
pojeii(g‘g e buntove po pozicijama, duzine veée od 1 m. Na buntovima treba naznaciti broj, tip i
visintistuba. Svi vijci, vezne ploce i profili duzine do 1m bice upakovani u odgovarajuce sanduke
sa njihovim brojem i dimenzijama. Na sanducima treba naznaciti broj, tip i visinu stuba.
U slucaju kada dobavlja¢ vrsi i usluge ugradnje celi¢ne konstrukcije pakovanje treba da bude
izvrseno tako da se pri transportu izbjegnu ostecenja konstrukcije i gubitak pojedinih pozicija.

Prijemna/Fabricka ispitivanja
Prijemna ispitivanja u fabrici se obavljaju prema vaze¢im standardima (BAS EN10025, EN 10002-
1, BAS EN 10045, BAS EN ISO 898, ISO 2808 ili njihov ekvivalent) i obuhvataju sljedece:

- vizuelnu kontrolu konstrukcije;
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- mjerenja dimenzija;

- mjerenje prevlake cinka na uzorcima (ukupnu tezina, debljina i uniformnost);
- kontrolu hemijskog sastava uzoraka ¢eli¢nih profila;

- ispitivanje mehanickih karakteristika izradene konstrukcije i vijaka;

- cijenu prijemnih ispitivanja potrebno je ukljuciti u cijenu materijala i opreme.

2.5.2. Provodnici i zastitna uzad (OPGW kabal)

N.C1.351/85 ili IEC 61089 ili njihov ekvivalent. Zastitna uzad moraju biti proizvedena u usa
standardima BAS EN 50182, JUS N.C1.451, JUS N.C1.551, JUS N.C1.551, JUS N.CZ'I}. 1, JUS
N.C1.701, EN 50182, EN 50183, IEC 61089 ili njihov ekvivalent. O’\/

Materijali za proizvodnju provodnika i zastitne uzadi o)’b@
Materijali koji ¢e se koristiti za proizvodnju provodnika moraju zac:§¥vati uslove standarda
1.

Provodnici moraju biti proizvedeni u skladu sa standardima BAS EN 50182/5018SS JUS

BAS EN 50182/50183, BAS EN 50189, JUS N.C1.302, JUS N.C 7 JUS N.C1.502, JUS
N.C1.602 i JUS N.C1.702 ili njihov ekvivalent, zavisno od tipa preyodnika ili zastitne uzadi,
predvidenih tenderskom dokumentacijom. Svi Koristeni materijali aju biti najboljeg kvaliteta i
ne mogu biti uzrok izobli¢enja ili ostecenja pod najtezim uvj a s kojima se susre¢u u toku
montaze, kao i rada. Posebna paznja ¢e se posvetiti procesu ‘Upredanja/zatezanja provodnika i
zastitne uzadi. Mora se osigurati potrebna zategnutost izmedy-Tazli¢itih slojeva, kako bi se izbjeglo
proklizavanje ili relativno kretanje zica. Spojevi izmeduRojedinih aluminijskih i celi¢nih Zica nisu
dopusteni, prema BAS EN 50182/DIN 48203/11 iliggkvivalent. Spojevi Celi¢nih Zica mogu biti
izvedeni samo prije upredanja/zatezanja i morajé biti zaSticeni od korozije prema BAS EN
50189/DIN 50189, DIN 48203/3 ili ekvivalent.ﬁgne Zice moraju biti pocinéane prije upredanja,
u skladu sa pripadajuc¢im standardima. {\\

O

Pouzavanje uzeta se moze izvrSiti U des@n ili u lijevom smjeru. Desni smjer pouzavanja je smjer
pouzavanja u kome pouzene zice i istovjetan pravac kao i srednji dio sloja Z, kada se uze drzi
ispravno. Lijevi smjer pouzavanja je Smjer pouzavanja U kome pouzene Zice imaju istovjetan pravac
kao i srednji dio sloja S, kada sgctie drzi ispravno.
Aluminijske Zice su najveée komercijalne ¢istoée 99,5 %. Celiéno jezgro prilikom pouZavanja,
treba da bude ravnomj namazano hemijski neutralnom i prema atmosferilijama otpornom
mascu prema BAS 326/IEC 61394 ili ekvivalent. Slojevi aluminijumskih zica mogu se na
zahtjev Ugovorno%/ ana ponovo namazati. Tacka kapanja neutralne masti kod provodnika iznosi
60°C do 80°C. *
U slucaju d'51 'Q@nderskom dokumentacijom ili ponudom Izvodaca predvidena isporuka provodnika
za temeperature vece od 80°C primjenjuju se odredbe standarda BAS EN 62004/IEC 62004, BAS
EN 62{@23 62420 ili ekvivalent, zavisno od konstrukcije provodnika.

3
Antikorozivna zastita ¢eli¢nih Zica
Premazi cinka moraju biti glatki, cisti, jednolike debljine i bez bilo kakvih greSaka.
Pocincavanje celi¢nih zica treba da bude uskladeno prema BAS EN 50189/DIN 48203/3 i BAS EN
50182/DIN 48203/11 ili ekvivalent. Priprema za pocin¢avanje i samo pocin¢avanje ne smiju
narusavati ili $tetno uticati na mehanicka svojstva materijala.

Pakovanje i transport
Provodnici i zastitna uzad se isporu¢uju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema
odgovarajucem BAS standardu/JUS N.C0.501 ili ekvivalentu. U slucaju isporuke na skladiste
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Ugovornog organa, Ugovorni organ moze zahtijevati isporuku na metalnim bubnjevima. U prostoru
za namotavanje ne smiju strSati ekseri niti drugi predmeti sa ostrim ivicama. Uze treba da je
namotano u slojevima, a krajevi uzeta dobro ucvrSceni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim
papirom. Na bubnjeve se mora staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima:

- naziv ili znak proizvodaca

- strelica za smjer odmotavanja

- materijal, presjek, duzina i masa uzeta

- broj dobosa

- oznaka standarda
Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uZeta ukupne tezine faznog vodic¢a od i@o do
4000 kg. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne tezine O
Bubnjevi se transportuju u uspravnom poloZzaju, tako da je pri voznji i istovaru Sprije)é@xo njihovo
kretanje. Q)
@@
Prijemna ispitivanja u fabrici 9
Ukoliko su predvidena obimom ugovora, prijemna ispitivanja u fabrici, zagrovodnike od okrugle
zice za temperaturu do 80°C, se vrse prema standardu BAS EN 50182@/9} 3/JUS N.C1.351.-1985
ili ekvivalentu. Istim standardima utvrdeni su broj uzoraka za ispitivanja, vrste ispitivanja koje se
provode na uzorcima i Kriterijumi za prihvatanje isporuke. U rni organ i Izvoda¢ se mogu
dogovoriti o primjeni odgovaraju¢ih BAS IEC ili EN standardalza prijemna ispitivanja. Prijemna
ispitivanja u fabrici najmanje obuhvataju:

.

L0
Za aluminijske zice: Z ’@éne zice:
prec¢nik Zice porﬁnik Zice
zatezna Gvrstoca Cratezna ¢vrstoda
ispitivanje namotavanjem \\Qz ispitivanje uvijanjem
specifiéni otpor OQ& ispitivanje namotavanjem
Za provodnik u cjelini: \& naprezanje pri izduzenju 1%
prec¢nik provodnika N2 utvrdivanje mase cinka
faktor koraka Q/ prijanjanje cinkane prevlake

o
Za ostale vrste provodnika pr';qﬁnjuju se standardi prema kojima su izradeni. Cijenu prijemnih

ispitivanja potrebno je uklj€iti u cijenu materijala i opreme.
O

Tipska ispitivanja Q}ll&\
Tipska ispitivanja@je potrebno vrsiti na provodnicima od okrugle zice za temperature do 80°C i
zastitnim uzadjma cija konstrukcija (broj precnik i materijal zica) odgovara standardima BAS EN
50182/501 US N.C1.351, JUS N.C1.451, JUS N.C1.551, JUS N.C1.301, JUS N.C1.401, JUS
N.Cl.SO;,)@US N.C1.601 i JUS N.C1.701, EN 50182, EN 50183, IEC 61089 ili ekvivalentu.

N\
Za o§énle provodnike i zastitnu uzad uz ponudu je obavezno dostavljanje tipskih testova u skladu sa
odgovarajuc¢im standardima.

Provodnik Al/C 240/40 mm?
Osnovne karakteristike provodnog uzeta Al/C 240/40 mm? koje je predvideno za ugradnju na
dalekovodu date su u tehnickim detaljima:

-nazivni presjek 240/40 mm?
-ukupni presjek 282,5 mm?
-presjek aluminijskog plasta 243 mm?

-broj i pre¢nik aluminijskih zica u plastu 26x3,45 No/mm
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-presjek &eliéne jezgre 39,5 mm?

-broj i pre¢nik ¢eli¢nih zica u jezgru 7x2,68 No/mm
-ukupni promjer uzeta 21,9 mm
-sopstvena tezina uzeta 0,987 kg/m
-minimalna sila kidanja 8.640 daN
-modul elasti¢nosti 7.700 daN/ mm?
-koeficient toplotnog istezanja 18,9x10° 1/C
-maksimalni omski otpor na 20°C 0,1187 Q/km

Zastitna uzad sa opti¢kim vlaknima (OPGW)
Zastitna uzad sa optickim vlaknima moraju biti proizvedena u skladu sa BAS, DIN, ASTI\/&@} IEC

standardima ili drugim priznatim i vaze¢im svjetskim standardima. O
o 2
Materijali za proizvodnju zastitne uzadi sa optickim vlaknima Q
Zastitna uzad sa optickim vlaknima izraduju se prema standardima BAS 60794/@ 60794 i BAS
60723/1IEC 60723 ili ekvivalentu. Za proizvodnju zastitne uzadi sa optickim yfé’knima primjenjuju
se zice od ¢elika presvuc¢enog aluminijumom A27SA ili A20SA prema B 1232/IEC 61232 i od
legura aluminijuma AL2 ili AL3 prema BAS 60104/IEC 60104 ili ekvi\k{ tu. Cjevcice za smjestaj
optickih vlakna se izraduju od nerdajuceg celika ili od aluminijuma 1 ispunjene su gelom koji
omogucava kretanje vlakana u cjevcici bez oStecenja. Cjevcica ,§\\omje§taj opti¢kih vlakana ne
smije imati plasticne elemente.
Zastitno uze sa optickim vlaknima Koje je predmet ponude i
racunske sile kidanja i podnosive struje kratkog spoja, pgst
dokumentacije. Q){?E
&

Opticka vlakna QO
Na dalekovodu je predvidena ugradnja OPGW@stitnog uzeta sa 24 opticka vlakna, u skladu sa
BAS 60793/ITU-T.G.652.D ili ekvivalentuOQ&

%ﬁﬂ]’avaée zahtjeve u pogledu pre¢nika,
ljene u tehnickim detaljima tenderske

\J}\
Osnovni zahtjevi za SMF vlakna su: N2
- pre€nik jezgra ,Q/ 9 um
- precnik staklenog omotaca & 125 um
- prec¢nik vanjskog omota¢ 250 um
- pre¢nik modnog polja Q\ 9 um
- slabljenje na talasngj‘dtzini 1310 nm < 0,4 dB/km
- slabljenje na talaspoj duzini 1550 nm < 0,3 dB/km
- disperzija na tataSnoj duzini 1310 nm < 3,5 ps/(nm x km)
- disperzijJaK@alasnoj duzini 1550 nm < 18 ps/(hm x km)
- nagib ggfnultoj disperziji < 0,093 ps/(km x nm?)
2)

Q@
Pakovanje i transport
OPGW uzad se se isporucuju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema standardu
prema odgovaraju¢em BAS standardu/JUS N.CO0.501 ili ekvivalentu. U slucaju isporuke na
skladiste Ugovornog organa, Ugovorni organ moze zahtijevati isporuku na metalnim bubnjevima. U
prostoru za namotavanje ne smiju strsati ekseri niti drugi predmeti sa o$trim ivicama. UzZe treba da
je namotano u slojevima, a krajevi uzeta dobro ucvrsceni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim
papirom. Na bubnjeve se mora staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima:

- naziv ili znak proizvodaca
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- strelica za smjer odmotavanja

- materijal, presjek, duzina i masa uZzeta

- broj dobosa

- oznaka standarda
Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uzeta ukupne duzine prema odgovarajucoj
specifikaciji. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne duzine.
Bubnjevi se transportuju u uspravnom polozaju, tako da je pri voznji i istovaru sprije¢eno njihovo
kretanje.

Rutinska ispitivanja
Rutinska ispitivanja obuhvataju: A\é
- mjerenje pre¢nika uzeta O

- mjerenje duzine optickih vlakana na bubnju /\fb’

- ispitivanje tackastih ostecenja optickih vlakana @0

- ispitivanje slabljenja optickih vlakana @’O'

- ispitivanje vlakana na mikrosavijanje @'

- mjerenje hromatske disperzije S’s‘

- mjerenje talasne duzine odsijecanja v

N
@Q\
Prijemna ispitivanja u fabrici O
Prilikom prijemnih ispitivanja u fabrici na odgovaraju¢emdbroju uzoraka ponavljaju se rutinska
ispitivanja i ispituju osnovne mehanicke i elektricne os@bine nosivog dijela konstrukcije OPGW-
uzeta (prec¢nik uzeta, broj i preénik Zica, ispitivanje ra&miske sile kidanja, ispitivanje faktora koraka,
mjerenje poduzne otpornosti). Ispitivanja se Vrﬁgrf)’rema BAS/IEC 60794 i BAS/IEC 60793, a
primjenjuju se i odgovaraju¢e odredbe stan@da IEC 61089, IEC 61232 i IEC 60104 ili
ekvivalentu. O

R

Tipska ispitivanja \&
Tipska ispitivanja se vrse prema standardima BAS/IEC 60793, BAS/IEC 60794 ili ekvivalent i
ukljuéuju mehanicka, elektriéka%fspitivanja uticaja okoline i ispitivanja elemenata konstrukcije
OPGW-uzeta. Ukoliko nije dpdgacije definisano u tenderskoj dokumentaciji za Ugovorni organ su
kao dokaz o provedenom tiggskom ispitivanju prihvatljiva ispitivanja provedena na ,,slicnom* tipu
OPGW-uzeta. Pod ”Sli@& tipom OPGW uzeta podrazumijeva se OPGW-uze koje zadovoljava
sljedece uslove: \[_\

- ispunjava_ vljene tehnicke zahtjeve u pogledu mehanickih i elektri¢nih karakteristika

traiersl;&‘[e nickim detaljima, kao i ponudeno uze;

- ima jsti\broj slojeva zica kao i ponudeno uze;

- imay#ti dizajn zastite optickih vlakana kao i ponudeno uze (vrsta cjevéice odnosno
strukcije za smjestaj i zastitu optickih vlakana);

-Q\adrii iste tipove optickih vlakana kao i ponudeno uze;

- uspjesno zadovoljava sve testove predvidenim standardima.

2.5.3. Polimerni izolatori

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa BAS, IEC i EN standardima ili drugim priznatim i
vaze¢im svjetskim standardima.

Veza izolatora sa ostalim elementima izolatorskih lanaca je zdjelica-bati¢, prema BAS EN/IEC
60120 ili ekvivalentu, osim ukoliko nije drugadije definisano tehni¢kim detaljima u tenderskoj
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dokumentaciji. Izolatori prekidne sile 120 kN se izraduju sa baticem 16 mm i odgovaraju¢om
zdjelicom. Svi metalni dijelovi trebaju biti zasticeni od korozije prema standardima BAS 1SO
1461/ASTM-A-153 ili ekvivalentu. Svi izolatori na metalnim dijelovima treba da imaju utisnutu
jasno vidljivu oznaku proizvodaca, tipa i prekidne sile izolatora. Projektnim zadatkom predvidena je
upotreba polimernih kompozitnih izolatora sa specificnom duzinom strujne staze od minimalno 20
mm/kV, pri ¢emu dizajni izolatora treba biti prilagoden za upotrebu na podru¢jima sa velikim
inetnzitetom snijeznih padavina i pojavom leda. Izabrati odgovarajuce prihvatljive profile izolatora.
Izolatori treba da su pakovani u odgovarajuc¢e nepovratne drvene sanduke u kojima su zasticeni od
mehanickih ostecenja prilikom transporta na kojima je naznacen broj i tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju se na odobreni nacin, prije svega pomocu vijaka ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovanje e sadrzavati paking listu u vodonepropusnoj koverti. Ukupna tezina @ broj
izolatora ¢e biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nacéin oznacavanja ¢e bititakav da
onemoguc¢i brisanje ili neku drugu stetu. Sve troskove pakovanja snosi Izvodac. Utova@transport i
istovar mora se vrsiti tako da se izbjegnu oStecenja izolatora. ((\O
Konstrukcija polimernih stapnih izolatora ,o)@‘
Polimerni Stapni izolatori izraduju se prema standardima BAS EN/IEC 09, IEC 62217, IEC
60383, ANSI/IEEE C29.1, C29.11 ili njihovom ekvivalentu. Ostali dog{ I i primjenjivi standardi
¢e obezbijediti i osigurati primjenu odredbi istog ili vec¢eg nivoa od naygedenih.
Polimerni kompozitni $tapni izolator ¢e se sastojati od fibergla Stapnog jezgra, silikonskog
gumenog kuéista ili omotaga. Metalni krajevi (fitinzi) trebaju biti kvalitetno postavljeni na $tapno
jezgro. Fiberglasno jezgro-stap ¢e se sastojati od staklenih viakana visoke prekidne sile, otpornog
na kiselinu i pojaganog epoksidnom smolom. Kuciste/om@tag i rebra trebaju biti postavljena na
jezgro i zaptivena, te krajevi takoder trebaju stititi fibe 'Q?i%no jezgro od vanjskih uticaja i puzajucih
struja pod svim radnim uslovima. Kuciste/omota¢ éﬁolimerna rebra trebaju biti postavljena da
obezbijede hidrofobi¢nu povrsinu i poslije duze@®izlaganja UV zracenju i vlazi. Spoj izmedu
Stapnog jezgra i polimernog kuciSta/omotaé t@a biti takav da sprije¢i tok puzajucih struja preko
povrsine fiberglasnog stapa. OQ&

S

Dozvoljeni su slijedeci proizvodni pro\@T ;

1. injekciono presovanje odjedanp,lfé(one shot molding), s tim da je kuciste izolatora zajedno sa
rebrima izliveno tokom jednag, procesa i da je linija kalupa koja se tokom ovog procesa formira
paralelno osi izolatora kvalitetno odstranjena

2. omotac ekstrudiran be§a\/fio na jezgro nakon Cega se vr$i navlacenje posebno izlivenih rebara na
omotac. O

otac @

Spoj izmedu po\L@Q{nog kuciSta/omota¢ i metalnih krajeva treba biti mehanicki i/ili hemijski

zaptiven da sprijeci prodor vlage u fiberglasno Stapno jezgro, te tako dizajniran da onemoguci

stabilno gorenje luka u tacki spoja kuéiste-stap-fiting. Fitinzi (zdjelica i bati¢) trebaju biti od vruce
pocincanog-Kovanog ¢elika. Svi metalni dijelovi trebaju biti vruée pocinéani u skladu sa BAS 1SO
1461/ A-153 ili ekvivalentu. Fitinzi se ne smiju pomijerati aksijalno u odnosu na Stapno

jezgrokod primijenjenih sila tokom rutinskog ispitivanja (RTL). Svaki izolator treba da je rutinski
ispitan sa 50% specificiranog mehani¢kog optereéenja u trajanju od 10s. Polimerni Stapni izolatori
za naponski nivo 110 kV se ugraduju bez zastitine armature.

Prijemna ispitivanja polimernih Stapnih izolatora

Prema BAS/EN/IEC 61109 na slu¢ajnom uzorku vrsi se vizuelni pregled i provjera dimenzija,
mehanicko ispitivanje sa 100% specificiranog mehani¢kog opterecenja u trajanju od 60s i test
galvanizacije.
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Tipska ispitivanja polimernih Stapnih izolatora

Kada je tenderskom dokumentacijom predvideno dostavljanje tipskih testova za polimerne
izolatore, uz ponudu se dostavljaju tipska ispitivanja provedenih na istom tipu izolatora, navedenom
u ponudi. Pod istim tipom podrazumijeva se izolator istog specificnog mehanickog opterecenja
(SML), preskoc¢nog rastojanja, duzine strujne staze, nagiba, pre¢nika i razmaka rebara, i zastitne
armature ukoliko ona predstavlja integralni dio izolatora, kao i ponudeni izolator. Prema odredbi
¢lana 11.1 standarda BAS EN/IEC 61109 mogu se prihvatiti elektri¢na ispitivanja i na izolatorima
istog dizajna tako da se interpolacijom potvrde specificirane vrijednosti za ponudeni tip izolatora.
Tipska ispitivanja se vrse prema standardu BAS EN/IEC 611009.

2.5.4. Kompresiona ovjesna i spojna oprema \6

Ovjesna i spojna oprema mora biti proizvedena u skladu sa BAS, IEC standardimgdii drugim

priznatim i vaze¢im svjetskim standardima. Za ovjeSenje provodnika i zastitne di koristi se

kompresiona ovjesna i spojna oprema. KoriSeénje zavr$nih Klinastih stezaljki ili setova sa

preformiranim prutevima je izuzetno dozvoljeno uz prethodnu saglasnosti Ugoyﬁ?nog organa.
L o N

Materijal za izradu ovjesne i spojne opreme O

Ovjesna i spojna oprema izraduje se od kovanog ¢elika prema standaaah’ BAS EN 10083/DIN EN

10083/DIN 17200 ili ekvivalentu i od aluminijuma i legura alumi a. Svi ¢eli¢ni dijelovi treba
da su zastiéeni od korozije postupkom vruéeg cin¢anja prema stapndardu BAS 1SO 1461/ASTM-A-
153 ili ekvivalent. (b‘é’

Konstrukcija ovjesne i spojne opreme X
Ovjesna i spojna oprema se izraduje u skladu sa s%%ardom BAS/EN/IEC 61284 ili ekvivalentu.

Ovjesenje provodnika i zaStitnog uzeta za ko ciju stuba je preko zastavice, ukoliko nije
drugacije specificirano tenderskom dokumerQ?jom. Po pravilu se koristi kompresiona spojna
oprema. Dijelovi ovjesne i spojne opreme@e a da su obradeni i oblikovani tako da je pojava
korone i parcijalnih praznjenja sveden@qla minimum i da su elektriéna polja u granicama
dozvoljenih za materijale od kojih\@ izradeni izolatori. Kod zateznih izolatorskih lanaca za
provodnike u snopu obavezno je {éa‘ri§énje regulacionih produznika (tzv.“Span-Sarafa“). Nosne
stezaljke treba da budu izradenagéko da se onemoguce ostecenja i deformacije uzadi za vrijeme
eksploatacije voda. Iste mo@ﬁ:ﬁ biti izradene od legure aluminijuma. Moraju biti slobodno
pokretljive u vertikalnoj r i da omoguce klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile
zatezanja provodnika. du, zatezne stezaljke i nastavne kompresione spojnice za provodnike su
kompresionog tipa. fimalna prekidna sila zatezne stezaljke treba da bude jednaka maksimalnoj
sili zatezanja proyodnika uz koeficijent sigurnosti 2,5. Elektri¢na provodljivost i strujno opterecenje
stezaljke treba @a je isto kao kod provodnika iste duzine. Kompresione stezaljke za provodnike
treba da bu radene od 99,5% c¢istog aluminijuma i ¢eli¢cne pocincane Caure. Nastavne spojnice
za provodiike su kompresionog tipa sastavljene iz ¢eli¢nog dijela za spajanje celi¢cnog dijela uzeta i
alumvig&og dijela za spajanje aluminijskog plasta. Kompresione spojnice za popravak uzeta
sastoje se iz dva aluminijska dijela koji obuhvataju uze na mjestu ostecenja.

Za polimerne Stapne izolatore po pravilu se koristi ovjesna oprema bez zastitnih armatura, dok se
zastitni prstenovi, ukoliko su predvideni, ugraduju direktno na izolatore. Za dionice dalekovoda sa
veéim strujama kratkih spojeva Ugovorni organ moze zahtijevati ugradnju zastitnih armatura i kod
izolatorskih lanaca sa polimernim Stapnim izolatorima. Kod izolatorskih lanaca sa staklenim
izolatorima po pravilu se ugraduju zastitne armature.

Strana 85 od 155



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

Pakovanje i oznac¢avanje

Na svakom elementu ovjesne i spojne opreme treba da je utisnut Zig proizvodaca, kataloski broj i
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprema treba da je pakovana u nepovratne drvene
ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacija sadrzaja koja je zaSticena od uticaja vlage i
svjetlosti.

Prijemna ispitivanja u fabrici
Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora sa formiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se
vrse na izolatorskim lancima koji su predmet ponude. Ukoliko su predvidena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrSe prema standardu BAS EN/IEC 61284 ili ekvivalentu. Prilikom ispitivanja, vrsi se
vizuelna provjera, provjera dimenzija, ispitivanje kvaliteta cin¢anja i mehanicka ispitivanja.s\
O
Tipska ispitivanja (o
Tipska ispitivanja se u pravilu ne provode za ovjesnu i spojnu opremu, osim u slu¢aj€vima primjene
novih materijala i tehnologija i primjene provodnika za maksimalnu temperatugli preko 80°C. U
tom slucaju Dobavlja¢ je duzan da uz ponudu dostavi i tipska ispitivanja ,z?a’ elemente ovjesne
opreme koja su izradena po novim tehnologijama, provedena prema s rdima BAS EN/IEC
61284 ili ekvivalentu. U tom slucaju tipska ispitivanja treba da poka¥u postojanost, naroéito
zateznih i nastavnih spojnica za sve uslove rada, narocito pri maksim@.m temperaturi provodnika u
skladu sa ponudom. ’b'(\

%
2.5.5. Oprema za opticki spojni put ’b‘é
Ovijesna i spojna oprema sa preformiranim prutevima QQ?OPGW uZad)
Kod ovjesne opreme za OPGW uzad primjenjuju sgomsne stezaljke sa preformiranim prutevima i
neoprenskim uloskom koje moraju biti slobod okretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce
klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 %%d sile zatezanja provodnika. Kao zatezni elementi
koriste se spirale koje se sastoje iz zastitne {3zatezne spirale (armarosa). Minimalna sila izvlacenja
uzeta iz zatezne spirale treba da bude jy&a maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz koeficijent
sigurnosti 2,5. Zatezne spirale @ aduju od legure aluminijuma ili celika presvucenog
aluminijumom. Za popravak uzeta Keériste se spirale izradene od istog materijala kao i plast OPGW
uzeta. Minimalna prekidna sila@a ,,G“ nosace iznosi 60 kN, a minimalna prekidna sila ostalih
elemenata setova za OPG zad iznosi 90 kN. Za zatezne setove obavezno je koristenje
regulacionih produznika. ~\
Tipska ispitivanja na m@ﬁsti opreme se u pravilu ne provode

Optic¢ke spojne ku@@(Joint box)

Minimalan kapagitet opticke spojne kutije je 48 spojeva. Prostor unutar spojne kutije treba da
omoguci | Staj rezervne duzine optickih vlakana. Spojne Kkutije se isporucuju sa
termosk ju¢im uvodnicama za ulaz OPGW-uzeta odnosno podzemnog optickog kabla. Klasa
zaStitetteba da je IP67. Minimalan broj ulaza u opti¢ku spojnu kutiju je Cetiri (4). Na ulazu kabla u
opticktl spojnu kutiju kabl treba da je mehanicki rasterecen. Konstrukcija spojne kutije treba da
omoguci radijus savijanja vlakana od minimalno 30 mm. Opticke spojne kutije se koriste za dvije
varijante spoja:

1. Spoj OPGW-OPGW se primjenjuje na Celi¢no-resetkastim stubovima u trasi dalekovoda.
Spojne kutije za ovaj spoj se isporucuju sa odgovaraju¢im uvodnicama i postavljaju se na
otvorenom na konstrukciju celi¢no resetkastih stubova izradenih od ,,L“ profila ili na
odgovarajuce nosace koji trebaju biti postavljeni na armirano-betonskim stubovima. Sklop
za postavljanje spojne kutije na ¢eli¢nu reSetkastu konstrukciju je ukljucen u obim isporuke
opticke spojne kutije. Spojne kutije za spoj OPGW-OPGW treba da su izradene od
nerdajuceg Celika.
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2. Spoj OPGW-POK se primjenjuje na Celi¢no-resetkastim portalnim stubovima dalekovodnih
polja u transformatorskim stanicama. Spojne kutije za ovaj Spoj se isporucuju sa
odgovaraju¢im uvodnicama i postavljaju se na otvorenom na konstrukciju celi¢no
reSetkastih portalnih stubova izradenih od ,,L* ili ,,U* profila. Sklop za postavljanje spojne
kutije na Celi¢no-reSetkastu konstrukciju je uklju¢en u obim isporuke opti¢ke spojne kutije.

U obim isporuke opti¢ke spojne kutije uklju¢ena je i oprema za slaganje i obiljeZzavanje optickih
vlakana i oprema za postavljanje optic¢kih spojnih kutija.

Opticki razdjeljnik (ODF)

Opticki razdjeljnik se koristi za zavrSetak i prespajanje monomodnih opti¢kih vlakana. K@@Citet
optickog razdjeljnika treba da je 24 ili 48 vlakana, zavisno od tipa primijenjenog OPGW qgzeta i da
odgovara tipu primijenjenih optickih vlakana. Opticki razdjeljnik treba da je pogodan z@instalaciju
u standardni rek dimenzije 19“(483 mm). ODF treba da ima elemente koji omogugDju mehanicko
rasterecenje kabla na ulazu. Prostor unutar optickog razdjeljnika treba da omogucismjestaj rezervne
duzine optickih vlakana. Konstrukcija ODF-a treba da omoguéi radijus s,efvuanja vlakana od
minimalno 30 mm. U isporuku su ukljuéeni i ,,pig tail“ kablovi stadn\%%ﬁirne duzine 1,5 m, za
zavrSetak opti¢kih vlakana, ukoliko nisu ukljuceni u obim isporuke K/ ane proizvodaca. ODF
treba da je opremljen FC/PC konektorima sa odgovaraju¢im adapterpma, sa ukupnim slabljenjem
manjim od 0,5 dB po konektoru. ODF treba da omoguci zaéti%‘@eva i konektora od vanjskih
uticaja. U obim isporuke ukljucena je i oprema za slaganje iljezavanje optickih vlakana i
oprema za postavljanje ODF-a. > ’

Ormar za ODF (ODF cubicle) X

Ormar za postavljanje optickog razdjeljnika treba qg@moguéi efikasnu zastitu ODF-a od prasine,
prljavstine i da je pogodan za hladenje. Dime ormara treba da su oko 800x2000x600 mm
(Sirina x visina x dubina), sa letvama za montaZu opreme Sirine 482,6 mm (19%). Ormar ukljucuje
osnovne elemente: gornju, donju i bo¢ne plo¢s; prednja vrata sa sigurnosnom bravom i zadnja vrata.
Pristup opremi je sa zadnje strane uz kor'{g&je zadnjih vrata. Prilaz kablovima ostvaruje se sa donje
strane ormara. Opciono ormari mogu. biti opremljeni podesivim nogama koje omoguéuju montazu
na neravnom podu.

4

Podzemni opti¢ki kabl i Za§tlé}II§Q1]eV

\

Podzemni opticki kabk&9 ugraduje od portala dalekovodnog polja do prostorije za smjestaj
telekomunikacione e u trafostanici. Podzemni opticki kabl se moze isporuciti na jednom
bubnju dovoljne \d@ne za instalaciju na vise objekata.
Podzemni opticlg kabl treba da zadovolji sljedece zahtjeve:

- dat izraden u skladu sa BAS, DIN, IEC ili drugim istaknutim svjetskim standardima

- d j 1 karakteristike optickih vlakana budu iste kao kod OPGW uzeta

- \ébude prilagoden za direktno polaganje u zemlju ili u zastitnu cijev, uduvavanjem

~N da bude zasti¢en od prodora vlage

- da ne sadrzi metalne dijelove
Zastitna cijev je izradena od plasticne mase unutrasenjeg precnika oko 32 mm. Zastitna cijev se
isporucuje sa termoskupljaju¢om zaStitom od prodora vlage. Za isporuceni POK dostaviti
odgovarajucu atestnu dokumentaciju.

2.5.6. Prigusivaci vibracija

Za provodnike i zastitnu uzad se mogu Kkoristiti prigusivaci vibracija sa vijcanom stezaljkom ili sa
preformiranim prutevima. Za OPGW uzad je obavezno postavljanje prigusivaca virbacija na
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odgovarajuce preformirane pruteve ili primjena prigusivaca vibracija sa preformiranim prutevima.
Koli¢ina prigusivaca vibracija i mjesto ugradnje treba biti detaljno obradeno u Glavnom projektu.
Proizvoda¢ priguSivaca vibracija je duzan da izradi studiju ugradnje priguSivaéa vibracija zavisno
od tipa provodnika i zastitne uzadi, klimatskih parametara i izlozenosti trase. U studiji je potrebno
navesti broj i nacin postavljanja prigusivaca vibracija na svakom stubu dalekovoda. Prijemna i
tipska ispitivanja na ovoj vrsti opreme se vrse u skladu sa standardom BAS EN/IEC 61897 ili
ekvivalentu. Za isporu¢ene prigusivace Izvoda¢ je obavezan da dostavi odgovarajucu atestnu
dokumentaciju.

2.6.  Usluge projektovanja
R
2.6.1. Opsti uslovi )
N W
Primjena propisa O
Projektna dokumentacija se izraduje na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i He%&%ovini. Kada se
projektna dokumentacija radi za potrebe pribavljanja urbanisticke saglas,rfésti i gradevinske
dozvole, Projektant je duzan da posjeduje odgovarajuée ovlaséenje/licencu izdatu od strane
nadleznog ministarstva FBiH odnosno RS. U sluc¢aju izrade projektne\/db umentacije na stranom
jeziku obavezan je zvani¢an prevod i nostrifikacija u skladusa” zakonskim propisima i
podzakonskim aktima. Q)(b'\

Prema odredbama iz ovih uslova Projektant je obavezandda izradi tehni¢ku dokumentaciju
usaglasenu sa Pravilnikom o tehnickim normativima za:iZgradnju nadzemnih elektroenergetskih
vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (SI. %(ESFRJ 65/88, Sluzbeni Glasnik Republike
Srpske br. 7/2012, Sl. list RBIH 2/92), u daljnje stu ,,Pravilnik® i prema standardima JUS
U.E7.081, JUS U.E7.086, JUS U.E7.091, JUS U EZF096. Kod izbora materijala i opreme pri izradi
projektne dokumentacije potrebno je po§tovati&<@§zbe navedene u ovoj tehnickoj specifikaciji.

Poseban slucaj predstavlja elektricko @Qnehaniéko dimenzionisanje stubova na dalekovodu.
Izuzetno od gore navedenog PraviInK@,\%roraéune u projektnoj dokumentacije je moguce izvesti i
prema standardu BAS EN 50341-1\h ekvivalentu. Pregled osnovnih razlika izmedu Pravilnika i
BAS EN 50341-1, Opsti dio su'd{ate u tabeli 4.1 i tekstu u nastavku. Nije dozvoljeno da se u
projektnoj dokumentaciji mjeé@Qto koriste odredbe Pravilnika i BAS EN 50341-1.

\
Tabela 2.6.1. Pregled r@;m% u obradi klimatskih parametara prema Pravilniku i BAS EN 50341-1

Odredbe Pravilnika, S5~ | Odredbe BAS EN 50341-1

Optereéenje vietrom:

Kao mjerodavnayuzima se najveca brzina vjetra | Kao mjerodavna uzima se brzina vjetra
koja se u pr u javlja svakih 5 godina. odredena nizom istorijskih podataka prema

osnovpjddinamicki pritisak vjetra gh iz BAS 50, 150 ili 500 godina. Osnovni pritisak vjetra
EN 50841-1 i ne obuhvata dinamicke efekte gh=p-vh2/2 odgovara formuli Pv=v%/16.
djelovanja vjetra na elemente dalekovoda.

Forn;gyvzlm ekvivalentna je formuli za Gumbel-ovoj raspodjeli, za povratni period od

Predvideni su sljedeci pritisci vjetra: Za djelovanje vjetra na pojedine elemente

- 60 daN/m? dalekovoda koriste se odgovarajuée formule

- 75daN/m? zavisno od visine djelovanja i drugih

- 90 daN/m? posebnosti elemenata. Za djelovanje na

- 110 daN/m? provodnike Koristi se faktor koji zavisi od

- 130 daN/m? duZine raspona i uzima u obzir nejednako
Ukoliko visina stuba prelazi 40 m uzima se dejstvo vjetra duz raspona. Za djelovanje
sljedeca veca vrijednost. provodnika na ¢eli¢nu konstrukciju uveden je
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Odredbe Pravilnika

Odredbe BAS EN 50341-1

Pri proracunu djelovanja vjetra na elemente
dalekovoda uzimaju se sljedeci koficijenti,
zavisni od oblika elementa:

2,8 — za trougaone celicno-resetkaste
stubove izradene od ,,L* profila

2,6 — za Cetverougaone Celi¢no-
reSetkaste stubove izradene od ,,L*
profila

2,0 — za Cetverougaone celi¢no-
reSetkaste stubove izradene od ,,L“
cijevi

1,4 — za stubove Cetverougaonog
presjeka

1,0 — za stubove Sestougaonog i
osmougaonog presjeka

0,7 — za stubove kruznog presjeka
1,0 — za provodnike i zastitnu uzad
okomito na pravac voda

0,25 — za provodnike i zastitnu uzad
duz pravca voda

faktor koji zavisi od faktora ispune panela na
kom vijetar djeluje.

S obzirom na koeficijente dinamickog
djelovanja vjetra za pritiske vjetra predvidene
Pravilnikom ogovarajuce su sljedece referentne
brzine vjetra:

- 60daN/m? -21,0m/s

- 75daN/m? -23,5mls

- 90daN/m? -25,6 m/s

- 110 daN/m? - 28,2 m/s O
- 130 daN/m? - 32,0 m/s )

Za djelovanje vjetra na konstrukciju s«@)a se
koristi formula: O

Q=0 -G, -G, -(1+02:5122- ) (C,, - A, -008%9+C,, - A, -sin )
gdje je Gq faktor ¢ija se vrijedriost zavisno od
kategorije terena i visinexlééée izmedu 1,77 i
3,96. Za Gt se moze i vrijednost 1,05. Ct
je faktor koji zavis'@f faktora ispune i krece se
u opsegu od 1, 4,00. ¢ je ugao u odnosu

na pravac vcgq.

Que =¢ ‘G?'Gc .d-C, -a,-cos’ ¢

gdjeq;géq faktor ¢ija se vrijednost krece
izitedu 1,77 1 3,96 zavisno od kategorije terena

SiVisine. Ge je faktor Cija se vrijednost kreée

b izmedu 0,60 i 0,96 zavisno od duzine raspona i
kategorije terena. Tipi¢na vrijednost proizvoda
Gq-Gc je oko 2.
Standardom BAS EN 50341-1predvideno je
uzimanje u obzir i djelovanja vjetra na
izolatorske lance.

Q
Opterecenje ledom: <

Pravilnikom je definisan'OQ‘

Normalni dodatni ter aksimalni dodatni
teret koji se na tra "&javljuje u prosjeku
svakih 5 godin OVa vrijednost dodatnog
tereta preds];a@ag osnovu za izracunavanja
sigurnosnifxwisina i rastojanja i odredivanje
raspore\%iq naprezanja stubova.

Izuzetni dodatni teret: je maksimalni dodatni
teret koji se na trasi pojavljuje u prosjeku
svakjih 20 godina. Na osnovu ove vrijednosti
vrsi se dodatna provjera naprezanja u ovjesistu
provodnika i zastitne uzadi.

Za odredivanje normalnog dodatnog tereta se
koristi formula:

Prema BAS EN 50341-1 nije definisan
normalni i izuzetni dodatni teret. Dodatni teret
se odreduje obradom statistickih podataka u
skladu sa odabranim nivoom pouzdanosti za
povratne periode 50, 150 ili 500 godina.
Djelovanje leda se uzima u obzir pri
tempareturi od -5°C.

Opterecenje ledom bice usvojeno kao normalni
dodatni teret prema Pravilniku.

NDT =k -0,18-+/d (daN/m)
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Odredbe Pravilnika Odredbe BAS EN 50341-1

gdje je :
-k empirisjki faktor koji ne moze biti
manji od 1,00, a ostale preporucene
vrijednosti su: 1,00; 1,60; 2,50 ili 4,00
- dje precnik uzeta u milimetrima

Izuzetni dodatni teret ne moze biti manji od
2-NDT. Normalni dodatni teret leda na
izolatorskim lancima smatra se jednakim masi

izolatorskog lanca. Teret leda formiranog na A\é
konstrukciji se ne uzima u obzir. Djelovanje
leda se uzima u obzir pri tempareturi od -5°C. /\,@‘

O
Slucajevi opterecenja i faktori sigurnosti %@(Q

Prema Pravilniku za nosne stubove su predvideni sljedeéi sluc¢ajevi opterecenja:

SJ;O' Odgovarajuci

. . slucaj
Shic? feni Uslovi '@:spi/aﬁtfnrosti opterecenja
opterecenja (b'(\ g prema

. EN 50341-1
A Uniformno optereéenje ledom (normalni dodatpitteret) | 1,5 2a
Maksimalno optereéenje vjetrom pri minimalnGj
B temperaturi, pravac djelovanja vjetra okq’g napravac | 1,5 1a, 1b
voda o)
c Maksimalno opterecenje vjetrom priminimalnoj 15 1
. : e . : a, 1b
temperaturi, pravac djelovanja V;éé’a duz voda
Torziono optereéenje pri prekitid jednog provodnika u
snopu. Na ostalim provodni.& a 1 zaStitnim uZadima
s1 uniformno opterecenj m (normalni dodatni teret) 11 54

Zatezanje provodnika.-na prekinutom provodniku se
uzima kao 50% zaté2anja pri normalnom dodatnom
teretu. .0,

Torziono o ¢enje pri prekidu jednog zastitnog uZzeta.
Na ostalindyprovodnicima i zaStitnim uzadima

S2 unif o opterecenje ledom (normalni dodatni teret) 1,1 5a
Zatezahje provodnika na zastitnom uzetu se uzima kao

%

50% zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
v

"'%
Prema Fj\&niku za zatezne stubove su predvideni sljedeci slu¢ajevi opterecenja:

AKO Odgovarajuci
Slucaj . Faktor slucaj o
opterecenja Uslovi sigurnosti opterecenja

prema
EN 50341-1

Uniformno opterec¢enje ledom (normalni dodatni teret).
A Zatezanje provodnika i zastitne uzadi iznosi 100% 1,5 2a
zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
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Odgovarajuci
Slucaj . Faktor slucaj o
. .. | Uslovi . . | opterecenja
opterecenja sigurnosti
prema
EN 50341-1
Optereéenje vjetrom u pravcu x-ose stuba (okomito na
B pravac trase) pri minimalnoj temperaturi (-20°C). 15 1a 1b
Zatezanje provodnika i zaStitne uzadi iznosi 2/3 ’ ’
zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
Opterecenje vjetrom u pravcu y-ose stuba (duz trase) pri
c min?malnoj tgmpera}turi (-20°C)._ Zatgzanje provodnika i 15 1a 1b A\
zaStitne uzadi iznosi 2/3 zatezanja pri normalnom ’ BN
dodatnom teretu. /\/@‘
Opterecenje pri montazi bez djelovanja leda i vjetra.. {QO
Svi provodnici i zastitna uzad su montirani samo sa ™
D ) ) o . 115 74
jedne strane stuba. Zatezanje provodnika i zastitne uzadi .
iznosi 2/3 zatezanja pri normalnom dodatnom teretu. Ny
Torziono optereéenje pri prekidu snopa provodnika. Na ¥
ostalim provodnicima i zastitnim uzadima uniformno ¢
S1 opterecenje ledom (normalni dodatni teret). Zatezanjey | 1,1 5a
provodnika na prekinutom snopu provodnika se uzima
kao 100% zatezanja pri normalnom dodatnom terétu.
Torziono optereéenje pri prekidu jednog zagfitniog uzeta.
Na ostalim provodnicima i zastitnim uiiggta
52 uniformno opterecenje ledom (normalw@i, dodatni teret) 11 53
Zatezanje provodnika na prekinutoppzastitnom uzetu se |
uzima kao 100% zatezanja pri notifalnom dodatnom
teretu. A
@v
Prema EN 50341-1 Definisani su sljgﬁ&i slu¢ajevi optereéenja:
Slucaj . A
. .| Uslovi S
opterecenja (o)
la Maksimalno nge\reéenj e vjetrom¥*)
1b Opterec’enj@etrom pri minimalnoj temperaturi*)
23 Uniformnd optereéenje ledom u svim rasponima
2h Ne1%§?nno opterecenje ledom, transferzalno zatezanje
20 Net ormno opterecenje ledom, longitudinalno
o | Zatezanie
,;‘Ea\Neuniformno opterecenje ledom, torziono zatezanje
3 & | Kombinovano optereéenje vjetrom i ledom*)
4 Q\O Opterecenje pri izgradnji i odrzavanju
5a Sigurnosna opterecenja, torziono zatezanje
5b Sigurnosna opterecenja, longitudinalno zatezanje

*) Vjetar se uzima u pravcima okomito na trasu, duz trase i pod uglom 45° na pravac trase.

Prema EN 50341-1, 4.2.11, primjenjuju se parcijalni sigurnosni faktori:

Djelovanje Simbol T'VO pouzzdanost|3
Vjetar YW 1,00 |1,20 |1,40
Istovremeno djelovanje vjetra i drugih opterecenja YW 040 |040 0,40
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Led 7l 1,00 |[1,25 |1,50
Istovremeno djelovanje leda i drugih opterecenja b4 0,35 [035 0,35
Sigurnosna opterecenja: Izgradnja i odrzavanje vP 150 |150 |1,50
Stalna djelovanja: sopstvena tezina vG 1,00 |1,00 |1,00
Izuzetna djelovanja / sigurnosna opterecenja:

Torziona optereenja zatezanja provodnika YAl 1,00 1,00 1,00
Longitudinalna opterecenja zatezanja provodnika YA2 1,00 |1,00 |1,00

Pored parcijalnih faktora sigurnosti za optere¢enja primjenjuju se parcijalni faktori sigurnosti za
materijale i to: 1,10 za Celi¢ne pozicije i 1,25 za spojeve. Pri proracunu prema EN 50341-1, nivo
pouzdnosti 1 trebalo bi primijeniti za vodove nazivnog napona 110 i 220 kV dok bi zaWodove
nazivnog napona 400 kV trebalo primijeniti nivo pouzdanosti 2. 1/,&\\’

Prema Pravilniku nisu definisani parcijalni faktori sigurnosti. Dimenzionisanje se@%ze vrsiti tako
da se sva stvarna optereéenja mnoze odgovarajuéim faktorom sigurnosti, a @se za materijale
primijeni faktor sigurnosti 1.

\l:&
Kombinovana opterecenja vjetrom i ledom, kao i slucajevi Opterecenja, ri izuzetnom dodatnom
teretu nisu obavezni kod dimenzionisanja stubova prema PraV|I , ali mogu biti predvideni
projektnim zadatkom. U tom slucaju projektnim zadatkom s defini sam I odgovaraju¢i faktori

sigurnosti.

. . .. . ‘ZJ"
Predaja i kontrola projektne dokumentacije \{:\
Po zavrsetku izrade cjelokupne tehnicke dokument@‘j (projekat sa elaboratima) Projektant je
obavezan izvrsiti unutrasnju stru¢nu kontrolL;réé%{aispravnosti. Po izvr$enoj unutrasnjoj kontroli

Projektant je obavezan izradenu tehnicku doku aciju dostaviti Naruciocu pismenim putem. Za
potrebe interne revizije, Projektant ¢e izraditi gefinicku dokumentaciju izraditi u 6 (Sest) primjeraka,
ako drugacije nije definisano prOJektnlr{Q adatkom za izradu glavnog projekta. Narucilac je
obavezan da u roku od 30 (trldesqﬁ' dana po prijemu izvr$i struénu reviziju projektne
dokumentacije, putem svoje strué¢ 7be. Narucilac je duzan da Projektantu dostavi pismene
izvjestaje izvjestilaca (revidenata), 7 (sedam) dana prije zajedni¢kog zasjedanja predstavnika
Narucioca i predstavnika Proje&féhta. Projektant je obavezan da prisustvuje sastanku predstavnika
Narucioca, preko svojih glax@%i odgovornih obradivaca tehnicke dokumentacije.

da po usvojenim jedbama izvrsi ispravke i dopune u predmetnoj tehnickoj dokumentaciji.
Ispravke i dopune<tehnicke dokumentacije (projekti i elaborati) Projektant je obavezan izvrsiti u
roku od propl@om od strane Ugovornog organa. Rok za ispravku tehnicke dokumentacije tece od
dana prije ani¢nog zapisnika sa zajednickog sastanka.

2)
Sve r&éﬁtualne nesporazume oko izrade i revizije tehnicke dokumentacije Narucilac i Projektant ¢e
rjesavati sporazumno. U toku izrade tehnicke dokumentacije moguca je kontrola i odobrenje od
strane Narucioca i po pojedinim fazama (raspored stubova, izrada tehnicke dokumentacije stubova i
sl.)
Projektna dokumentacija izradena za potrebe pribavljanja urbanisticke saglasnosti i gradevinske
dozvole podlijeze reviziji u skladu sa zakonom i podzakonskim aktima. Projektant je duzan da
primjedbe revizije otkloni u roku od 15 dana od dana dostavljanja primjedbi od strane Narug¢ioca.

Po usvojenim i opgggi&n primjedbama od strane Narucioca Projektant je obavezan da postupi i
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2.6.2. Tehnicki uslovi

Geodetski radovi na trasiranju dalekovoda

Potrebno je voditi ratuna o ta¢nosti snimanja i izradi uzduznih profila, a greSke u¢injene na ovim
poslovima i prouzrokovane materijalne troskove u cjelosti snosi Projektant.

Da bi se postigla odgovarajuca tac¢nost i bolja obrada kod trasiranja dalekovoda potrebno je:

Upotrijebiti ispravne i rektifikovane elektronske instrumente. Sva mjerenja i racunanja moraju biti u
granicama dozvoljenog odstupanja po vaze¢im propisima nadlezne geodetske uprave. o§
Odrediti koordinate svih ugaonih (lomnih) ta¢aka na trasi dalekovoda, te pomocu njitﬁizvﬁiti
kontrolu odstojanja od ugaone do ugaone tacke. Odstupanje koje mora biti u granicama,\@rzvoljenog
rasporediti proporcionalno duzinama poligonih strana. Q
Odrediti apsolutne (nadmorske) visine ugaonih tacaka, te pomocu njih izvrsiti trolu mjerenja
visina od ugaone do ugaone tacke. Odstupanje koje mora biti u granicama do,z% jenog rasporediti
proporcionalno tezinama poligonih strana. Na kraju sracunati apsolutne\@ine za sve poligone i
detaljne tacke. O
Duzina poligonih strana moze iznositi najvise 120 m, a ukoliko se oé}tﬁflje vrsi preko dvije vezne
tacke koje obavezno moraju biti naznacene na terenu i na uzduino@rofilu, duzina poligone strane
moze iznositi najvise 250 m. Q
Stabilizovati trajnim oznakama sve ugaone tacke, zatim Prve poligone tacke u oba pravca,
karakteristicne poligone tacke i obavezno poligone tacke pa‘Prelazima preko vaznijih komunikacija.
U ovu svrhu mogu se upotrijebiti betonske ili kamene ke dimenzija cca 0,15 x 0,15 x 0,50 m.
U uzduznim profilima upisati nazive ugaonih tacaka rdinate, apsolutne visine i ugao skretanja.
Snimiti sve objekte koji se nalaze 40 m lijevo i 0 od krajnje faze buduce trase dalekovoda, te
naznaciti kotu (nadmorsku visinu) najvise taé\l@ a objektu, vrstu krovnog materijala, upisati ime
vlasnika, naznaciti vrstu objekta (kuca, Stala \)jata isl.) 1 po mogucnosti fotografisati objekat.
Kod snimanja prelaza preko komunikacija\(putevi, zeljeznice i sl.) potrebno je pored ta¢nog naziva
tog objekta upisati red, kilometrazu i ugg ukrstanja. Na uzduznom profilu pored ovog upisati kotu i
stacionaZzu ukrstanja. Q/
Za prelaz preko telekomunikacioajﬁ vodova, vodova visokog napona, vodova niskog napona, Zi¢ara
i slicnih objekata potrebno je:{\O
- napisati tacan nazi ﬂ%da i navesti vrstu stubova (betonski, drveni, zeljezni)
- izvrsiti mjerenj@\{@%isati uglove ukrstanja
- snimiti i ucrtatitdporista sa obje strane dalekovoda i naznaciti da li su nosiva ili zatezna
- odrediti Kc@, nadmorsku visinu) najviseg vodi¢a (uzeta) ukrStajnih vodova u osovini trase,
te lijevoddesno od osovine trase na dovoljnom odstojanju za prostorno prikazivanje prelaza,
odnesiio ukrstanja. Ove prolaze potrebno je na uzduznom profilu posebno prikazati.Snimiti i
pri@ ati ukrstajni raspon postojeceg visokonaponskog voda (uzduzni profil, visine stubova i
\@%wku stubova)
~N na uzduznom profilu upisati stacionazu, kotu dna i kotu najvise tacke (uzeta) za objekat koji
se ukrsta.
Za sve poligone, vezne i pomocne tacke, kao i za stubove odrediti i upisati stacionazu i kotu.
Kod prelaza vodo-objekata (rijeka, potoka, kanala i sl.) potrebno je upisati naziv, smjer vodotoka,
odrediti i upisati kotu vode kod snimanja i naznaditi kotu visokih voda. Snimiti i upisati ugao
ukrstanja, te naznaciti stacionazu i kotu ukrstanja.
Sve prirodne objekte (stijene, humke i sli¢no), ako se nalaze na odstojanju do 40 m od krajnje faze
buduce trase dalekovoda obavezno snimiti i na uzduznom profilu prikazati u horizontalnoj i
vertikalnoj projekciji.
Paralelne (poprec¢ne) profile snimiti kako slijedi:
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- zanagib terena do 1:2 na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda

- za nagib terena od 1:2 do 1:1 na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda
pomnoZen sa faktorom 1,5

- za nagib terena od 1:1 i veci na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda
pomnozen sa faktorom 2,0

- paralelne profile ucrtati na uzduzne profile i uobi¢ajenim znacima naznaciti sa koje su strane

- paralelne profile koji imaju nagib veci od 1:2 posebno prikazati iznad uzduznih profila.

Naznaciti sve kulture zemljiSta, a za Sume i voce pored visine naznaditi i vrstu Sume, odnosno
vocnjaka. Obavezno na uobic¢ajeni na¢in na uzduznom profilu prikazati voce i Sume Cetinare.

Kod lociranja ugaonih tacaka treba voditi racuna o stabilnosti terena na kojem se Ioci{@ﬁj\gaona
tacka i o iskoriStavanju raspona sa obje strane. Kod postavljanja pravaca pored ostalog treba voditi
raCuna o izbjegavanju prelaza preko usorenih naselja, zatim preko groblja, par &‘@klh povrsina,
istorijskih spomenika, plantaznih vo¢njaka, vinograda i sl. %fb,

Radi proracuna uticaja na telekomunikacione vodove izvrsiti snimanje ovi fbnlja u odnosu na trasu
dalekovoda ako je odstojanje trase dalekovoda od ovih objekata za DV 410 kV do 1,0 km, za DV
220 kV do 1,5 km i za DV 400 kV do 2,0 km. Ovo prikazati na situac'\% razmjeri 1:10 000.

(\

Na situaciji trase 1: 25 000 ta¢no nanijeti ugaone tacke, uplsatl%OJeve i ucrtati trasu dalekovoda.
Takode, na ovoj situaciji ucrtati sve prelaze preko drugih (bjekata (linije veza, visokonaponske
vodove i sl.) naznaditi puteve uobi¢ajenim bojama i Sumespidkazati zelenom, a vode plavom bojom.
Sav ovaj rad ovjeriti potpisom geodetskog stru¢njaka. Q)\

Uzduzne profile izraditi u digitalnoj formi ili na {@ metarskom paus papiru, a na naslovnoj strani,
pored ostalog upisati i imena geodetskih s‘m{@gaka koji su vrsili odredene operacije geodetskih

radova.
\OQ

U toku snimanja Narucilac ima pr. \j‘TJVlda po svim fazama rada i moze u svako doba i po
zavrSetku snimanja izvrsiti pregle erata koji treba da zadovolji postojeée propise geodetske
struke za snimanje ovakvih objeolgta kao i sve naprijed navedene uslove.

Po sredivanju podataka i i%%i uzduznih profila potrebno je Naruciocu predati cijeli operat izraden
na propisnim geodetski rascima i iscrtane uzduzne profile u originalu, kao i situacije trase u
mjerilu 1: 25 000 i 1530 000 u digitalnoj formi ili na paus papiru. Sve posljedice koje bi proistekle
zbog gresaka u q@anju i izradi profila kao i zbog netacno nanesene trase na situaciji 1:25 000 i
izradi situacije bmjerilu 1: 10 000 snosice u cijelosti Projektant.

Geodetskm%t(aow na iskolc¢enju dalekovoda odnosno stubova
Da bi ‘?)bezbuedlla odgovarajuca tacnost pri iskol¢avanju dalekovodnih stubova kao i da bi se
sproVéla odredena kontrola uzduznih profila trase dalekovoda potrebno je:
Upotrijebiti ispravne i rektifikovane instrumente.
- Obavezno se konsultovati sa Naru¢iocem o nacinu obiljezavanja stubnih mjesta.
- Stubove iskol¢avati od ugaone do ugaone tacke prema upisanim rasponima, a preko
poligonih tacaka. Obavezno odrediti i upisati kote (apsolutne visine) za svako stubno mjesto.
- Na kraju obavezno kontrolisati duZine zateznih polja zbirom mjernih raspona.

Kod iskol¢avanja obavezno kontrolisati:
- pravac trase dalekovoda
- lomne uglove na trasi
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- uglove ukrStanja sa vaznijim putevima, zeljezniCkim prugama, telekomunikacionim
vodovima, kao i uglove ukrstanja sa elektroenergetskim vodovima viseg i nizeg napona
- duzinu trase dalekovoda po rasponima
- visinske razlike od stuba do stuba kao i visinske razlike od stuba do poligonih tac¢aka
- visinu paralelnog popre¢nog profila, te kontrolisati da li je tatno naznacen smjer nagiba
poprecnog profila
- visinu objekata preko kojih prelazi trasa dalekovoda kao npr. za telekomunikacione vodove i
elektroenergetske vodove viseg i nizeg napona
- visinu zgrada, $tala, pojata, raznih humKi, stijena i sl.
Ukoliko je nesto izostavljeno kod snimanja uzduznog profila dalekovoda, a isto ima uticaj na
postavljanje dalekovoda, obavezno to snimiti i prikazati u uzduznom profilu. Ukoli @u u
meduvremenu od zavrSetka trasiranja dalekovoda do njegovog iskol¢avanja izgradeni dgki novi
objekti kao npr. kuée, Stale, elektroenergetski vodovi viseg i niZzeg napona, telekopaunikacioni
vodovi, putevi i sl. isto treba obavezno snimiti i unijeti u uzduzni profil i isti prezentigati Naruciocu.
Narucilac ¢e se sa Projektantom dogovoriti 0 nacinu iskol¢avanja, odnosno ob#jezavanja stubnih
mjesta (broj kolaca, uglovi pod kojim ¢ée se iskol¢avati obzirom na tip i visiny,o-bdstojanje kolaca i
sl.) Ako je teren na mjestu lokacije stuba ravan upisati da je teren ravan, &u ostalim sluc¢ajevima
snimiti popre¢ne profile za nejednake noge stubova. Za svako stubno sto na posebne obrasce
upisati podatke o kontroli raspona (duzine i visinske razlike) kao i sve.»ggr%lkteristiéne tacke, te u iste
obrasce upisati podatke i ucrtati poprec¢ne profile za nejednak %ge, a u mjerilu koje odredi
Projektant. Obrasce za iskol¢avanje stubova raditi u dva primjer@e?potpisano od strane geodetskog
stru¢njaka koji je vrsio odredene kontrole i iskol¢io stub, ati jedan primjerak Projektantu, a
drugi Narudiocu. Sve izmjene u uzduznom profilu koje ‘Su nastale usljed eventualnih gresaka,
pomjeranja trase, izmicanja stubova, novoizgradenih <8§}ékata i sl. treba unijeti u uzduzni profil i
pismeno obavijestiti Naru¢ioca o tim izmjenama.

06

. L. . R
Opisi, proraduni i elaborati \\QJ

Ulazni podaci za projekat dalekovoda \30
Tehnic¢ka dokumentacija (glavni proj treba da sadrzi:
Projektni zadatak koji treba da Sg@rzi sve potrebne elemente i detalje neophodne za izradu
predmetne tehnicke dokurnentagfj'e. Projektni zadatak treba biti potpisan i ovjeren od strane
ovlaséenog lica Narucioca. Projektni zadatak treba da sadrzi klimatoloske podatke, koji trebaju biti
obradeni po dionicama trase”dalekovoda sa ta¢no naznacenim razgranienjima, koje je pozeljno
ucrtati na situaciji trase QQ ovoda. U podacima prvenstveno treba da budu obradeni:

- pritisak vjetrqgls

- dodatni tq@

- izokera@iéki nivo

- step gadenja
Ukoliko Bﬂ(?j ktnim zadatkom nisu precizirani gore navedeni parametri formirace se radna grupa od
predstagnika Narugioca i Projektanta sa zadatkom prikupljanja i obrade ulaznih podataka i izborom
parametara za projektovanje dalekovoda.
- Urbanisticku saglasnost za izgradnju dalekovoda, uklju¢ujuéi sve nacelne i konacne
saglasnosti na trasu dalekovoda, na bazi ucrtane situacije trase odobrene od strane Narucioca,
urbanisti¢ko-tehnicke uslove i stru¢na misljenja propisana zakonom.
- Zapisnik o izboru trase dalekovoda, sastavljen od strane Komisije Naruc¢ioca. Zapisnik treba
da sadrzi sve potrebne podatke za trasu dalekovoda i da bude potpisan od svih ¢lanova Komisije za
izbor trase.
Ucrtanu situaciju trase dalekovoda u mjerilu 1:50 000 ili drugom pogodnom mjerilu. Na situaciji
trase treba da budu ucrtane i upisane sve komunikacije koje se ukrstaju sa trasom dalekovoda ili se
nalaze u njenoj blizini i to:
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- putevi, koji imaju oznaku reda i Zeljeznicke pruge

- rijeke

- Sume

- visokonaponski vodovi

- telekomunikacioni vodovi i drugi objekti telekomunikacija (bazne stanice i sl.)

- niskonaponski vodovi
Situaciju raspleta vodova svih naponskih nivoa ispred trafo-stanica na koje se prikljucuje predmetni
dalekovod.
Izvjestaj o geoloskom sastavu tla duz trase dalekovoda u kojem ¢e biti obraden geoloski sastav tla
za svako stubno mjesto i to na osnovu vanjskog pregleda terena i tla od strane stru¢ne organizacije
odnosno lica kvalifikovanog za ovakvu vrstu radova. Geoloski sastav tla Projektant ¢e odrec@bi bez
istraznih buSotina. Ukoliko Narucilac bude zahtijevao istrazne radove, odnosno istrazne busotine za
pojedina stubna mjesta, to ¢e se regulisati posebnim ugovorom. Podaci o geoloskom s@avu tla za

svako stubno mjesto treba da budu prikazani tabelarno, sa komentarom. (QO
Tehnicki opis ,@’O'
U predmetnoj tehni¢koj dokumentaciji treba da bude obraden detaljan tehx@ izvjestaj u kojem
treba obraditi: W
- opsiran i detaljan opis trase dalekovoda; . @,\’
- osnovne elemente i podatke o dalekovodu; N
- izradu i opis pocetka i krajnje tacke dalekovoda sa nazna brojeva izlaznih i ulaznih DV
polja u trafostanicama; O

- jednopolnu Semu sa ucrtanim raspletom dalekovoda SVih naponskih nivoa sa naznakom
(nazivom) dalekovoda ispred trafostanica; X
- obradene i usaglasene klimatoloSke podatke, %%glaﬁene sa klimatoloskim podacima iz
projektnog zadatka; O
- opis i kratak prikaz svih prelaza i pribli%@r%nje trase predmetnog dalekovoda u odnosu na
postojeée objekte i komunikacije; $
- uovom poglavlju treba uzeti u obdﬁ obraditi i one objekte i komunikacije koji su u
perspektivi predvideni za izgre@) u;
- podatke za sjecu Sume i pra\/ﬁenje Sumskog reda;
- podatke o natpisnim ploéagfa na stubovima (plo¢e sa rednim brojem stubova, ploce sa
oznakama opasnosti ot 1 oznaku faza);
- podatke za preplita@%faza sa potrebnim proracunima i podacima;
- podatke o duzinafazateznih polja sa komentarom na duzine pojedinih zateznih polja i
duzine vecih é’é}!ona.
Crtezi i prilozi ()
U predmetnoj tehnickoj dokumentaciji treba da budu obradeni u vidu crteZa i tabela sljedeci prilozi:
- Jedr Ina Sema dalekovoda koja ukljucuje i rasplete dalekovoda svih naponskih nivoa
IS trafostanica.
- elarni pregled svih prelaza predmetnog dalekovoda preko postojec¢ih objekata i
AH<omunikacija sa upisanim vertikalnim i horizontalnim odstojanjima i uglom ukrstanja za
svaki prelaz posebno.
- Crtezi natpisnih ploca:
- zabrojeve stubova
- zaoznaku redoslijeda faza
- zaupozorenje na opasnost po zivot
Crtezima se mora naznaciti bliza oznaka mjesta gdje ¢e se koja plocica postaviti.
- Crtezi zateznih i nosivih izolatorskih lanaca koji su primijenjeni na predmetnom dalekovodu
u glavnom projektu, sa svim kataloskim brojevima. Na svim crtezima izolatorskih lanaca
unijeti potrebne podatke:
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- broj izolatorskih ¢lanaka u izolatorskom lancu (za kapaste izolatore);
- duzinu izolatorskog lanca u odnosu na odgovarajuci broj izolatorskih ¢lanaka;
- tezinu izolatorskih lanaca bez izolatorskih ¢lanaka;

- crtezi pomoc¢nih elemenata ovjesnog materijala (stremenovi i zastavice) koji sluze za
pri¢vrséenje izolatorskih lanaca na konzole stubova, posebno za nosive, posebno za zatezne
stubove;

- crtezi zavjeSenja zaStitnog uzeta na nosivim i zateznim stubovima sa svim elementima koji
sluze za pri¢vrscenje zastitnog uzeta uz naznaku kataloskih brojeva;

- crtezi priguSivaca vibracija za provodnike i zastitnu uzad sa polozajem mjesta pri¢vrscen;ja;

- crtezi elasti¢nih rastojnika za vodic¢e u snopu za usvojeni razmak izmedu provodnika,
posebno za elasti¢ne rastojnike u rasponu izmedu stubova, posebno za rastojnike u st

mostovima, ukljucujuci i nacrte tegova; O
- crtezi sa rasporedom faza na stubovima u trasi dalekovoda i na portalima u traf icama,
posebno i posebno crtezi za preplitanje faza sa svim potrebnim detaljima duzi@a 1 dubina
mostova; >
6

- crtezi silueta primjenjenih stubova sa detaljima glave stubova.

\lj&
Prorac¢uni za elemente dalekovoda
U ovom poglavlju glavnog projekta treba da budu obuhvaceni svi tehn@}%’ podaci:
za provodnike; O

- Za zastitnu uzad; Q)rb'

- zaovjesni i spojni materijal, uklju¢ujuci i vezu OVJean materijala za konstrukciju stuba
(stremenovi i zastavice); Q

- zaizolatore koji su upotrijebljeni na predmetng lekovodu sa svim potrebnim podacima i
dimenzijama;

- izbor maksimalnih radnih naprezanja za p{@%’dnike i za zaStitnu uzad,

- termicka preopterecenja zastitnih uzadi; &

- kontrola naprezanja provodnika i zaéxﬁne uzadi U ovjesistima (pri normalnom i izuzetnom
dodatnom teretu); \30

- raspored stubova na uzduzni ilima;
- kontrola vertikalnih odstOJan od opadanja leda sa provodnika u susjednim rasponima.
Kontrolu izvrsiti za svakQ;yonkretno ukrstanje u rasponima sa postojecim objektima i

komunikacijama gdje potrebno;

- kriterijum za Odreg'gﬂej; i postavljanje prigusivaca vibracija za provodnike i zastitnu uzad,

- kontrola rasporga& zadi na dalekovodu;

- kriterij za odrédtvanje i postavljanje elasti¢nih rastojnika koji ¢e se ugraditi na provodnike.
Pomo¢u prethodnog kriterija saciniti tabelu iz koje ¢e se vidjeti broj ugradenih elasti¢nih
rastojnikg po jednoj fazi za svaki raspon i za svaki strujni most na zateznom stubu. Dati
ukuggtﬁbroj potrebnih elasti¢nih rastojnika za cijeli dalekovod.

Izola \7'§n alekovoda
poglavlju potrebno je obraditi:

elektri¢na dimenzioniranja izolacije;
- mehanic¢ko dimenzioniranje izolacije;
- izolatorske lance, nosive i zatezne sa dimenzijama,
- oznake izolacije sa brojem izolatorskih ¢lanaka u odgovaraju¢em lancu;
- preplitanje faza sa tehni¢kim opisom i komentarom.

Tabele provjesa
U ovom poglavlju potrebno je obraditi:
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- montazna tabela ugiba (provjesa) posebno za provodnike a posebno za zaStitnu uzad i to
preko idealnih raspona;

- tabele ugiba saciniti po zateznim poljima za svaki raspon, uzimajuci u obzir mehanicki
histerezisni ciklus za provodnike i zastitnu uzad,

- mehanicki histerezis rjeSavati preko temperaturnog pomaka;

- uz montazne tabele dati tehnic¢ki opis i komentar.

Stubovi
U odnosu na primjenjene stubove u ovom poglavlju potrebno je obraditi:
Nosivi stubovi:
- srednji rasponi;
- gravitacioni rasponi; )
- elektri¢ni rasponi; ,\/’b'
- siluete stubova i siluete vijaka ;
- radionicki (montazni) nacrti stubova sa svim detaljima; @'{Q
- tabelasila; 9
- domeni primjene stubova; \l?
- komentar o nosivim stubovima. W

Zatezni stubovi: O
. N (o
- srednji rasponi; %)
- gravitacioni rasponi; O
- uglovi skretanja trase; o
- elektri¢ni rasponi; ‘2‘
- siluete stubova i siluete vijaka; NS
- radionic¢ki (montazni) nacrti stubova sa sv{@raetaljima;
- tabelasila; \\QJ
- domeni primjene stubova; 3
- komentar o zateznim stubovima, \30
- sigurnosni razmaci i pribliiave\' aza.
Dio dokumentacije zavisno od obinﬁ(&e moze nalaziti u posebnim knjigama.

- &
Temeljenje stubova Q
Poglavlje vezano za temelj stubova sadrzi:

- temeljenje nosivifstubova za sve nosivosti tla sa svim potrebnim nacrtima, detaljima i
prora¢unima paki temelji);
- temeljenjezateznih stubova za sve nosivosti tla sa svim potrebnim nacrtima, detaljima i
poracunima (tipski temelji);
- kon r na temeljenje nosivih i zateznih stubova.
U poseb cgsu\%njizi potrebno je obraditi temeljenje za svako stubno mjesto sa nazna¢enim podacima
o iskop@ykolicini betona, ankerima i kosim nogama sa odgovaraju¢im grafickim prikazom. Takode,
za stubna mjesta gdje je to potrebno treba prikazati kolic¢ine i skice za potporne zidove, drenazne
kanale i sl.

Uzemljenje stubova

Uzemljenje stubova predvidjeti u svemu prema Pravilniku (Sl. list RBIH 2/92). Uzemljenje za
zaStitu od groma predvidjeti i raCunati u zavisnosti od veli¢ine udarne struje groma.

Predvidjeti za glavni projekat uzemljiva¢ tipa ,,A“ sa dva prstena od okruglog pocincanog zeljeza
promjera 10 mm oko svake stope temelja stuba za svako stubno mjesto. U gusto naseljenim
mjestima i na mjestima prelaza dalekovoda preko drugih infrastkturnih dalekovoda primjeniti
dodatni uzemljivacki prsten koji se polaze oko stuba na dubini cca. 70cm (uzemljivaé tipa “A+D”).
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Ukoliko se ne bi mogao izvesti uzemljivac tipa ,,A“ za pojedina stubna mjesta onda je projektom
potrebno predvidjeti drugi najprikladniji tip uzemljivaca za konkretno stubno mjesto.

Tipove uzemljivaca prikazati na nacrtima uz sve potrebne detalje.

U vidu tehnic¢kog opisa dati sva potrebna uputstva i komentare za izvodenje uzemljenja stubova i to
za svaki tip uzemljenja posebno

Stubne liste
Uz prolekat potrebno je priloziti kompletne stubne liste koje treba da sadrze:
brojeve, tipove i visine stubova. Ovi podaci treba da su usaglaseni sa podacima iz uzduznih
profila i podacima za temeljenje stubova;
- tipove izolatorskih lanaca po stubovima, koji trebaju biti usaglaseni sa podacima iz 1&@2nih

profila;

- duzine raspona izmedu stubova, srednje raspone, stacionaze, duzine zateznih pOEQ'I uglove
lomova na trasi; Q

- haprezanja za vodice i zaStitnu uzad, @'{Q

- pritisak vjetra i dodatni teret; 9

- gravitacione raspone i vertikalne sile sa podacima o tegovima; \l?

- podatke o nosivim i zateznim stremenovima i zastavicama,

- podatke o elasti¢nim rastojnicima i priguSivac¢ima vibracija po @}f za svaki raspon;
- podatke o stubovima;

- nosivost tla za svako stubno mjesto; Q)
- tipove trupova stubova; QO
- nejednake noge stubova; N

- tezine Celi¢ne konstrukcije za svaki stub; {2‘
- podatke o tipovima uzemljenja stubova; Q
- podatke o prelazima i ukrstanjima sa drug@%bjektlma

UzduzZni profili \\
Uzduzni profili, prilozeni uz projekat, trek@% da sadrze:
- raspored stubova sa dmmama@ona izmedu stubova, koji odgovaraju stvarnom stanju na

terenu; )
- kulturu tla; S
} x : O
poprecne profile; Q
- stacionazu i apsolu isinu poligonih tacaka;

- stacionazu i apsc\ﬁ visinu centralnog koca svakog stuba;
- brojeve, tipo \/lsme stubova,;
- vrste i tip jzolatorskih lanaca za svaki stub;
- koordinate ugaonih stubova u Gauss-Kriegerovoj projekciji;
- sval %ﬂét uzduznih profila treba jos da sadrzi:
® broj lista

\Q} o naziv predmetnog dalekovoda
) pritisak vjetra i dodatni teret
naprezanja za provodnike i zastitno uze
imena i potpise odgovornih obradivaca
naziv Projektanta
mjerila za duzine (1:2000) i visine (1:500)

o

o O O O

Predmjer i predrac¢un radova

Uz projekat obraditi i priloziti posebno predmjer radova, a posebno predmjer i predra¢un radova.
Predmjer radova treba da bude korektan i da sadrzi stvarno stanje koli¢ina opreme i radova,
posebno za gradevinsko-montazne posebno za elektromontazne radove. Predmjer sa predra¢unom,
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odnosno predrac¢un radova takode treba da bude korektan i da sadrzi stvarno stanje troSkova i cijena
na trzistu. U predracunu radova predociti trzisne jedini¢ne cijene za opremu i radove i to posebno za
gradevinsko-montazne i posebno za elektromontazne radove. U rekapitulaciji predra¢una radova
dati ukupnu cijenu opreme i radova i na osnovu toga jedini¢nu cijenu po kilometru dalekovoda.

Elaborati
Uz glavni projekat treba izraditi i priloziti sljedece elaborate:
- Elaborate prelaza preko rijeka, sa svim potrebnim podacima;
- Elaborate prelaza preko svih puteva sa svim potrebnim podacima i prorac¢unima;
- Elaborate prelaza preko niskonaponskih elektroenergetskih vodova za svako zatezno polje,
odnosno za svaki raspon izmedu stubova u kojem se niskonaponski vod nalazi; \6
- Elaborate prelaza preko visokonaponskih elektroenergetskih vodova sa svim potrebﬁﬁn
podacima, ukljucujuci i proracun odskoka kod opadanja dodatnog tereta; (o
- Elaborate prelaza preko telekomunikacionih vodova sa svim potrebnim podagima,
ukljucujuéi i prorac¢une uticaja dalekovoda na navedene telekomunikacionﬁ;e;
- Katastarski elaborat ili elaborat eksproprijacije (zavisno od toga kako je,ﬂé inisano
projektnim zadatkom); \l@
- Elaborat opti¢kog spojnog puta; W
- Elaborate zastite na radu i zastite od pozara u skladu sa zakoncy@\’

N\
U navedenim elaboratima treba posebno obraditi sve eventualncﬁ&rebne rekonstrukcije postojecih
komunikacija i objekata. Potrebne rekonstrukcije komunikacija i objekata prethodno moraju biti
usaglasene sa vlasnicima i od istih pribavljene saglasnosti 8ve navedene elaborate izraditi u po pet
primjeraka. Elaborati moraju biti izradeni i dostavlje%{l@hruéiocu uz glavni projekat i ¢ine njegov
sastavni dio. 2

O
2.6.3. Obavezni sadrzaj Glavnog projekta izgré\(@d% dalekovoda
KNJIGA | — OPSTI | ELEKTRO DIO \&OQ

<&
OPSTI DIO (<>
RjeSenje o registraciji Proj ektantzrg'
Licenca/ovlas¢enje Projektantas
Rjesenje Projektanta o im anju odgovornih projektanata i saradnika na projektu
Rjesenje Projektanta o iniénovanju interne tehnicke kontrole
Uvjerenja/licence/ovlaséenja odgovornih projektanata i saradnika
Izjave odgovornogrojektanta o usaglaSenosti projekta sa Zakonom
Izjava vrsioca iQEerne tehnicke kontrole 0 medusobnoj usaglasenosti pojedinih dijelova projekta
Projektni z:

Urbanisticka saglasnost
Sagla 1 infrastrukturnih preduzeca i agencija

Spisak primijenjenih tehnickih propisa i standarda

1. TEHNICKI OPIS

1.1. Osnovni podaci o dalekovodu

1.2. Opis trase dalekovoda

1.3. Klimatski uslovi i podaci

1.4. Temperatura okoline

1.5. Dodatno opterecenje

1.6. Vjetar

1.7. Usvojeni klimatski podaci za prorac¢une elemenata dalekovoda

Strana 100 od 155



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

2.ELEMENTI DALEKOVODA

2.1. Provodnici i zastitno uze

2.2. Karakteristike provodnika i zastitnog uzeta (OPGW kabla)

2.3. Izbor radnih naprezanja

2.4. Naprezanje uzadi u ovjesistu

2.6. lzolatori

2.7. Ovjesni materijal

2.8. Stubovi na dalekovodu (siluete i tehnicki podaci o primijenjenim stubovima)
2.8. Proracuni otklona izolatorskih lanaca, strujnih mostova, priblizavanja dijelova pod naponom
konstrukciji stuba A\
2.9. Uzemljenje dalekovoda O
2.10. Uputstvo za izvodenje radova sa planom upravljanja otpadom i mjerama za ogranj‘/&”vanje
uticaja na zivotnu sredinu O

2.11. Specifikacija opreme i materijala, predmjer radova @.@

3.PRILOZI: \l:b'
3.1. Situacija trase u razmjeri 1:25 000 )
3.2. Stubne liste . rb,\/
3.3. Uzduzni profili ’0'(\\
3.4. Montazne tablice provjesa

3.3.Proracun naprezanja za OPGW kabal 6
3.4.Nacrti o

3.5.Uputstvo za instaliranje OPGW kabla

O
KNJIGA Il - PROJEKTI STUBOVA, za svak'kgé\stuba izraditi kao posebnu svesku koja sadrzi:
Tehnicki opis Q\
Tablice opterecenja stuba \.&O
Staticku siluetu stuba \Q\,J“
Staticki proracun stuba
Radioni¢ke nacrte stuba S
Liste sastavnih elemenata
Proracune temelja stuba Q\Q’
Nacrte temelja stuba (O
Montazne nacrte StUk&L~

NS

4

KNJIGA 111 - TEMELJENJE STUBOVA
Geoloski izyé[i%\aj i geoloska ispitivanja

Temelj?%% ubova sa skicom (popre¢nim profilima) i koli¢inama gradevinskih radova za svako
stubgg\ sto*

Rekapitulacija, predmjer gradevinskih radova

*Pored koli¢ina za izradu tipskih temelja za svako stubno mjesto dati prikazati koli¢ine i skicirati
izradu drenaze, podzida, dovozenje manjka materijala i sl. ukoliko na stubnom mjestu postoji
potreba za takvom vrstom radova.

KNJIGA IV — ELABORATI

Ova knjiga, kao posebne sveske sadrzi elaborate nabrojane pod tackom 2.6.2.

Kod projekata rekonstrukcije se za dionice dalekovoda ili stubove koji se saniraju prilazu elaborati
sanacije prema tacki 4.6.
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2.6.4. Obavezni sadrzaj idejnog projekta izgradnje/rekonstrukcije

Ukoliko se idejni projekat izraduje za potrebe izrade studije opravdanosti izgradnje, studije uticaja
na zivotnu sredinu i pribavljanja urbanisti¢ke saglasnosti ovaj projekat se izraduje prema sadrzaju
Knjige | glavnog projekta prema tacki 4.3, a proracuni i nacrti/detalji su prilagodeni namjeni
projekta. U projekat se po potrebi moze uvrstiti preliminarni geoloski izvjeStaj i drugi sadrzaji
prilagodeni namjeni projekta. Ukoliko se to zahtijeva projektnim zadatkom idejni projekat moze
obuhvatiti i neke od elaborata predvidenih tackom 2.6.2.

2.6.5. Obavezna tehnicka dokumentacija za izvodenje (Projekat za izvodenje) S
Na gradilistu je za potrebe izvodenja radova obavezno da izvodaci imaju sljedece dijelove@\}jektne
dokumentacije:

1. Uputstvo za izvodenje radova, montazne tablice provjesa i naprezanja i pgerte ovjesne i
spojne opreme koja se ugraduje Seme rasporeda faza, ovjerene od strane VOrnog organa.
Ukoliko se provodnici i zastitno uze razlikuju od onih predvidenih Glavnim projektom
potrebno je da Izvoda¢ obezbijedi tablice provjesa i naprezanja usKL@ene sa opremom koja
se ugraduje.

2. Montazne nacrte stubova iz Knjige Il glavnog projekta . @,\’
3. Knjigu Il glavnog projekta ,&\
4. Elaborat zastite na radu Q)
5. Elaborat uredenja gradilista ‘Z}-é
2.6.6. Projekti izvedenog stanja {2‘

D

Projekti izvedenog stanja sadrze sve izmjene u oi@?u na glavni projekat, ulozene u dokumentaciju
glavnog projekta, crteze ovjesne i spojne 0}{&?16 i sl. Ukoliko su izmjene u odnosu na glavni
projekat veceg obima ugovorni organ mo atraziti izradu projekta izvedenog stanja u formi
glavnog projekta. Ukoliko su u odnosu 1@ avni projekat izmijenjeni polozaj ili visine stubova i
ukoliko su se u odnosu na glavni p at u trasi dalekovoda nasli objekti od znacaja (stambeni
objekti, putevi i sl.), projekat |zve g stanja treba sadrzati azurirane uzduzne profile dionica sa
izmjenama i azurirane stubne Ilst%

Poseban dio dokumentac %vedenog stanja predstavljaju Geodetski elaborat izvedenog stanja i
mjerenja izvedenog st rema tacki 2.7.6. ove tehnicke specifikacije i atesti materijala i opreme
prema odredbama po@la lja 2.5. ove tehnicke specifikacije.

2.7. Usluge m@taze na izgradnji/rekonstrukciji

S
Radove na“Visini na izgradnji/rekonstrukciji dalekovoda mogu vrsiti osobe koje su stru¢no
ospo@e I posjeduju ljekarska uvjerenja za rad na visini. Osoblje koje vr$i montazu na stubu
morakoristiti licnu zastitnu opremu: sigurnosni opasac i zastitnu kacigu. Pomo¢no osoblje ispod
stuba mora koristiti zastitne kacige. Dodavanje alata i materijala se vr$i isklju¢ivo konopcima, a
zabranjeno je bacanje alata sa visine.

2.7.1. Montaza i demontaza stubova

Montaza i demontaza stubova se vrsi primjenom sljede¢ih metoda:
- montaza poziciju po poziciju, uz podizanje pojedinih pozicija ru¢no ili odgovaraju¢om
dizalicom;
- montaza segmenata montiranih na zemlji uz pomo¢ dizalice odgovarajuée nosivosti;
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- montaza stuba montiranog na zemlji, preko Sarnira i igle, povlaéenjem vuénim vozilom ili
podizanjem dizalicom odgovarajuce nosivosti.
Drugi nacini montaze odnosno demontaze moraju biti odobreni od strane Ugovornog organa.
Nije dozvoljena demontaza stubova Koji se napustaju rusenjem.

Ugradnju celi¢no-resetkaste konstrukcije mogucée je vrsiti najmanje 21-28 dana, a u izuzetnim
slu¢ajevima najmanje 7 dana nakon izljevanja temelja, poslije ¢ega beton ima dovoljnu ¢vrsto¢u da
izdrZi opterecenje tezine stuba i vjetra na konstrukciju. Prije montaze stuba potrebno je provjeriti da
li su ankeri propisno ugradeni. Prilikom montaZze stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi
prekomjerno naprezanje na pozicijama stuba. Svi vijci moraju da budu propisno i ¢vrsto uvrnuti u
toku montaze i da budu obezbijedeni protiv odvrtanja. Dijelovi konstrukcije oéteéeni'©t0ku
proizvodnje, transporta ili skladiStenja moraju se zamijeniti novim. OSteene pozicij@tokom
montaze, moraju se popraviti ili nadomjestiti drugim. Nakon montaze stuba potrebno j¢'§os jednom
izvr$iti provjeru da li su vijci propisno uvrnuti. Na svakom stubu potrebno je ugraditi tablicu sa
znakom upozorenja i numeraciju na visini od 3 do 6 m iznad zemlje. Pomenuta tablica orijentise se
tako da je lako uocljiva sa pristupnog puta iz najvjerovatnijeg pravca dolaskﬁ‘Jprilikom pregleda
dalekovoda. Na svakom stubu potrebno je izvrsiti ugradnju penjalica. \l@
Na svakom stubu potrebno je izvrsiti ugradnju penjalica. O
Nakon izvrsene montaze stubova, izvrsiti kontrolu vertikalnosti i izvje{ga dostaviti investitoru.

N\
2.7.2. Montaza i demontaza provodnika i zaStitne uzadi Q)(b'
Montaza provodnika i zastitne uzadi se vrsi prema tehnickoj pteporuci IEC 61328:2003. Po pravilu
se za razvladenje i zatezanje koriste odgovarajuéa vucna_i K8¢iona masina. Ove magine treba da su
opremljene registratorom sile. Masina za razvlaenje a da ima duple valjke. Zljebovi valjaka
treba da budu oblozeni neoprenom ili nekim drugim o ovaraju¢im materijalom.

O

Za primijenjene masine preporucuju se sljedeég\(ﬁa?ninalne vucne sile:

Uze Vucna A5 ina Kociona mas$ina

Zastitna uzad pre¢nika do 13 15 N 95 kN

mm A

Provodnici pre¢nikaod 17,1 | %

do 26,6 mm i zastitna uzad & 25 kN 45 kN

pre¢nika 13 do 18 mm. O

rPnrr?]vodmm u snopu doO ,6 70 kN 100 kN

X
Pl Min. 35 x pre¢nik uzeta
Pre¢nik Valjaka%}aéine Min. 20 x pre¢nik radne sajle | sa Zljebovima 1,1 x pre¢nik
O uzeta
=

Prije ra \éenja i zatezanja provodnika po pravilu se vrsi ankerisanje tacaka ovjeSenja na
stubovifma, a isto je obavezno kod dalekovoda 400 kV. lzuzetno, ankerisanje tataka ovjeSenja se

moze izostaviti kada se vr$i zamjena provodnika ili zastitnog uzeta na postojecem dalekovodu. Kod
razvlacenja i zatezanja provodnika i zastitne uzadi potrebno je voditi racuna o polozaju vucne i
kocione masine, odnosno alata za zatezanje uzadi. Kada je zbog prostornih ogranicenja, razvlacenje
ili zatezanje sa iste strane stuba preko ,.kontra koloture* obavezno je ankerisanje tacke ovjesenja.
Polozaj kolotura za silu i masina za zatezanje treba da je takav da se maksimalno rasterete konzole
stuba. Masine, radnu sajlu i provodnike prilikom razvlacenja i zatezanja potrebno je uzemljiti.

Prije razvlac¢enja provodnika se po pravilu od stuba do stuba razvlaci radna sajla. Prekidna sila
radne sajle treba iznositi minimalno 30% prekidne sile uzadi koja se vuku. Izuzetno se kod zamjene
provodnika, postoje¢i provodnici mogu koristiti umjesto radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija oStecenja. Prilikom razvlacenja uzadi strogo se mora paziti da su uzad u
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svakom trenutku iznad zemlje i da ne dolaze u dodir sa preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovarajuceg precnika i konstrukcije. Razvlacenje uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuceg kvaliteta i nosivosti i koje ¢e biti propisno pri¢vrséene na stubove. Savijanje
provodnika uzrokuje oSteCenja istog ako je radijus savijanja premalen te se u skladu sa uputstvom
proizvodaca moraju koristiti koloture Ciji je pre¢nik najmanje petnaest puta vec¢i od prec¢nika
provodnika. Ukoliko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodi¢a manji od 600 koristi se jedna
kolotura, a ako je veci Koristi dvije manje ili jednu vecu koloturu. Radi zastite vodi¢a koloture
moraju imati zljebove presvucene neoprenom. Posebno se mora obratiti paznja na eventualne
stubove sa negativnim vertikalnim silama i u tom slu¢aju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu
na provodnik. Postavljanje kolotura na ugaonim stubovima treba da je tako da uze ne dolazi u dodir
sa konstrukcijom stuba. Kod razvlacenja i zatezanja provodnika u snopu pozeljna je prithjena
odgovarajue opreme i masina prilagodenih za montazu provodnika u snopu za istgyremeno
razvlacenje i zatezanje oba uzeta. Prilikom razvlacenja i zatezanja biljezi se vuéna sila.,\/’é‘

O
Izuzetno na kra¢im dionicama, Ugovorni organ moze dozvoliti ruéno razvlaéﬁﬁ% provodnika i
zaStitne uzadi i zatezanje uz pomo¢ priruénih alata (pulifta, tifora i sl.). U 0,\@11 slu¢aju uzad se
moraju obezbijediti od mehanickih oste¢enja, a prilikom zatezanja mo@b se izbjegavati nagle
promijene sile i trzaji. O
Sva oprema za razvlacenje uzeta mora biti u dobrom stanju i treba e@.\ﬁude locirana tako da je u
liniji razvlacenja i na odgovarajucoj distanci od stuba, izolatora,é'\(ﬁ)ojne i ovjesne opreme. Sva
oprema, ukljucujuéi i bubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i u¢vriceni. Sila
razvla¢enja mora da bude odrZavana na §to manjoj veli¢ini, a {éprovodnik bude iznad zemlje.
Izvodac¢ radova treba da razradi detalje razvlacenja sa qeacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i
svih privremeno postavljenih elemenata koji se tijevaju prilikom prelaza preko puteva,
zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN linija i i C%ubnjevi sa provodnicima moraju biti oznac¢eni
sa odgovaraju¢om duzinom i tezinom. Svi x@%evi se moraju transportovati na odgovaraju¢im
kamionima i trajlama propisno izradeni St odignutim od zemlje. Rukovanje, opterecenje i
rasterecenje u toku razvlacenja mora'u\{g% takvi da se izbjegnu Stete na stubovima, bubnju i
provodnicima. X2
Ugovorni organ treba da pribavi sve(‘ﬁeophodne dozvole i odobrenja za odgovarajuce prelaze preko
puteva, zeljeznickih pruga, PTTc}fnija, NN, VN linija, a izvoda¢ radova je duzan da obezbijedi
sigurnost tokom cijelog peri razvlacenja. Na dijelovima gdje dalekovod prelazi preko puteva,
pruga, energetskih i PTT vdddva pozeljno je postaviti pomoc¢ne skele ili na drugi nacin obezbijediti
prelaze ovih objekata. R@) er, prati¢e se kontrola provlacenja uzeta kroz sve koloture.

Broj kompresionil@%jnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svesti na minimum sa maksimalnim
iskoriStenjem @yZina uZadi. Lokacije svih kompresionih spojnica bi¢e odobrene odstrane
Investitora. {Nastavne spojnice nece Se koristiti na sljede¢im lokacijama:

- nagdaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke (izolatorskog lanca);

N mjestima definisanim Pravilnikom o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih

) elektroenergetskih vodova od 1 kV do 400 kV.

Posebna paznja treba da se obrati Cisto¢i uzadi i stezaljki prije ugradnje i kompresije. U slucaju
oStecenja uzadi Investitor ¢e odrediti gdje ¢e se izvrSiti ugradnja spojnica za popravak uzeta, a gdje
se mora izvrsiti odsjecanje uzeta i ugradnje nastavne spojnice.

Formiranje provjesa

Provodnik koji bude razvucen, a ne bude ubac¢en u provjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se obezbijedila privremena sigurnost. Provjes se formira prema ranije odredenim tablicama.
Izbje¢i formiranje provjesa pri jakom vjetru. Formiranje provjesa ¢e se izvrSiti na bazi proracunatih
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provjesa za odgovarajuce naprezanje, dodatni teret i temperaturi pri kojoj se vr$i ubacivanje u
provjes. Za izvodenje radova potrebno je obezbijediti dinamometre, termometre, table za
obiljezavanje nivoa visine kao i ostalu neophodnu opremu da se osigura tatno formiranje provjesa.
Metoda mjerenja temperature pri formiranju provjesa ¢e se izvesti tacno i precizno da bi se
osigurala ona temperatura provodnika koja ¢e obezbijediti taénu visinu uZeta iznad zemlje.

Minimalan broj kontrola prilikom formiranja provjesa treba da bude:

- jedna za 3 raspona

- dvije za 4 do 10 raspona

- trizal0Oivise
R
Izvjestaj o kontroli provjesa dostaviti investitoru. O

(o

Kod demontaze uzadi primjenjuju se odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se
provodnik Kkoristi nakon demontaze, pri ¢emu se provodnici preko kocione maéigg\?z:lmotavaju na
odgovarajuce bubnjeve. Kada nije predvideno ponovno koriséenje provodnilgf)nakon demontaze,
vr$i se spustanje provodnika na zemlju, sjeCenje na pogodnu duzinu, n avanje i transport do
deponije prema uputstvima Ugovornog organa. Pri tome je potrebno 0\£ I paznju na da ne dode
do ostecenja ukrstenih objekata (distributivni vodovi, TK i1 kontaktna nateza)

’b'
%
2.7.3. Montaza i demontaza OPGW uzadi ‘Z)-é
Kod montaze i demontaze OPGW-uzadi primjenjuju %3{8‘dredbe tacke 2.7.2, uputstva proizvodaca,
tehnicke preporuke IEC 62263:2003 i posebne edbe definisane ovom tackom Tehnicke
specifikacije. (\

Brzina razvlacenja i broj prolazaka OP \\cl preko Kkolotura su vazni faktori za postizanje
ravnomjernog razvlacenja i spre¢avanja cenja metalnih dijelova OPGW-a i vlakana, a definisu
se uz konsultacije sa proizvodaéem&g Prije odmotavanja OPGW kabla sa bubnja, pocetni kraj
kabla i1 vu¢no uze povezati pomocu Sarapice uz obavezno koriStenje anti-rotacionog uredaja.
Obavezno koristiti uredaj za kgntrolu zatezanja i blokiraju¢i uredaj koji sprecava preveliko
zatezanje. Takoder je neophodno primjeniti zatezanje bez naglih promjena. Obavezno Koristiti anti-
rotacioni uredaj radi spre(éﬁ&‘)ja uvrtanja OPGW kabla. Prilikom zatezanja uzeta obavezno Koristiti
zatezne radne armarosg klinaste zatezne stezaljke sa neoprenskim uloskom s ciljem da se
gumenom cijevi kabl Zastiti od oStecenja koje bi mogla izazvati usica zatezne stezaljke. Pri vjesanju
OPGW Kkabla n@@sne stubove zabranjeno je koristiti kuku za podizanje kabla ve¢ isklju¢ivo
koristiti “sedlaxadi izbjegavanja djelovanja opterecenja u jednoj tacki.

R
Formiranje¥provjesa
Pri fo nju provjesa potrebno je staviti teg na usicu zatezne stezaljke da bi se izbjegla rotacija
OP uzeta. Provjes formirati odmah nakon razvlacenja da bi se izbjeglo da OPGW slobodno lezi
u koloturama. Nakon montaze OPGW uzeta dostaviti izvjestaj o kontroli provjesa.

Kod zamjene postojeceg zastitnog uzeta OPGW-uzZetom, postojeCe zastitno uze se moze koristiti
kao vuc¢na sajla ukoliko na njemu nisu prisutna znacajnija osStecenja i ukoliko odnos je poduzne
mase postojeceg zastitnog uzeta i OPGW-uzeta takav da nece dovesti do naglih trzaja pri prolasku
kroz koloture. Kada se demontira OPGW-uze koje se poslije demontaze planira ponovno Koristiti,
obavezna je upotreba para ko¢ionih masina sa namotavanjem na bubanj odgovaraju¢eg pre¢nika.
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2.7.4. Montaza optickih spojnih kutija, ODF-ova i podzemnog opti¢kog kabla

Prilikom uredenja spustova za$titno uze fiksirati za konstrukciju stubova koristenjem klema za
spustove na maksimalnom rastojanju 2 m. ViSak uzeta namotati u odgovarajuci nosac, tako da
najniza tacka uzeta bude na visini minimalno 5 m iznad tla, a spojna kutija na visini maksimalno 3
m ispod donje konzole, kako bi se radovi na spojnim kutijama mogli obavljati bez isklju¢enja
dalekovoda.

Uredaj za spajanje optickih vlakana mora imati programsku podrsku za spajanje SMF (ITU-T
G.652) i NZDSF (ITU-T G.655) vlakana, zavisno od tipa optickih vlakana primijenjenih na
predmetnom optickom spojnom putu. Nakon spajanja opti¢kih vlakana vrSe se mjerenja slabljenja
na liniji i to mjerenje optickim reflektometrom na talasnim duzinama 1310 i 1550 n SMF
vlakna i 1550 i 1625 nm za NZDSF vlakna i mjerenje ukupnog slabljenja power-metr(z@: Mjerenja
se obavezno vrse iz oba smjera. ((\O

Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu il,io-ha regeneratorskoj
dionici ne smije biti ve¢a od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne-smije pre¢i 0,25 dB,
prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja nasi@lasnoj duzini 1550 nm
dobijena vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti veéa od 0,0 u odnosu na vrijednost
dobijenu pri mjerenju na talasnoj duzini 1310 nm. Ukoliko je y@dnost slabljenja spoja nekog
vlakna vec¢a od 0,25 dB vlakno se prekida i spajanje se ponadja. Ako se poslije tri spajanja ne
dobije zadovoljavajuca vrijednost, spajanje spornog vlakna se@rekida i spajaju se ostala vlakna.

S

U sluéaju da se na ostalim vlaknima postignu zadov:
spornom spoju se ponavlja do jo§ maksimalno Ses
zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja spajanje
posebno registruje da je dobijena vrijednost vei d propisane.

Po izvr§enom spajanju u svim spojnim kuti'a?a na ODF-ovima na svim vlaknima se vr§e mjerenja
optickog slabljenja OTDR-om kako bi sg-utvrdila slabljenja na pojedinim spojevima i mjerenja
ukupnog slabljenja na liniji POWER- om. Mjerenja se vrse sa oba kraja linije.

Podzemni opticki kabl se po moguéﬁésti polaze u postojece kablovske kanale u trafostanici uz iskop
novog kanala od postojeceg kamyé do portala dalekovodnog polja. Temelj portala dalekovodnog
polja prilagoditi za postavljanje-alkaten cijevi na na¢in da se dio temelja razgradi, postavi cijev i
ponovno zabetonira. Kabl nutar kanala postavlja u zastitnu cijev koja se na kraju priévrscuje za
konstrukciju portala do @ e min. 1m. Za postavljanje optickog kabla unutar komandno-pogonske
zgrade treba predvi odgovarajuce zidne nosace i kanalice. Postavljanje opti¢kog kabla se vrsi
uduvavanjem, pomiocu odgovarajuc¢ih masina, ili ru¢no uz koris¢enje sajle. Sila zatezanja prilikom
montaze ne smije preci silu deklarisanu od strane proizvodaca.

ajuce vrijednosti slabljenja, spajanje na
kusaja. Ukoliko se i nakon toga ne dobiju
lje ne ponavlja a u protokolu o mjerenju se

AN
2.7.5. Sje%@ astinja

(%
Obav&no se pridrzavati zakonskih propisa iz ove oblasti. Sumske sastojine — stabla na postoje¢em
prosjeku obarati u pravcu trase a stabla u proSirenju obarati unutar prosjeka iznimno paralelno sa
trasom ili u Ssumu ukoliko ta stabla svojom masom prijete da ugroze fazne vodice eventualnim
padom na iste. Visina panja posje¢enih stabala treba da iznosi 1/3 debljine stabla na panju.

Kod ¢etinarskih Suma i pojedinacnih ¢etinarskih stabala obavezna je uspostava propisanog sumskog
reda, a koja se ogleda u sljedec¢em:

- guljenje panjeva posjecenih stabala,

- guljenje tehnickog drveta (ljetna sezona sjece),

- slaganje grana i ovrSaka u gromade sa debljim krajem u sredini (plast)
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- koru oguljenog panja i tehn. Drveta sloziti u sredinu gromade

- gromade se ne smiju slagati uz ziva dubeca stabla, na podmladnim povrSinama i na
mjestima koja su udaljena manje od 10 m od saobracajnice a sve U cilju spre¢avanja pojave
Sumskih pozara. Gromade moraju biti slozene na dijelu trase na kojem nece smetati
odvijanju daljnjih radova na trasi DV-a.

Uspostavu sumskog reda na dijelu trase obrasle listopadnim vrstama obaviti tako da se ova stabalca
sloze u pruge paralelno sa trasom DV-a (dvije do tri pruge) iznimno okomito na pravac trase
dalekovoda. Ovu obavezu ispostovati na dijelovima trase datim na gazdovanje i upravljanje
preduze¢ima Sumarstva.

Ustavljena stabla (ustava) oboriti sjeCom stabla koje je napravilo ustavu, a ako nije mog & ista
obiljeziti jasnim znacima upozorenja, a sve u cilju zastite ljudskih zivota. Prilikom sjec¢e’sumskih
sastojina obavezna je primjena propisanih mjera zastite na radu.

Prilikom radova na sjeci — prosirenju Sumskog prosjeka na dijelovima na kojima trasa prolazi kroz
podrucje javnog preduzeca Sumarstva na kantonalnom/entitetskom nivou obavezgg“iste obavijestiti
o vremenu sjece radi blagovremene realizacije posjecene drvne mase. o)

Predmetni radovi osim sje¢e Sume u trasi dalekovoda, podrazumijevajul \l“adove na sjeéi Sume i
niskog rastinja unutar stubnog mjesta, kao i njihovo odstranjivanje. S@, kacije stuba (u $irini 2 m
oko stubnog mjesta). @

%

2.7.6. Mijerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanja 6

\\

Mijerenje vertikalnosti stubova i poloZaja stuba u trasi

Mjerenje vertikalnosti stubova prilikom izgradnje d @ovoda se vrsi na neopterecenim stubovima.
Dozvoljeno odstupanje gornjeg kraja stuba od %"ektovanog polozaja iznosi: H/200, gdje je H
ukupna visina stuba. Dozvoljena odstupanja p(&@l’dja centra stuba od osovine trase iznose: 100 mm,
za duzinu raspona do 200m, 200 mm za d@me raspona od 200 do 300 m i 300 mm za duzine
raspona preko 300 m. \&

Kod sanacije/rekonstrukcije stubovg(/rnjerenje vertikalnosti se vrs$i na optere¢enim stubovima u
svrhu utvrdivanja vertikalnog p nyeranja temelja. U ovom slucaju dozvoljena je rotacija stuba za 1°
od vertikalnog polozaja pre C 60826 ili ekvivalentu. U svrhu ocjene ispravnosti temelja moze
se mijeriti odstupanje vm% ogu kod osnovne rupe. Dozvoljeno odstupanje iznosi od a/500 do
a/500 gdje je a Sirina st;{@ od osnovne rupe, ali ne vise od 2 cm, prema IEC 60826.

Mierenje prowesaQ/

Mijerenje provjesa visi se geodetskim metodom mjerenja ugla u tjemenu lancanice. U slucaju kada
zbog konfi; ije terena nije moguée primijeniti pomenutu metodu moze se primijeniti metoda
,,Ietve“,ﬁ%Qﬁ uslovom da je provjes manji od visine stubova. U tom slucaju se na susjednim
stubo opticki instrument ,.teodolit™ i ,,letva® spustaju za istu visinu od ovjesiSta dok se ne
poraVX%ju sa tiemenom lancanice.

Mjerenje provjesa potrebno je vrSiti po mirnom vremenu bez vjetra. Za mjerenje temperature
potrebno je koristiti termometre koji simuliraju stanje na uzetu. Ovi termometri se moraju postaviti
tako da budu izlozeni sun¢evom zracenju kao i provodnici, najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesa. Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i sanacije dalekovoda mjerenje provjesa se vrsi u
beznaponskom stanju. lzuzetno, kada se mjerenje vrsi na dalekovodu u pogonu obavezno se u
mjerni protokol upisuje datum i ta¢no vrijeme mjerenja radi preraCunavanja temeprature
provodnika, zavisno od opterecenja.
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Dozvoljeno odstupanje izmjerenih vrijednosti provjesa iznosi maksimalno £15 c¢cm u odnosu na
vrijednosti date tablicama provjesa, odnosno maksimalno +1% kada je provjes po tablicama veéi od
15 m, pri ¢emu mora biti ispunjeno potrebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod
dalekovoda. Pored ovoga, maksimalna razlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika
moze iznositi do 15 c¢m, a provodnici u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena
tako da nosni izolatorski lanci nakon zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom polozaju.

Mjerenje otpora uzemljenja

Mjerenje otpora uzemljenja vrsi se nakon slijeganja tla oko uzemljiva¢a, po moguénosti po suhom
vremenu, odnosno kada su obezbjedeni najnepovoljniji uslovi u pogledu vodljivosti tla. Prilikom
mjerenja otpora uzemljenja potrebno je eliminsati uticaj zaStitnog uzeta otpajanjem uzemljix@a od
konstukcije stuba (ili od dijela uzemljivaca olozenog uz trup betonskog stuba), ili rebom
instrumenata koji priblizno daju vrijednost impulsnog otpora uzemljenja stuba, bez uti zastitnog
uzeta (visokofrekventni mjerni uredaji, ili mjerni uredaji sa Strujama nize frekvencij obuhvatnim
transformatorima). Instrument za mjerenje otpora uzemljenja mora posjedovati ygé?e uvjerenje o
kalibraciji (prema uputama proizvodaca). %

4

o
Dalekovodi 110 kV pripadaju mrezi sa direktno uzemljenom neutralnogzﬁ“:kom, koja ima uredaje
za brzo automatsko iskljuc¢enje pri zemljospoju koji iskljuc¢uju dlonlgj kvaru i tako odstranjuju
opasnost od djelovanja napona na mjestu zemljospoja.

Povratni preskok na vodu nije vjerovatan ako je za otpornost uzeﬁn{?énja ispunjen uslov:

U.
Ruz SI_I N (b}

gdje je: Q)\
Ruz-otpornost uzemljenja posmatranog stuba, bez (§2e sa za$titnim uzetom=11,25 Q
Ui - podnosivi udarni napon izolacije posmatrgn@ﬁstuba u suhom = 450 kV

lu - tiemena vrijednost udarne struje groma smatrani stub = 40 kA (95 % od svih udara groma)
O

Ukoliko se mjerenjem uzemljenja ust I da rezultat nije zadovoljavajuéi, u sluc¢ajevima kada su

stubovi locirani na terenima na je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje

uzemljenja primjenice se dodatne mjere kako bi se postigao zadovoljavajuci otpor uzemljenja.

U dodatne mjere spada zrakas%i%laganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni uzemljivac i
nasipanje uzemljivaca prahg@ entonita.

Mijerenie slabljenja na opti€kom spojnom putu

Mijerenja slabljenja @zptiékom spojnom putu se vrSe optickim reflektometrom (OTDR) i
mjera¢em snage s%orom svjetlosti (power-metrom). Mjerenja se vrse sa obje strane linije. Ispitni
protokol treba da“sadrzi mjerenja sa jedne strane, mjerenja sa druge strane i srednje vrijednosti.
ProsjeCna vrijadhost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj
dionici ne {ﬂuje biti ve¢a od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne smije pre¢i 0,25 dB,
prilik Oﬁerenja na talasnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1550 nm
dobij@r?vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti ve¢a od 0,05 dB u odnosu na vrijednost
dobijenu pri mjerenju na talasnoj duzini 1310 nm. Ukupno slabljenje na liniji ne smije biti zna¢ajno
veée od slabljenja predvidenog elaboratom optickog spojnog puta i od slabljenja dozvoljenog za
primjenjenu TK opremu na krajevima linije.

2.7.7. Preuzimanje i transport materijala i opreme

Transport materijala i opreme se vrsi prema odgovaraju¢im standardima za opremu, navedenim u
ovoj tehnickoj specifikaciji. Kada se oprema za izgradnju/rekonstrukciju/sanaciju preuzima od
Ugovornog organa, potrebno je da lzvodac i Ugovorni organ sa¢ine zapisnik o preuzimanju koji
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sadrzi podatke o koli¢inama i stanju preuzete opreme. Po potrebi izvrSi¢e se i odgovarajuca
mjerenja npr. mjerenje poduznog slabljenja kod preuzimanja OPGW-uzadi i podzemnog optickog
kabla. Od trenutka preuzimanja Izvoda¢ odgovara za koli¢inu i ispravnost preuzete opreme.

2.8. Gradevinski radovi na izgradnji
2.8.1 Pripremno-zavr$ni radovi, obezbjedenje pristupnih puteva

Prije pocetka radova Ugovorni organ je duzan da uvede Izvodaca u posao i obezbijedi:

- pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda;

- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovo a

- obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacionih vodovayputeva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.;

- iskljucenje svih elektrodistributivnih vodova i kontaktne mreze 2eljezni@@sa kojima se
predmetni vod ukrsta;

- potrebnu projektnu dokumentaciju, ako je tako definisano ugovorom; ,(9

- nadzor tokom izvodenja radova; \@
- svu opremu za izvodenje radova, definisanu ugovorom. \>‘>

Izvoda¢ je duzan da o vlastitom trosku organizuje smjestaj, IS \(Q.O'J, osiguranje i obezbjedenje
sredstava za rad radnika, kao i prostor za privremeno skladistefje 1 osiguranje materijala i opreme
¢ija je ugradnja predmet ugovora od preuzimanja sa skladist@»Narucioca do mjesta ugradnje. Sve
zakonske obaveze vezane za prijavu boravka i dozvole za-r4d inostranih radnika, privremeni uvoz i
izvoz masina, alata i opreme za rad za inostrane dob v@e treba da su ukljuc¢ene u cijenu ponude
pod ovom stavkom. Gradiliste treba da je uredno o%@ieno u skladu sa entitetskim propisima koji
reguliSu ovu oblast.

R %)
Prije pocetka radova Izvodac¢ treba da na x?}\%emu pristupnih puteva i dostavi istu Ugovornom
organu na ovjeru. Takode, prije pocetk ova lzvodac treba da izvrsi provjeru iskol¢enja svih
stubnih mjesta (obnovu trasnog kol&@%' i iskolCenje za iskop temelja), u skladu sa projektnom
dokumentacijom. )
. YA .

Izvoda¢ snosi troskove izrad(\Qovlh pristupnih puteva i dovodenje postoje¢ih puteva u tehnicki
ispravno stanje nakon izv ja radova. Izvodac radova ¢e preuzeti sve razumne mjere da izbjegne
Stete, tako da one budy gVedene na minimum. Izvoda¢ radova ¢e biti u potpunosti obavezan za sve
nastale Stete osim_ORii neizbjeznih i platice naknadu ili uciniti uslugu oSte¢enim licima po
instrukcijama Uge@fnog organa.

Q
[zvodag ¢e ’Iﬁxdirektno odgovoran za placanje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na
kucama, dyoristima, usjevima, putevima, drvecu itd.

(%
Nakcﬂ\zavréetka radova potrebno je sav osteceni i demontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih stubova, stari ili oSteéeni izolatori, ovjesna oprema i uzad, neupotrebljivi ostaci uzadi)
transportovati na obliznju deponiju koju odredi Ugovorni organ. Trasu Ugovornom organu treba
predati Cistu, odnosno potrebno je iz trase ukloniti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotrijebljene opreme i materijala, obijeni dijelovi temelja starih stubova i sl.) i transportovati ih na
najblizu deponiju.

2.8.2 Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljista oko temelja)
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Izvodac¢ ¢e izvrSiti iskopavanje zemlje za ras¢lanjene temelje stubova, usjek za eventualnu izradu
potpornih zidova i sl. Iskop se vrs§i masinski ili ru¢no. Dno i svi iskopi bi¢e formirani do ta¢nih
nivoa, kako je prikazano na odobrenim crtezima, i bi¢e uredeni, poravnati i dobro oc¢is¢eni prije
ugradivanja betona. Nakon Sto se zavrsi svaki iskop, Izvoda¢ ¢e obavestiti Narucioca, I nikakav
beton se nece ugradivati dok Narucilac ne odobri iskop. U slucaju eventualne upotrebe
eksplozivnih sredstava za iskop temeljnih jama Izvodac treba prethodno dobiti saglasnost nadleznog
MUP-a i obavijestiti lokalno stanovnistvo.

Nakon betoniranja i polaganja uzemljivaca tipa “A” oko svake stope temelja vr$i se ponovno
zatrpavanje. Iskopani materijal ¢e se upotpunosti Koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje
terena, osim ukoliko nije drugacije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno zatrpavanje
vrsi se u slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je pre¢nikdo 15 cm
moze se Koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov procenat ne prelazi vise@d 30% od
ukupne mase za zatrpavanje. U slucaju da je iskopani materijal toliko vlazan da se n€moze koristiti
za zatrpavanje potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Ukolik ustanovi da je
izvadeni materijal beskoristan Izvodac ¢e koristiti za zatrpavanje drugi materija;lc?a lokalnog mjesta.
Pri zavrsetku gradevinskih radova uravnati zemlju, s ciljem dovodenja terena stubnog mjesta u
prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti vracene zemlje treQ( dgovarati kompaktnosti
zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kapale, ukoliko su predvideni
projektnom dokumentacijom. Q)(b'(\\

2.8.3. lzrada armirano-betonskih temelja ‘b"é
Izvodac¢ ¢e nabaviti sav potreban beton, oplatu, armatu t@\irugi materijal potreban za ove radove.
Svi dijelovi opreme koji ¢e se koristiti za oplatu treba’ da budu ¢isti, propisno obradeni, propisno
pri¢vrséeni, poduprti i ¢vsto vezani da izdrZe te etona, kao i da se izbjegne curenje betona u
tecnom stanju. Svi dijelovi oplate se ne SmijU'\@ ati dok beton dovoljno ne ocvrsne i to najmanje
do 48 sati nakon izljevanja. Prije betoniran'aQ\/e povrs§ine se moraju ocistiti, sve povrsine u temelju
koje su napunjene muljem ili vodom mor@bse takode odistiti.

Sve betonske i armirano-betonske r @% izvesti prema TP za beton i armirani beton, kao i prema
detaljima iz projekta i opisima iz %vedmjera.Prije izvodenja radova, lzvoda¢ je duzan da sacini
odgovarajuci Projekat betona i d@gt'avi ga Naruciocu na odobrenje. Sve trazene marke betona postici
I dokazati atestima o ispitivanju-propisanih serija kontrolnih kocki, uzetih i njegovanih na propisan
nacin.Spravljanje i ugradiy, betona vrsiti masinskim putem. Betoniranje moze zapoceti tek posto
nadzorni organ pregle latu i armaturu i isto pismeno odobri. Radove planirati tako da se
betoniranje zapoéete@b}edinaéne pozicije zavrsi do kraja, bez prekida betoniranja.

Izbetonirana konstfykcija je spremna da primi puno opterecenje 28 dana od zadnjeg betoniranja.
Beton ¢e se fornirati u odgovarajuem proporcionalnom odnosu voda/cement da bi se ostvarila
zadovoljavaj vezna sila. Beton treba da bude marke betona C25/30, ukoliko nije drugacije
predvide Q\projektnom dokumentacijom. Prilikom betoniranja moraju se uzeti probne kocke i
izvréritst'\ tiranja radi provjere kvaliteta ugradenog betona. Nakon izvrSenog ispitivanja, ateste o
kvalitetu betona dostaviti Ugovornom organu. Brzo vezujuéi beton moze se koristiti uz odobrenje
Ugovornog organa.

Smjesa za mijesanje (agregat) kao i voda moraju biti oslobodeni od stranih i organskih materija.
Agregati Ce biti tvrdi, trajni i Cisti, i ne¢e sadrzati nikakve nepozeljne materije u obliku ili koli¢ini
koji negativno uti¢u na ¢vrstocu i trajnost betona bilo koje starosti. Nabavljace se iz odobrenih
izvora od strane narucioca i bi¢e u skladu sa zahtjevima JUS B.B2.010 i JUS B.B3.100, ili
odgovaraju¢im BAS standardima ili nekim drugim odobrenim priznatim standardima, osim ukoliko
je drugacije navedeno u ovim Specifikacijama. Agregati ¢e biti bilo od prirodnog agregata ili
drobljenog kamena, bez prasine, i nece biti podlozni reakciji na alkalije / silicijum-dioksid.
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Beton se mora izliti kontinualno i $to je moguce brze, prije nego $to beton poc¢ne da se veze. Beton
se mora izliti sa maksimalnom propisanom gustocom, bez segregacije, uz koristenje vibratora ili
drugih sredstava tako da se izbjegnu Supljine u betonu. Temelji moraju biti najmanje 20 cm visi od
terena, a gornja povrsina temelja mora biti glatka i obradena tako da se na njoj ne zadrzava voda. U
plavnim podrucjima temelji se proracunavaju za najvisi nivo vode koji se javlja u periodu od 10
godina.

2.8.4. Izrada uzemljivaca novih stubova

Izvodac je duzan da obezbijedi sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stuba. Uzemljivac se
izraduje od okruglog pocin¢anog zeljeza @ 10 mm. Postavljanje uzemljivaca oko betonskih @ﬁnelja
stuba izvrSiti prema nacrtima iz projektne dokumentacije stuba (Uzemljivac tipa “A”). Nﬁ)manja
dubina ukopavanja uzemljivaca je 0,7 m, dok se donji prsten postavlja pri dnu temelja‘@Jdaljenost
prstenova od blok temelja/stope temelja, odnosno stuba mora biti takva da se posti%@éto povoljnije
oblikovanje potencijala, $to zavisi od oblika i konstrukcije temelja stuba.

AKo se na ovaj naéin ne postigne otpornost koja ne obezbijeduje zastitu od g;&‘na potrebno je uz
odnosno poloziti zrakaste uzeml_]lvace ukupne duzine priblizne duzind uzemljivaca, ako je to
povoljnije s obzirom na teren. Uzemljenje stubova potrebno je. Z\%u prema odredbama iz
Pravilnika o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elekgb\energetsklh vodova nazivnog
napona od 1 kV do 400 kV (SI. list SFRJ 65/88 i S. list RBIH 2/92

2.9 Sanacija uzemljivaca postojeéih stubova s
Na postoje¢im stuovima predvidjeti ugradnju zamje g uzemljivaca ili trakastog uzemljivaca tipa
u skladu sa projektnom dokumentacijom | avnog projekta, tamo gdje to uslovljeno
karakteristikama terena.

\\
Izvodac¢ je duzan da obezbjedi sav potr materijal za izradu uzemljivaca stubova, u skladu sa

Projektnim zadatkom i Glavnim proj

Izvoda¢ ¢e izvrsiti iskopavanje zejﬁlje za polaganje uzemljivaca oko stuba. Iskopani materijal ¢e se
upotpunosti koristiti za pono zatrpavanje i planiranje terena. Sav eventualni visak materijala
potrebno je odvesti na naj deponiju. Pri zavrsetku gradevinskih radova uravnati zemlju/teren, s
ciljem dovodenja tere ubnog mjesta u prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti
vracene zemlje/mate\ jata treba odgovarati kompaktnosti zemlje u prirodi.

Nakon polagarq'j:l%zemljivaéa i mjerenja otpora rasprostiranja eventualno izvrsiti poboljsanje
uzemljenja -dédavanjem 1 - 4 trake odgovaraju¢e duzine. Materijal za uzemljenje predvidjeti od
okruglog é{&\‘:lncanog celika precnika 10 mm ili FeZn trakom 25x4 mm.

Uzemljenje stubova potrebno je izvrsiti prema odredbama iz Pravilnika o tehni¢kim normativima za
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV ( Sl. Broj
65/88 ).

2.10 AKZ postojecih ¢eli¢noresetkastih stubova

Tehnicki zahtjevi

Stepen atmosferske korozivnosti prema standardu BAS/EN/ISO 12944 -2 je C2 a zahtijevani
stepen trajnosti prema BAS/EN/ISO 12944 -5 tacka 5.5. je H(>15 godina)

Za Ugovorni organ su prihvatljivi sljede¢i sistemi antikorozivne zastite:
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Tabela 1
Naziv sistema Broj slojeva i debljina L
. . s _ Boja zastitnog
antikorozivne Hemijski sastav nanosenja

zastite premaza (debljina suvog filma) premaza

temeljni premaz: nijansa

Epoksi- poliuretanski gaezrri] eéj;gkskigila "% U skladu sa BASIEN/ISO | 69 e eite o0 bole
- : i akvi okrivnog premaza
polatvntpremaz na. 20 e |pokrivi _premaz:
t : '
azi poliuretana J siva (RAL 7001)
S

Ponudac je obavezan ponuditi preciznu tehnologiju pripreme, ¢is¢enja povrsina i nanoéenjaj%ja.
Odabrane boje i tehnologija koja se planira primjeniti kod pripreme konstrukcije za a?&korozivnu
zastitu treba da obezbijede minimalan vijek trajanja za ponudenu tehnologiju (materijala i opreme)
od 15 godina. >

Ponuda¢ mora biti osposobljen i registrovan za izvodenje radova antikorozivn,eozaétite, posjedovati
dovoljan broj kadrova za izvodenje antikorozivne zastite i kontrolu za Qva@yvrstu objekta (rad na

visini), te potrebnu opremu, alat i transportna sredstva za izvodenje i trolu kvaliteta radova i
materijala za antikorozivnu zastitu, te razraden sistem osiguranja ky{ﬁféta u oblasti antikorozivne
zastite. Q

Ponuda¢ je obavezan da uz ponudu u okviru dinamickog pla@&dostavi detaljan plan izvodenja

radova antikorozivne zastite sa brojem izvrsioca. Na osnovw projektne dokumentacije stubova
sratunate su teZine svakog od ugradenih stubova bez arfRernih dijelova konstrukcije koja je u
betonu. Ponuda¢ je duzan dati svoju jedini¢nu cijentza antikorozivnu zastitu po kg obojene
konstrukcije, a obracun ¢e se vrsiti na bazi tezina ko kcije datih u specifikaciji.

Pod uvodenjem u posao se smatra prvi dan rada sa@pisom u gradevinski dnevnik, koji ¢e se izvrsiti
kada se steknu potrebni tehnoloski uslovi za iz@nje antikorozivne zastite: odgovarajuca vlaznost
i temperatura vazduha, te kada Ugovorni n obezbijedi beznaponsko stanje dalekovoda. U
slu¢aju narusavanja potrebnih uslova z%@vodenje radova, radovi ¢e se prekinuti a isto ¢e se
konstatovati u gradevinskom dnevnikJ{ dani kada nisu postojali uslovi za izvodenje radova nece
se racunati u rok izvodenja radova.(dzojenje se ne moze vrsiti pri kada je povrsina konstrukcije
vlazna (rosa, kisa) i kada tempeéayfra izlazi iz opsega +10 °C do +25 °C.

Napomena: Analizom celiddth konstrukcija dalekovoda konstatovano je da dalekovodni stubovi
spadaju u kategoriju Ia\m konstrukcija odnosno da jedna tona konstrukcije sadrzi 35-40 m2
povrsina za antikorozivau zastitu.
Ponudac¢ daje ga@ﬂciju za ponudenu tehnologiju, izvodene radove antikorozivne zastite i
upotrebljeni materijal u trajanju koje je definisano u tehnickim karakteristikama.

S
Izvoden;j radova antikorozivne zastite ukljucuju sljedece faze:

- A\éazak na teren sa prethodnim upoznavanjem klimatskih uslova sredine i zagadenja.

- “Pregled povrsina i utvrdivanje koli¢ina i vrste oSte¢enja od zahrdalosti sa posebnim
ispitivanjima.

- Ispitivanja debljine i vrste zahrdalih slojeva.

- Mehani¢ko (mehanicko metalnim Cetkama i drugim alatima) i hemijsko ¢iS¢enje zahrdalih
povrsina do stepena ¢isto¢e minimalno ST2, a prema SIS 055900, odstranjivanje oStecene
hrde do zahtjevano ociscene povrsine i otprasivanje ocis¢enih povrsina.

Napomena: Narocito pazljivo ukloniti hrdu i ostatke premaza 0ko vijaka i mjesta spajanja
pojedinih elemenata.
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Nakon izvrSene pripreme i otpraSivanja povrSina za nhanoSenje temeljnog premaza,
Izvoda¢ je duzan izvrsiti kontrolu pripreme i odobriti nanoSenje premaza uz saglasnost
nadzornog organa Ugovornog organa sto ¢e biti konstatovano u dnevniku rada  izvodenja
antikorozivne zastite. Ukoliko se u roku od 8 sati od prijema pripremljene povrS§ine  ne  izvrSi
temeljni premaz onda je obavezno pregledati o¢iS¢ene povrSine i  korodirana  mjesta  ponovo
ocCistiti. Prije izvodenja antikorozivne zastite na svakom  stubnom mjestu potrebno je odistiti
dijelove konstrukcije pri zemlji od rastinja i trave da bi se mogla izvoditi antikorozivna zastita.

Sve naprijed navedeno mora biti uracunato u jedini¢nu cijenu.
- NanoSenje premaza (Farbanje cijele povrsine temeljnim i pokrivnim premazom odredenom

debljinom premaza u broju premaza definisanih odabranom tehnologijom).
Napomena: Izvoda¢ je duzan obezbijediti tvornicke ateste za premazna sredstva, Q toku
izvodenja radova voditi dnevnik rada sa podacima (za svaki stub) o izvedenimd?ﬁ‘dovima,
debljina suhog filma za svaki premaz, prionljivost, temparatura okoline kao "Peonstrukcije,
vlaznost 1 drugo §to je propisano standardom BAS/EN/ISO 12944 "Zagtita od korozije
Celi¢nih konstrukcija sistemom boja". 9

- Sistem premaza sa potrebnom debljinom u zavisnosti od tehnologij%‘@«

- Vremenski razmaci nanosenja premaza. \/\\f

- Fazna i kona¢na kontrola. (\\(O'

- Prijem izvedenih radova antikorozivne zastite i izrada at%@

Obavezna upozorenja za lzvodaca: G
- Pogonski uslovi objekta za vrijeme izvodenja ti?orozivne zastite: Energetsko stanje u
sistemu moze zahtjevati povremeno ili stalno \%E ¢ivanje objekta u toku noci.
- Sve radove obaviti u skladu sa vazecom zaéoy om regulativom i standardima za ovu vrstu

posla. Q
¥
Napomena 1: Broj i nivo potrebnih ispitivamje izvrsiti u obimu koji moze sagledati stanje objekta.

Sva ispitivanja i tehnologije realizovati \LL adu sa BAS/EN/ISO 12944 ili ekvivalentu.

Napomena 2: Upozoravamo da s@eventualna ¢is¢enja stubnih mjesta trase dalekovoda i
pristupnih puteva obaveza Izwdgé'a radova. lzvodac je duzan kroz jedini¢nu cijenu obuhvatiti sve
radove, boju, pomoéni materjal i transport koji ovdje nije naveden, a koji je neophodan za
kompletan zavrsetak antiQ%zivne zastite objekta kao i redovnu kontrolu izvedenih radova
antikorozivne zastite \i&@t ne tehnologa proizvodaca boja.

Napomena 3: |ZY\@% je duzan voditi racuna da ne dode do zaprljanja izolatora i izolatorskih
lanaca na stubs, bojom, te izvrSiti pripremnu zastitu istih na pogodan nacin. Nakon zavrienih
radova u tQEgt}ednog dana zastita izolatora mora biti skinuta sa stuba.

\
Kontagﬁvaliteta I interni tehnicki prijem radova
Izvodac je duzan da vrsi kontinuiranu kontrolu kvaliteta izvedenih radova tokom svih faza radova
(Cis¢enje povrsina, nanosenje slojeva premaza). Kontrolu vrsi strucno lice, diplomirani inzenjer
tehnologije sa iskustvom u izvodenju antikorozivne zastite ¢elicnih konstrukcija. Tokom svih faza
vrsi Se provjera ispunjenosti uslova pripreme i nanosenja antikorozivnih premaza deklarisanih od
strane proizvodaca boja i 0 tome se sa¢injava odgovarajuci izvjestaj koji se predaje Ugovornom
organu prilikom internog tehnickog pregleda.
Prilikom internog tehnickog pregleda Ugovorni organ zadrzava pravo da izvrsi kontrolu
izvedenih radova, odnosno provjeru homogenosti, ravnomjernosti i debljine premaza. U slucaju
odstupanja od uslova propisanih od strane proizvodaca boja Ugovorni organ moze naloziti
korektivne mjere, koje zavisno od konkretnog slucaja i u zavisnosti od broja stubova sa uo¢enim
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nedostacima mogu obuhvatiti izvodenje dodatnog sloja premaza na pojedinim mjestima na stubu,
pa sve do ponovnog ¢iséenja i nanosenja boje na cijelom stubu ili na vise stubova sa uocenim
nedostacima. Izvodenje svih korekcija lzvodac ¢e izvrsiti u okviru ugovorene cijene radova.
Kontrola ravnomjernosti i debljine premaza se vrsi u skladu sa BAS EN 1SO 2808 ili njegovom
ekvivalentu, a debljina premaza (suvog filma) mora odgovarati tehnickim specifikacijama
proizvodaca boja.

O provedenom internom tehni¢kom pregledu ¢e se saciniti odgovarajuci zapisnik, koji predstavlja
osnovu za konacni obracun i placanje izvedenih radova.

Specifikacija postojecih stubova za izvodenje radova na AKZ Q\é
. Masa konstrukcij@~
Broj stuba Tip stuba V|sm(an;j)o DK bez anker@J‘/
(k)™
1 J3 22,00 6128
2 J3 14,40 4274
7 M1 14,00 72553
8 M2 11,40 N/ 1266
9 M2 14,80 R 1476
10 M2 1480 A, 1476
11 M2 11,40 7 1266
12 M2 16,65, 1597
13 M2 16,65 1597
14 M1 320,00 3402
15 M2 ¢, 711,40 1266
16 M2 P 20,35 1966
17 M1 R 22,00 3692
23 M2 QO 16,65 1597
24 M2 x87 16,65 1597
25 Y 14,00 2553
35 B1pP 13,78 5300
o UKUPNO (kg): 43.007,00
&
\
2.11. Zavrsetak radovai\@)%anjanje nedostataka

NA

Obaveza Izvoda(‘,\@@da u roku, definisanom u ponudi, izvrsi sve radove, te da po zavrsetku radova
dostavi Ugovorapm organu pismeno obavjestenje 0 zavrsetku radova. Po dobijanju obavjestenja o
zavrSetku radQva narucioc organizuje interni tehnicki pregled. Tokom internog tehnickog pregleda
vrsi se ko a kvaliteta izvedenih radova i provjera projekta izvedenog stanja.

Izvodagye duzan da za materijal i opremu koju nabavlja obezbijedi atestnu dokumentaciju u skladu
sa tehnickim specifikacijama. Interni tehnic¢ki prijem mora biti najavljen ugovornom organu
najmanje osam (8) dana unaprijed. Internom tehnickom prijemu obavezno prisustvuje Odgovorno
lice Izvodaca i ovlasceni predstavnici Ugovornog organa (Nadzorni organ).

Obaveza lzvodaca je da u roku propisanom od strane Ugovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehni¢kog pregleda i da o tome pismenim putem obavijesti Ugovornog
organa. Po prijemu obavjestenja 0 otklanjanju nedostataka utvrdenih internim tehni¢kim pregledom
ukupnih radova ugovorni organ moze pustiti vod u eksploataciju. Od dana primorpedaje radova
rac¢una se garantni period.
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2.12. Specifikacija opreme i radova na rekonstrukciji DV 110 kV TS Bugojno — TS Donji Vakuf

U tabeli ispod data je okvirna specifikacija opreme i radova na rekonstrukciji DV 110 kV TS
Bugojno — TS Donji Vakuf:

Red. Opis Jed_lnlca Kolidina
br. mjere

1 Oprema i materijal

1.1 | Nabavka pocin¢ane konstrukcije novih stubova koji se ugraduju

u skladu sa specifikacijama iz Glavnog projekta i transport iste do kom 18
mjesta ugradnje. \A\é

1.2 | Nabavka provodnog uzeta koje se ugraduje u skladu sa ’Crv
specifikacijom iz Glavnog projekta i transport istog do mjesta kmo/\’ 8,7
ugradnje, obracunato po cijeloj duzini dalekovoda. O,SQ

1.3 | Nabavka polimernih izolatora koji se ugraduju u skladu sa | ,“"
specifikacijom iz Glavnog projekta i transport istih do mjesta\l_b‘ komplet 1
ugradnje. \,

1.4 | Nabavka svog potrebnog spojnog i ovjesnog materijala '@é’fale
potrebne opreme u skladu sa specifikacijama iz Glavnoq)@fojekta komplet 1

I transport istog do mjesta ugradnje.

1.5 | Nabavka potrebne opreme za realizaciju optick sﬁ()jnog puta na
relaciji TS Donji Vakuf — TS Bugojno, kO]a Qgcuje
nabavku OPGW kabla, podzemnog op g kabla, zastitne

PEHD cijevi, razvodnog ormara, optlé& razdjelnika i ostale
potrebne opreme u skladu sa specifikasijom iz Elaborata opti¢kog
spojnog puta (u okviru Glavnog Q@ﬂkta)

komplet 1

2 Radovi . &j‘“

2.1 | Pripremno - zavrsni radovi &

- organizacija gradilista, S

- obezbjedenje skladista;

- transport alata i nizacije, km 8,7
- izrada pnstup@) uteva do stubnih mjesta i ¢is¢enje trase oko

stubnih mjes

Obracunatd Po duzini trase kompletnog dalekovoda.

2.2 | Izvodepje radova na demontaZi postojec¢ih stubova predvidenih za
zam' i odvoz demontirane konstrukcije na skladiste koje odredi
. it . . kom 18
orni organ u skladu sa specifikacijom iz Glavnog projekta,
QﬁBracunato po broju stubova predvidenih za zamjenu.

|

2.3 Iskop, betoniranje i zatrpavanje temelja novih stubova uz
obezbjedenje svog materijala i opreme u skladu sa specifikacijom

iz Glavnog projekta, obracunato po broju novih stubova koji se kom 18
ugraduju.

2.4 | Ugradnja uzemljiva¢a na novim stubovima koji se ugraduju u
skladu sa specifikacijom iz Glavnog projekta, uz obezbjedenje kom 18
svog materijala i opreme.

2.5 | Montazni radovi na ugradnji konstrukcije novih stubova u skladu kom 18
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sa specifikacijom iz Glavnog projekta, obracunato po broju novih
stubova koji se ugraduju.

2.6 | Sanacija uzemljivaéa postojecih stubova koji se zadrzavaju u
skladu sa specifikacijom iz Glavnog projekta, uz obezbjedenje kom 17
svog materijala i opreme.

2.7 | Radovi na AKZ postojecih stubova koji se zadrzavaju u skladu sa
specifikacijom iz Glavnog projekta, uz obezbjedenje svog
materijala i opreme obra¢unato po broju stubova koji se
zadrZzavaju. N

kom 17

2.8 | Radovi na demontazi postoje¢ih vodica i zastitnog uZeta, spojne i \\}A\V
ovjesne opreme i izolatora i odvoz demontirane opreme i 2
km A/ 8,7

materijala do skladista Naru¢ioca, sve obracunato po duzini
dalekovoda. %{0

2.9 | Izvodenje elektromontaznih radova u skladu sa specifikacijom iz | ,
Glavnog projekta, koji obuhvataju radove na ugradnji nov&g,b‘
ovjesne opreme i izolatora, radove na razvlacenju i zatezaRj
novih vodic¢a u provjes, otklanjanje eventualnih nedosta{é@' sa
internog tehnickog pregleda i primjedbi komisije z%%hniéki
pregled objekta. Radovi uklju¢uju sve potrebnetyradove na km 8,7
ukrstenim objektima i druge nespecificirane radove do pune
funkcionalnosti objekta, u skladu sa de@%ﬁa iz projektne
dokumentacije Glavnog i izvedbenog prejekta i u skladu sa
tackama 1.4, 1.5 i 2. Priloga 8-Te@cke specifikacije. Sve
obracunato po duzini trase dalekovg@\ﬂa kojoj se izvode radovi.

2.10 | lzvodenje radova na Realizaciji,@@}%kog spojnog puta na relaciji
TS Donji Vakuf — TS Bu @h u skladu sa specifikacijom iz
Elaborata optickog spojnoﬁjta (u okviru Glavnog projekta) i u km 8,7
skladu sa tackama 1.4 d')%.? Priloga 8-Tehnicke specifikacije. Sve
obracunato po duii&',‘t}ase dalekovoda na kojoj se izvode radovi.

2.11 | SjecaSumei os'té@é niskog rastinja u zastitnoj zoni dalekovoda m? 30.000
S

Napomena: >

Izvoda¢ radova \%@bjeduje sav potreban materijal i opremu za radove na rekonstrukciji
predmetnog dalekbvoda. Specifikacija materijala i opreme treba biti detaljno razradena u
Glavnom/lzyvedbenom projektu.

Svi radovj-iia rekonstrukciji dalekovoda trebaju biti detaljno opisani, razradeni i specificirani u

Glavnonfftzvedbenom projektu.
R\
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Tehnicki partikulari

Tehnic¢ki partikulari za konstrukciju stubova i vijéanu opremu

Ponudene

Zahtjevane karakteristike karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla materijala

- S235 po BAS EN ISO 10025

ili C. 0361 po JUS C.BO. 500 <

ili ekvivalent S

- S355 po BAS EN ISO 10025 ,\/Qy

ili C. 0561 po JUS C.BO. 500 )

ili ekvivalent %{Q

(Vjel@c::ni jedr}?kokraki ugaoni profil Eﬁfo%?s/lg?zG{gzlg @/%

stati¢ke veli¢ine - standard - . N
ili ekvivalent M

Vla¢na ¢vrstoc¢a [N/mm2] 520+620 -
Granica plasticnosti [N/mm2] min. 360 o
~0,200% C O
<0,050% P &
<0,050% S X
<0,007% I,

[
BAS EN'SO 1461/ASTM A123
ili ekiiivalent
Debljina sloja prevlake cinka um \l,%@.\ilo
gk .

Tip i kvalitet ¢elika — standard

Hemijski sastav

Vruée cincanje - standard

Debljina sloja prevlake cinka G
[g/m2] Q/ min. 710
Atestna dokumentacija: O% certlfl_lfat 0 porijeklu robe |sp!t|var]1(evulz_iznog
S materijala atest postupka vruéeg cincanja
Prijemna ispitivanja:'oQ Nema
Vijcanaoprema (&
<X Ponud
: Zahtjevane karakteristike onudene
AO karakteristike
Proizvadac
@mja porijekla materijala

Vij¢ana oprema - standard BAS EN 1SO 898 (JUS

M.B1.023).
Elasti¢ne podloske - standard DIN 127B ili ekvivalent
Nominalni kvalitet 8.8.

BAS EN/ISO 1461ili ASTM
A123 ili ekvivalent

Vruce cincanje - standard

Potpis i peCat ponudaca:
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N4

Tehnicki partikulari za vodi¢ Al/Ce 240/40 mm?

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
. L . . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike vodica j.m. karakteristike karakteristike
Promjer mm ~ 21,90 A\é
AL
Nazivni presjek noseceg dijela mm? ~ 282,54 /\,(b'
Racunska sila kidanja (RTS) kN ~ 85,12 %fb'@
Tocka kapanja neutralne masti °C min. 60 ;{@‘
- . Al 26x3,45 mm”
Materijal, promjer i broj zica o 7x2,68,ﬁ?m
Uze: BAS EN 50182)TEC
61089 ili JUS N.Ct.351/85
ili ekvivalent "
Al Zice: BAS EN
50183, N.C1.301 ili
AL ma IEC 60889 ili
. . ekyivalent
Standard i materijal uzeta i zica é‘zwe: prema BAS EN
«P30189, ¢ 111 JC1 prema JUS
\Q\,J*“ N.C1 701 ili S1A prema
& | IEC 60888 il ekvivalent
S Neutralna mast: prema BAS
O EN 50326 ili prema IEC
& 61394 ili ekvivalent
»
.. \O . Ostale Ponudene
Ostale karakte/rfqtjge J.m. karakteristike karakteristike
Poduzna m@\s\a\f/ kg/km ~ 0,987
Modul:glsticnosti KN/mm? 7.700
oau 118 sticnosti mm .
Y
Lingatni koeficijent termickog Sirenja | 109K 18,9
.\
Poduzna aktivna otpornost Q/km 0.1187

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za zastitno uze s optickim vlaknima (OPGW)

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
. - . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J-m. karakteristike karakteristike
Promjer mm 9-11 4\0
N
Nazivni presjek noseceg dijela mm? min. 49 ,\/@'
— - 5 : O
Podnosivi toplotni impuls kA®s min. 25 %%SQ
Racunska sila kidanja noseceg dijela .
kN min. 43 ‘
(RTS) o
24 SMF N
Broj i tip opti¢kih vlakana prema BAS 60793/ ITU.—TbE;/
652 ili ekvivalent Q>
Jedan od sljede¢ih <"
materijala ili rgj{i&bva
. kombinacija:BAS EN
?ﬁg@iﬁj{ﬂ,? ic();r:grukci'e) 50183, A208A, A27SA
J prema JEC 61232, AL3
pre C 60104 ili
ekyivalent
Qehrdajuéi celik ili
Materijal cjevCice za smjestaj Vlakan%o chreajuct ¢
R aluminijum
N 0
- & . stale Ponudene
Ostale karakteristike cg' J-m. karakteristike karakteristike
O
Promjer cjevcice Q}Q mm
(\
Tip konstrukcije O&GR/
. N S
Materijal, promj€r'i broj Zica
\‘@
Poduzna a kg/km
o
Ukup@f@ila kidanja (UTS) kN
&
M@UI elasti¢nosti KN/mm?
Linearni koeficijent termickog sirenja | 10%/K
Poduzna aktivna otpornost: Q/km

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari SMF vlakana OPGW uzeta

.. - . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J-m. karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip

BAS EN 60793/ N
ITU-T G.652 ,\/fb'
Standard ITU-T G 655 o
ili ekvivalent @Q
)
Dimenzije (jezgro/stakleni ’b"
omotac/vanjski omotac) Hm 9125250 X \SJ*"
j . ) UV cured acrylate,”
Materijal vanjskog omotaca LID comp P;@'e
Slabljenje na valnoj duljini 1310 nm dB/km @%%
R
Slabljenje na valnoj duljini 1550 nm dB/km \2\ <0,25
AN
Disperzija na valnoj duljini 1310 nm ps/ °-7V <3,50
(nm-kr ’
Disperzija na valnoj duljini 1550 nm ,@ﬁ]-km) < 18,00
Strmina pri nultoj disperziji Q\}S ps/ < 0,093
7| (nm-km) ’
Oznacavanje vlakana i grupa v&agéna
&
R
NS
@QJ Potpis i pecat ponudaca
o
('\\"o
S
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Tehnicki partikulari za polimerne $tapne izolatore

Proizvodac
Zemlja porijekla
Podaci o proizvodacu i proizvodnom | . Zahtjevane Karakteristike
j.m. - . y
procesu karakteristike Proizvodaca
DA
Tipska ispitivanja S
: o su uradena prema R
Uradena tipska ispitivanja standardu BAS Q
EN/IEC 61109 ili 1%
ekvivalent O
. X
A) “one shot molding” sa )
kvalitetnim odstranjivanjem ’bf
viska materijala na liniji 3
N
Tehnologija proizvodnje izolatora kalupa i @\/
B) navlacenje kucista IZ(\\
jednog komada pre gra
sa dodavanjem po&gbno
izradenih rebarap
AN
. - . ) ﬁtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike )-m. arakteristike karakteristike
Tip D
Materijal A\%’
\*OV BAS/IEC 60815
N BAS/IEC 61109
Standard Q¥ BAS/IEC 60383
7 ili ekvivalent
O'J
Jezaro ®Q E-staklo ili
g Q\ ECR-staklo
S
& -
ey 2 SiR ili ESP,
Kuciste «\@ min. 75% udio Si
QAQ
N i &eli
Metalqe?a’rmature kovgnvl celik,
) pocincan
.S
N\
. : L . BAS EN ISO
A_r_1t|kor02|vna zastita metalnih 1461/ASTM-A153
dijelova - .
ili ekvivalent
Minimalna debljina sloja cinka pm min. 85
Maksimalni napon mreze kV 123
Frekvencija Hz 50
Stepen zagadenosti atmosfere I, srednje
Specificno mehanicko opterecenje kN 120
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(SML)

Rutinsko ispitno opterecenje (RTL) kN 60
Standardno zavjeSenje prema mm 16
BAS EN/IEC 60120 ili ekvivalent
Fitinzi prema BAS EN/IEC 60120 ili . .,
. zdjelica-bati¢
ekvivalent
Minimalna specifi¢na duzina strujne mm/kV | 20
staze
Duzina izolatora mm
Nominalni vazdusni razmak mm N
Debljina kuéista mm SN
Masa izolatora kg Y
Temperaturni opseg °C -20 do +40 ~V
Podnosivi atmosferski napon na KV 450-550 %,OSQ
suvom ,
Podnosivi industriisk &_’0'
odnosivi napon industrijske 1., 185-230 O
frekvencije u uslovima vjestacke kise Q>
PN
Korona prsten Bez %
O
o2
X
O
)
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Tehnicki partikulari za jednostruko nosni izolatorski lanci za ponudeni provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodag

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

BAS EN/IEC 61284 ili
ekvivalent

Sastavni elementi lanca

zastavica x 1
vilica sa bati¢em X 1
zdjelica sa ockom x 1

nosna stezaljka x 1

U sklopu ponude
dostaviti nacrt

Veza za stub

Prilagodena za postojece
stubove i nove stubov

Minimalna prekidna sila
zajednickih elemenata u lancu

koje ponudac nudi  ¢\-
DN lanac: 120\?{\1((}

Nosna stezaljka U sklopu |35I%?i
Materijal Kovagg el'k/
alu@h‘\ jum 99,5%
Sila izvlagenja \gﬁﬂn 60% sile zatezanja
(/XQ uzeta
v
Celi¢ni dijelovi S
Q}Q" kovani &elik prema
Materijal Q\ standardu BAS EN
\\O 10083/DIN 17200 ili
N ekvivalent
& cin¢anje uradeno vrué¢im
AO potupkom prema
Antiko@ivna zatita BAS EN ISO
o) 1461/ASTM-A153 ili
\\\’0' ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za dvostruko nosni izolatorski lanci za ponudeni provodnik

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip provodnika i nazivni presjek
Standard BA_S EN/IEC 61284 ili
ekvivalent X
zastavica x 1 04\'
vilica sa vilicom x 1 Q>
odstojnik x 2 O/\/
vilica sa batiéem X 2 &
Sastavni elementi lanca zdjelica sa vilicom x 2 %@'
nosna stezaljka x 1 >
X
U sklopu ponude . @V
dostaviti nacrt ')
Prilagodena za postoje@
Veza za stub stubove i nove stuboye:
koje ponuda¢ nudi®-
M!nlm.alln.a prekidna sila DN lanac: N
zajednickih elemenata u lancu -
Nosna stezaljka U sklogQSRtlonca
) Kowant celik/
Materijal |8 inijum 99,5%
Sila izvlagenia @Q{-mvin 60% sile zatezanja
, uzeta
Celi¢ni dijelovi o’
()Q
Q\v kovani elik prema
Materijal @ standardu BAS EN_ _
N7 10083/DIN 17200 ili
oQ/ ekvivalent
AO cin¢anje uradeno vruéim
{‘\ potupkom prema
AntikBrozivna zastita BAS EN ISO
Q\(& 1461/ASTM-A153 il
ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca

Strana 124 od 155



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

Tehnicki partikulari za dvostruko zatezni izolatorski lanci za ponudeni provodnik

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip provodnika i nazivni presjek
BAS EN/IEC 61284 ili .
Standard ekvivalent &\6
zastavica x 1 >
vilica sa vilicom x 1 O/\/
odstojnik x 2 &
zdjelica sa vilicom x2 @(b’

vilica sa baticem x 2 2>
zatezna stezaljka x 1 SJ:
prikljuéna stezaljka x 1 A%

Sastav lanca

U sklopu ponude Q)?'S\
dostaviti nacrt .
Prilagodena za stmiéée

Veza za stub stubove i nov bove
koje ponudaQ)\ludi
Minimalna prekidna sila o2
zajednickih elemenata u lancu 160 k‘l\(l?)(\
. NN

Zatezna stezaljka L'Joﬁtopu lanca

. N .
Tip @Q kompresiona

) & | Kovani celik/

Materijal 0‘{\0 aluminijum 99,5%

SO R Min. 95%
Sila izvlacenja f}& prekidne sile uzeta
N \
Celicni dijele@

| @O kovani &elik prema
Materd "? standardu BAS EN
%y 10083/DIN 17200 ili
N ekvivalent
cin¢anje uradeno vru¢im
potupkom prema
Antikorozivna zastita BAS EN ISO
1461/ASTM-A153 ili
ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca
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Tehniki partikulari kompresione zatezne i nastavne spojnice za provodnik

Kompresiona zatezna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

- .\V
Standard BAS EN/IEC 61284 il S
ekvivalent A
L min. 95% prekidne sile oY
Sila izvlacenja vodica ,&Q
6()"
. - . \l_’b'
Kompresiona nastavna spojnica za provodnik O
Zahtjevane ,P,g’?tﬁdene
karakteristike _(Ckarakteristike
Proizvodac é@
Zemlja porijekla .
S —— &
Tip provodnika i nazivni presjek S
O

Standard

BAS ENAEC 61284 ili
ekvivalent

Sila izvlacenja

r{(ﬁ#%% prekidne sile
dica

S
&
&P
O
=
S
©

Q}Q\

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za set nosnog ovjesenja za OPGW 9-11 mm

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Standard

BAS EN/IEC 61284 ili

ekvivalent

Preko  zastavice na
Sastav ovjesenja postojece  konzole na \é

vrhu stuba. \ﬁ
Minimalna prekidna sila 70 KN (\’\,(b'
Nosna stezaljka @,@

legura aluminija, .7

Materijal neoprenski ulozak, spoj SL@'

preformiranim prutevima | N\,

: i RS
0,
Sila izvlatenia Min. 60% §|Ie zatezanjaQS\\
uzeta Q)
b.

Celigni dijelovi

N0

Materijal

kovani Gelikprema

standard@ SEN

10083/BIN 17200 ili
. ARvivalent

Antikorozivna zastita zaStita

ci ﬁe uradeno vru¢im
\$O otupkom prema
=" BASENISO

celicnih dijelova Q}Q 1461/ASTM-AL153 il
-’ ekvivalent
4
&
N\
QQ Potpis i pecat ponudaca
NS
<
&
Q
&
N\
S
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Tehnicki partikulari za set zateznog ovjesenja za OPGW 9-11 mm
Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike

Proizvodac¢

Zemlja porijekla

BAS EN/IEC 61284 ili
ekvivalent
Ovjesenje skopcem na

Standard

plo¢u na vrhu stuba. . \é
Zatezni —prolazni set §
(dvostrani) ,\/@
Zatezni set sa O
spustovima &

Sastav ovjesenja (dvostrani)

Zatezni Krajnji set sa R
spustom (jednostrani) SJ*"
(za sve varijante u . ,0,\’
ponudi dostaviti )
odgovarajuce crteze)Q)Q"

preko Skopca na plo@’ili
Veza za stup o dgovarajgc’
X
Minimalna prekidna sila 120)632\N
. . )
Zatezni elementi X QO
preformirani prutevi od
Materiial . «\~Celika presvucenog
J & aluminijem il
Q/ nehrdajuceg Celika
o o min 95% prekidne sile
Sila izvlagenja {\O Uveta
eli¢ni dijelovi ‘SO
N2 kovani ¢elik prema
Materiial oQ/ standardu BAS EN
® o 10083/DIN 17200 ili
N ekvivalent
4 . v . L .
Angikorozivna zasStita zasStita cinCanje uradeno vru¢im

potupkom prema

¢alicnih dijelova BAS EN ISO 1461

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za prigusivace vibracija

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Standard

BAS EN/IEC 61284,
BAS EN/IEC 61897 ili
ekvivalent

Tip

Stockbridge, za OPGW s
odgovarajuc¢im
preformiranim prutevima
(u ponudi dostaviti
odgovarajuce crteze)

Celi¢ni dijelovi

kovani celik prema

standardu BAS EN Q;Q

7

Materijal 10083/DIN 172003

ekvivalent 2~

cinCanje ura% vrué¢im

. . er o qex s potupkory prema
g}n;:lé\(igozwna zastita Celi¢nih BAS 1SO 1461/

J ASTM-A153 li

&\\ekvivalent
)N
&
<
S Potpis i pecat ponudaca
&
N\
R
NS
ol
N
&%
2
Qo
R\
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Tehnicki partikulari za opticka spojnu kutiju za spoj OPGW-OPGW/ spoj OPGW/POK
Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Nehrdajuci celik ili

Materijal tijela legura aluminija

Stupanj zastite IP 67 S
i . Veza sa stupom bez \
Posebni zahtjevi busenja dodatnih rupa /\:b'
- - 0
Kaseta za smjestaj spojeva ,OSQ
[2)
termoskupljajuca ’O',
Zatita spojeva cjevdica SJ:
("crimp protectors™) v
Kapacitet kasete min. 48 spojeva Q«(\{G
Minimalni radijus savijanja .
vlakana u kaseti min. 30 mm{hé.
Broj kablovskih uvodnica: min, 4~
AN
Napomena Spojna kutijgtreba sadzati svu opremu neophodnu za

I po nog kabla sa zastitom od prodora vlage i
ka sa zastitnim dijelovima za spojeve. Spojne
%@ije isporuciti za spoj OPGW-OPGW s potrebnom
NG itnom opremom za spoj dva uzeta OPGW promjera
Q/ 9-11 mm, a spojne kutije za spoj OPGW-POK s

priévréégﬁ) na konstrukciju stupa, uvodnice OPGW-a

S potrebnom opremom za spoj jednog OPGW uzeta
(\0 promjera 9-11 mm i podzemnog optickog kabla. Ulazi
\Q’ koji se ne koriste moraju biti zasticeni od prodora
M(OQ vlage.
N> - v . . v
L Atesti za zastitu od prodora vlage i prasine (IP 67).
Atestna dokuw/@l ' Atestna dokumentacija se prilaze prilikom isporuke.
O
&
Q
A\’0-% Potpis i pecat ponudaca
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Tehnic¢ki partikulari za podzemni opticki kabl (POK)

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Zahtijevane karakteristike Zahtjevane karakteristike P Onud.en.e
karakteristike
24 SMF
Broj i tip opti¢kih vlakana BAS 60793/ITU-T G.652.D ili ©
ekvivalent S
- . Ostale Ponud¢he
Ostale karakteristike J-m. karakteristike karakteristike
Pre¢nik kabla mm @(b'
Poduzna masa kg/km &@'
Maksimalna vucna sila pri ugradnji N . Q}y
Karakteristike SMF vlakana Zahtje Ponudene
j.m. karakﬁhstike karakteristike
BAS €0793/1TU-
Standard ~T%.652.D ili
32‘ ekvivalent
Dimenzije O%V
Qezgtrq/staklenl omotac/vanjski ’ 9/125/250
omotac) &\\
N UV cured
. : y O cure
Materijal vanjskog omotaca @Q\} acrylate, LID
, compatible
Slabljenje na talasnoj duzini }\@"6 nm dB/km <0,38
Slabljenje na talasnoj dui@r{QISSO nm dB/km <0,25
ox
Disperzija na talasng&ﬁhiini 1310 nm | ps/(nm-km) <3,50
Disperzija na tabgy})j duzini 1550 nm | ps/(nm-km) < 18,00
Strmina pri m}Tt)oj disperziji ps/(nm-km) <0,093
N
Ozna\é&(éﬁje vlakana i grupa vlakana

AN

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnic¢ki partikulari za opticki razdjelnik (ODF)

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Materijal i konstrukcija prema tacki DA
3.7. tehnicke specifikacije O
" zasti¢en od prodora Q*\
Stepen zastite prasine i prljavstine A
- - V
Dimenzije (‘{\0
Broj spojeva 24 ,6(0
Minimalni radijus savijanja vlakana u . (o
razdjeljniku min. 30 mm \g‘.
Konektori @(’\{0
Tip konektora FC/PC N %,
Slabljenje na konektorima <05 «Bp
Napomena: ODF treb @diati uvodnicu podzemnog kabla,
"pig tail'""kablove, zastite za spojeve i konektore.
O'J
.~\\Q§\
OQ& Potpis i pecat ponudaca
NS
¥
Ofo
S
\
N
QO
NS
¥
O
&
S
>
R\
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Tehnicki partikulari za razvodni ormar

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike

e cca 800x600x2000mm (SxDxV)

Dimenzije ormara e Sirina rama 482,6 mm (19%)

e krovna ploca sa otvorom i ¢etkama za
uvod kablova

e podna ploca sa otvorom i ¢etkama za
uvod kablova

Elementi ormara e bocne i zadnja stranica 4\6
e prednja transparentna vrata sa bravom 2>
i kljutem 4%
e ventilacioni otvori na prednjoj ili (Q\O
bocnim stranama 0

e pomicne prednje i strazne 19 Sine
e 19 naponski panel za minimalno 53}‘

uti¢nica ) v/
e ventilatorska jedinica sa minin@&o 3
Dodatna oprema ventilatora i termostatom

e unutrasnje osvjetljenje ¢y
e prilagodavajuée nogar®-
e Vveze uzemljenja 'édu metalnih

dijelova ormara

¢4
R Qf\o
)
R
S
N -
,Q/ Potpis i pecat ponudaca:
&
S
N\
N
&
2
&
O
N
S
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Tehnicki partikulari za AKZ ¢eli¢no — reSetkaste konstrukcije

Zahtjevani stepen

minimalno St 2

PONUDENO
TEHNICKE KARAKTERISTIKE ZAHTJEVANO TEMELJNI | POKRIVNI
PREMAZ PREMAZ
Standard* BAS/EN/ISO 12944 ili
ekvivalent
Stepen trajnosti premaza* pri Visoki _
kategoriji atmosferske korozivnosti
C2 5N
Zemlja porijekla materijala \A\
Proizvoda¢ 19
Naziv proizvoda %(QU
%\I

ociséenosti podloge ‘S}_’&
Baza* U skladu sa tehnickim ,0}/
zahtjevima iz TD (\\
Broj slojeva* Q?V
Boja U skladu sa tgh@c’klm
zahtjewmaQ\TD
o
Nacin nanosenja (\O%

Debljina mokrog filma
po sloju (um)

L{h'\g%lédu sa tehnigkim

tjevima i ponudenom

$ltehnologijom
Debljina suvog filma @Q/‘ U skladu sa tehni¢kim
po sloju (um) , zahtjevima iz TD
Potrosnja po sloju (g/m2) (\069

Uslovi nanosenja

Relativna vlaznost: & \\0

Temperatura pod}g@

Temperatura&@ollne

Tempera@fﬁ premaza:

Gar a za ponudenu tehnologiju
(materijala i opreme)

min. 15 godina

*Ponudena tehnologija, i broj premaza moraju garantovati stepen trajnosti H(>15 godina) u atmosferi kategorije
korozivnosti C2 prema standardu BAS EN ISO 12944 ili ekvivalent a u skladu sa tehnickom specifikacijom, kod
nanosenja na povrsinu pripremljenu do stepena St2 (prema BAS EN SO 8501 ili ekvivalent).

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacdima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR §©

broj: IN-OP-1421- XX /2022 ’\/%

ZA NABAVKU RADOVA: Rekonstrukcija\b}l@'
DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf \/

4
(o
%
O
zaklju¢en izmedu ugovornih strana: \2\: o
Q’)\
06
»ELEKTROPRENOS - ELEKTR? IJENOS BIH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bur\' r. 7a,
koga zastupa Generalni dll‘ektKQ, , U daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009
O‘o
S
\
™
\0 |
NS
¥
KO RCIJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUDPAC -------
an po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Izvodac

V broj: ,
Ylanovi Konzorcijuma:

. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Izvodac)
2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: clan grupe Izvodaca
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1.
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14 i 59/22), obavjeStenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-

1421-6/2022 za nabavku radova rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf,
objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak
javne nabavke sa E-aukcijom Kkoja je odrzana dana ---- 1zvodac je dostavio Ponudu br. --
- od --- godine (broj protokola Naruc¢ioca: JN-OP-1421- /2022 od . .2023. godine),
¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora. e

(2) Narucilac je na osnovu ponude Izvodaca, odrzane E-aukcije i Odluke @lzboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao lzvodaca za nabavku rekonstrukcije ﬁa&‘ 110 kV
Bugojno — Donji Vakuf, a koja je predmet ovog Ugovora.

,§

I PREDMET UGOVORA: /@
Clan 2. \j;b'

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala, izr b‘e(\\f)rojektne dokumentacije,
pribavljanja potrebnih saglasnosti i dozvola, izvodenje e{s‘@romontainih i gradevinskih
radova na rekonstrukciji DV 110 kV Bugojno —@nji Vakuf, a u svemu prema
zahtjevima Naruc¢ioca iz Tenderske dokumentacije-br. JN-OP-1421-6/2022 i Ponude
odabranog Izvodaca br. ------ od -------- goding (broj protokola Narucioca: JN-OP-1421-
/2022 od __._ .2023. godine) i nove (mze%cuene ponude u skladu s odrZzanom E-
aukcijom, a na osnovu kojih se zakl;ut%e ovaj ugovor. Radovi se izvode u trasi
postojeceg dalekovoda, s tim da je Nan@’ﬂac u obavezi da obezbijedi dokaze o rijesenim
imovinsko-pravnim odnosima za . @%dnju novih stubova u trasi dalekovoda, a na
osnovu tehnicke dokumentacije i Qﬁstarsklh elaborata.

(2) Ugovor obuhvata sve poslo e\Q dvidene Obrascem za cijenu ponude (Prilog ovog
Ugovora) koji su potrebnléé- ekonstrukciju DV 110 kV Bugojno — Donji Vakuf iz

prethodnog stava do pletnog zavrsetka, odnosno do potpune funkcionalnosti
objekta.
O%
i VRIJEDNOST\Q’J%OVORA
\\'O Clan 3.
(1) Ukup @@ijednost radova, materijala i opreme i usluga koje su predmet ovog Ugovora
|znosoi“
)

,b'%olznos bez PDV-a ~  ---------
N Iznos PDV-a 17%:  coeeeee-
UKUPNO SA PDV:  ——mmeeee-

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljiSta za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradilista na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troSkovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi rada,
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materijala i opreme, rada maSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troskovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi izdaci IzvodaCa za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naru¢iocu na upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i Tehnicki zahtjevi i specifikacije i data je na
paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno
ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedinié¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, zbog ¢ega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat. \6

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) o@ Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E —ﬂ/&cije, a isti
je prilog ovog Ugovora. QO

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijen@onude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal iﬁpremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje. 2~

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obrac¢unom iZVréeni&/\Sﬁova izmedu ugovornih
strana i na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primjénu ugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. ®\

%

IV USLOVI | NACIN PLACANJA: O
Clan é\l?‘: o

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa iz%&}\ée se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljede¢i nacin: QO
— do 30% ugovorene vrijednosti.- %DV-Om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijala) potreb \gl realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, U
roku od 15 (petnaest) dana@@ ana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:
o predracuna na  _iZfos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispost n u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
,.Sluzbeni g;a'snik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),
o bankovn\@arancije za obezbjedenje na iznos avansa,
o ban e garancije za uredno izvrSenje ugovora,
o r jelu posla (stavki po predmjeru) na c¢lanove Konzorcijuma prema
iMa ¢e se fakturisati i placati izvrSeni poslovi.
Napomg@ ostotak ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom kreiranja
ugovora u skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske

dok%ﬁentacije.
{\\ 0 % ugovorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
\zb.@ prilikom kreiranja ugovora) Narucilac c¢e Izvoda¢u placati po privremenim
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radova u Obrascu za cijenu ponude i prema predmjeru i predracunu iz
glavnog/izvedbenog projekta, kojeg u okviru realizacije ugovora izraduje lzvodac, u
roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane nadzornog organa. Plac¢anje po
privremenim situacijama ce se vrsiti na osnovu sljedec¢ih dokumenata:
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
o Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
o Potvrda o porijeklu robe,
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o Garantnih listova proizvodaca za isporuc¢enu robu,

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljedec¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrZzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,

Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o primopredaji objekta

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos upla¢enog avansa obra¢unavace se na osnovu ispostavljenih privremenih @acija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio avansa do
kona¢nog uraCunavanja uplacenog avansa, nakon cega ¢e Narucilac Vra,t\/m” Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana. Q

(3) Privremene i okonc¢ana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica lzvodaca, te Nadzornog,ﬁ?gana Narucioca i
Direktora OP Sarajevo. lox

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvré'\é/&é umanjenjem placanja
racuna Izvrsioca za vrijednost obracunate kazne. -

(5) Sve dokumente za plac¢anje dostaviti na adresu: N
,,Elektroprenos-Elektroprijenos“ BiH a.d. Banja LukéZ){BP Sarajevo, Vilsonovo setaliste
br. 15, 71000 Sarajevo; O
a sve garantne dokumente iz ¢lana 7. ovogsU§ovora nasloviti i dostaviti na adresu
sjediSta Narucioca: ,,Elektroprenos - Elek Q%ﬁjenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursac br. 7a, 78000 Banja Luka

(6) Kada je predvideno direktno placanfe ¢lanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naxidciocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije ce bitiQ‘fa ture, ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaxaca za dio isporucene robe, izvrsenih usluga i izvedenih
radova, koje je clan zorcijuma ili podugovara¢ realizovao po privremenoj
situaciji. Placanje pre{ﬁa ¢lanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti
putem ugovora o cgésiji. Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti
odgovarati iznosgnpo ispostavljenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno
placanje clandvima Konzorcijuma, predracun na iznos definisanog avansa, avansni
racun i okdndanu situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCHJUMA i isti je
odgovogﬁ\‘za raspodjelu sredstava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu
élargs@’ onzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

Q
\V/ E’b&bUGOVARANJE
N\

’ZJ'%Q Clan 5.
R\

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nec¢e odobriti zakljuc¢enje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) lIzvodac¢ nece sklapati podugovor ni 0 jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraca obavezno se saopstavaju Naruciocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon $to Narucilac odobri podugovaranje, Izvoda¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor zakljucen s

0 O O O
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podugovaratem kao osnovu za neposredno plac¢anje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:
a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
Cc) podatke o podugovara¢u i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi lzvodac.

VI POREZI | DAZBINE
Clan 6. S
(samo za slucaj ugovora sa inostranim lzvodacem) S

(1) lzvodac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, rau{;Te takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Izvodac se obavezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru koje se se na porez na
dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o p rezu na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnlk BiH “, broj 09/05, 35/05, 100/08) \l~

(3) lzvodac se obavezuje da c¢e u skladu sa Zakonom O pofr: na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar.\@bveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji i%é}edis“te u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedeno konu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za radove porijeklom iz Bosne i He %&wine.

(4) Izvodac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine Federacije BiH“, broj%zggG I ,,Sluzbeni glasnik RS broj 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon@ ostranog potpisivanja Ugovora, dostavi
Naruciocu: ' QJ(\

N
Varijanta 1 — U sluéaju da ima pos&Q&nu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o poren@ dobit RS
N
— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje 0 regist gzg poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije BiH/Porezne
uprave RS \Q,

Ukoliko | bﬁi‘aé (izbor varijante) ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u
tom sh@& odgovorna za obracun i plac¢anje obaveze po osnovu poreza na dobit.

td2-U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na
&deracue BiH/RS

Q\(b‘ Izjavu 0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa

odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadlezrog poreskog organa Izvodac

— lzjavu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Izvoda¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Izvodacu odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.
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(6) Porez po odbitku se neée obustavljati, ukoliko Izvodac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Izvodaca i Bosnhe i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VIl FINANSIJISKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za avansno plaéanje: lzvoda¢ se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankarsku garan@}u na
iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokon@inosti,
rok izvrsenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana Izvodac se (ﬁzavezuje da
dostavi produzenje Garancije za avansno placanje za slucaj produzenja tgka realizacije
ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvr$enje ugovora: Izvodac se obavezuje,(ﬁv aru¢iocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez — a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrsenj \t@ovornih obaveza plus 60
(3ezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izyt$enje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukol(k;;plzwdaé ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku naksn zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovar&™Narucilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u sluc¢aju d w@ema drugorangiranog ponudaca, ponistava
se postupak javne nabavke), izuzev kada j&do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢ rucilac cijeniti u svakom konkretnom sluc¢aju
na osnovu podnesenih dokaza. Narugifac zadrzava pravo da od Izvodaca izvrsi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude. \

(3) Izvodac se obavezuje da dos %roduienje Garancije za uredno izvrsenje ugovora za
slu¢aj produzenja roka re i@mje ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(4) Garancija za obezbjedénje u garantnom periodu: Izvoda¢ se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okoné@j{oj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorenQ\Qrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje gresaka u
garantnom peri q@ sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

(5) Bankarske Q@ ije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigov&z‘iprimjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(6) Naruci e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvriavanja ugovornih obaveza Izvodaca. Ako iznos garancije za uredno
i l@ﬁé(:lje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da

Q‘p%krije nastalu Stetu Naruciocu, lzvoda¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
\’ZJ'% pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIl ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA | IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana lzvodac ne pribavi
upotrebnu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora dostavljen
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Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu objekta,
rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset) kalendarskih dana.

(3) Dan uvodenja lzvodac¢a u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Naruc¢ioca i lzvodaca i lzvoda¢u predata investiciono tehni¢ka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Izvodaca u posao ¢e se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e se
konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(4) Dan uvodenja Izvodaca u posjed gradilista predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o
uvodenju u radove izmedu Narucioca i lzvodaca nakon pribavljanja pravosnazne
gradevinske dozvole. Uvodenje Izvodaca u radove ¢e se obaviti najkasnije 30 daga od
dana pravosnaznosti gradevinske dozvole. Dan pocetka radova cée se kOS‘SX\d ovati
upisom u gradevinski dnevnik. >

(5) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden uo%pisniku 0
primopredaji objekta, kao dan okon¢anja svih ugovorenih obaveza. (&

(6) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Izvoda¢ ce napo’émti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca. rb,'

(7) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzav&‘a vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(8) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog adminéi;?u\/nih i/ili tehnickih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili treca lica, dode<do kasnjenja lzvodaca prilikom
realizacije Ugovora, a lzvoda¢ dokaze da je p é}ﬂzeo sve potrebne radnje kako do
kaSnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza I doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva lzvodaca produziti rle\ za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje iskljacivo Narucilac. 1zvodaé zahtjeve iz ovog stava
dostavlja blagovremeno, prije istek&>Toka realizacije ugovora, na adresu sjedista
Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursag br.
7a, 78000 Banja Luka. \&O

N
IX UGOVORNA KAZNAQ/
O%
S
\
(1) Ukoliko Izvmg@%e izvede radove u ugovorenom roku za realizaciju ugovora, duzan je da
za svaki a@hdarski dan zaka$njenja plati Naruc¢iocu ugovornu kaznu u iznosu 1% (jedan
posto) kupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obracunava od
prvog@ana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju ugovora.
(2) UJ@uéaju iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za
@Iizaciju ugovora dostavljen lzvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom
~Otehnickom pregledu objekta, ugovorna kazna se nece obracunati.
) Ukoliko u ostavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne bude
pribavljena, ugovorna kazna se obra¢unava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.
(4) Naplata ugovorne kazne od strane Naruc¢ioca ne¢e osloboditi Izvodaca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.
(5) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac
zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

Clan 9.
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X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) blagovremeno uvede lzvodaca u posao o ¢emu se sastavlja zapisnik koji potpisuju
ovlasteni predstavnici Narucioca i Izvodaca,

(2) preda Izvodacu investiciono-tehni¢ku dokumentaciju koja je definisana u tenderskoj
dokumentaciji (tacka 1.1 Priloga 8),

(3) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,

(4) izda Izvodacu punomo¢ za pribavljanje urbanisti¢ke saglasnosti, saglasnosti na p@%ktnu
dokumentaciju, pribavljanje gradevinske dozvole i upotrebne dozvole u im%l\\Za racun
Narucioca, 4y

(5) da izvrsi internu reviziju tehnicke dokumentacije i da saglasnost na odabraAu opremu,

(6) na osnovu investiciono-tehnicke dokumentacije i geodetskog elabo eksproprijacije,
koje izraduje Izvodacd, rijesi imovinsko-pravne odnose, te omoguéi Tzvodacu nesmetan
ulazak mjestu izvodenja radova, \j;b'

(7) snosi sve troskove rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa, \,\\’

(8) obavjestava Izvodaca o toku rjesavanja imovinsko-pravih'ﬁ?nosa,

(9) blagovremeno uvede lzvodaca u posjed gradilista, %@ u se sastavlja zapisnik koji
potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i Izvodaga,

(10) imenuje struc¢na i ovlastena lica koja ¢e u njfa%&}o ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze rada na dalekovodu, N

(11) odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzopyhad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za gve faze ugovorenih radova),

(12) imenuje Komisiju za kvantitativniQOKvaIitativni prijem opreme i materijala, te da
sacini Zapisnik o kvalitativnom {{&antitativnom prijemu opreme i materijala kojim se
konstatuje broj komada, usa@senost isporu¢ene opreme i materijala sa Glavnim
projektom, Obrascom za nu ponude i Tehnickom specifikacijom, kompletnost
isporuke i eventualn stupanje od roka isporuke, prilikom kvantitativnog i
kvalitativnog prijema, Narucilac ¢e kontrolu kompletnosti isporuke izvrsiti isklju¢ivo
na bazi lista pakov@ja koje i njihove saglasnosti sa projektnom dokumentacijom,

(13) propisno skladigti*materijal i opremu na lokaciji skladista OP Sarajevo, Rajlovac bb
Sarajevo, 0 ijedi skladi$ni prostor i fizicku i/ili tehnicku =zastitu skladisnog
prostora trenutka prijema do izdavanja lzvodacu radi ugradnje, tako da je ista
zasti¢ d gubitka, oStecenja i krade,

(14) za S@uoéene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka kao i
nekRompletnosti isporu¢ene opreme i materijala i skrivene mane, ovlastene osobe

“‘é\laruéioca ¢e napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom ostecenja i/ili nedostataka i
%Q bez odlaganja, reklamirati Izvodacu koli¢inu i kvalitet isporuke,
A\QS) obezbijedi potrebna iskljudenja kako bi omoguéio lzvodatu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(16) odluci o zahtjevu lzvodaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(17) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(18) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

Strana 142 od 155



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1421/2022

X1 OBAVEZE IZVOPACA
Clan 11.

Izvodac se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, stiti interese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja -@duje
predmetnu oblast, N

(4) po ovlas¢enju izdatom od strane Narucioca, pribavi urbanisticko-tehni¢ke uslove i
urbanisticku saglasnost i da snosi sve troskove taksi i naknada za njihovo izdavanje,

(5) izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni/lzvedbeni projekat i Projekat i enog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i tehni¢ckim podlogama, te i ostalu pot,réb u dokumentaciju
kao $to je definisano u tenderskoj dokumentaciji, Q>

(6) Glavni/lzvedbeni projekat odobren od strane Naruc¢ioca pred@lﬁavidentu nadleznom za
reviziju te snosi troskove iste, . ’O'\/

(7) po ovlas¢enju izdatom od strane Narucioca, pribgsgis\sve potrebne saglasnosti i
gradevinsku dozvolu,

(8) da obavjestava Naru¢ioca o toku pribavljanja gradéyinske i upotrebne dozvole, odnosno
da sve podneske u postupku pribavljanja gradevinske i upotrebne dozvole, dostavi
Naruciocu u kopiji, §\

(9) snosi sve troskove taksi i naknada za iﬁhvanje potrebnih saglasnosti i gradevinske
dozvole, osim troskova rjesavanja imoyinsko-pravnih odnosa, koje snosi Narucilac,

(10) da po odobrenju od strane Narugigca pristupi nabavci materijala i opreme: ¢eli¢ne
pocincane konstrukcije daleko ih stubova sa vijcima u ukupnoj potrebnoj koli¢ini,
provodnika, zastitne uiadi,@ sne i spojne opreme za provodnike i zastitnu uzad,
izolatora, okruglog po @kanOg zeljeza za uzemljenje i stezaljki za uzemljenje,
opti¢kih spojnih kutija©DF-a, kao i ostale opreme predvidene za ugradnju Glavnim
projektom, te da istgﬂ ugovorenom roku isporuci i istovari na skladiste Narucioca u
OP Sarajevo, Rajtgvac bb Sarajevo,

(11) obezbjedi pake¥anje opreme i materijala prema uslovima iz tehnicke specifikacije te
da oprema{' terijal budu tako upakovani da se sprijeci ostecenje i propadanje tokom

transporé?ﬁ da pakovanje bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom

utov; istovara kao i da pakovanje omogu¢i ispravnu identifikaciju materijala i
opreme,
(12), -oflgovara za kompletnost pakovanja materijala i opreme i uskladenost sa projektnom
Q\qblokumentacijom,

\@‘3) garantuje da su materijal i oprema nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove i da
je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i standardima u
svemu prema Tehnickim specifikacijama,

(14) ugovorene radove i pripadajuce usluge izvrsi u skladu sa urbanistickom saglasnos$cu,
odobrenom tehnickom dokumentacijom, gradevinskom dozvolom, vaze¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,

(15) sve ugovorene radove i pripadajuce usluge izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridrzavajuci se ugovorenih rokova za izvodenje radova,

(16) dostavi Naruciocu polisu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucioca izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog
objekta Naruciocu,
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(17)

(18)
(19)

(20)
(21)

(22)

(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)

(31)

(32)

o,

izvr$i preuzimanje materijala i opreme sa skladista Narucioca, nakon uvodenja u
posjed gradilista, da iste propisno skladisti na gradilistu ili drugom privremenom
skladiStu te izvr$i utovar, transport do mjesta ugradnje, istovar i ugradnju. Od
momenta prijema Izvoda¢ odgovara za Kkoli¢ine i ispravnost preuzetog materijala i
opreme. lzvodac je duzan da eventualno visak materijala koji je preuzeo od Narucioca
po zavrsetku ugradnje vrati na skladiste Narucioca, propisno pripremljen za trajno
skladistenje,

izvr$i poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
radova (U slucaju stranog Izvodaca),

obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova, :

odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze, §
imenuje jednog ili vise rukovodioca radova na izvodenju graéévinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja, Q

radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputsﬁ(%m za kretanje i

rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima do,s%vljeno od strane

Naruéioca, 20

rukovodilac radova potpise Izjavu odgovornog lica izv da?sg radova koji rukovodi

radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu ogl Strane Narucioca,

radnici koji ¢e izvoditi radove potpisu Izjavu za radnjke*koji rade na izvodenju radova

u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od stfané Narucioca,

izvrsi prijavu gradilista nadleznom organu u Skladu sa zakonom i podzakonskim

aktima i da vodi gradevinsku knjigu i gradevin$Ki dnevnik, a iste moraju biti obostrano

i svakodnevno potpisane od strane ovlasteniflica Narucioca i Izvodaca,

dokumentaciju iz prethodne tacke Izvoda®’je obavezan da ima na gradilistu,

na objektu preduzima sve mjere r%@ bezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji

izvode radove, .'\Q;

omoguci nadzornom organu st |\hadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta

upotrijebljenog materijala, \30

snosi sve troskove izrade\@lTstupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku

izvodenja radova, osim%teta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

odgovara za kvalitej'iZVréenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen

prilikom izvodenja-radova,

odgovara za materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruc¢iocu i tre¢im licima

krivicom aca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve stete nastale od opasne

stvari i sne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u

tokg@rantnog perioda,

izysSi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
ritetu DDP,

(3:{}% dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim

Q¥
(34)

(35)

(36)

podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrsenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca,

obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje i da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,
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A\

(37) Otkloni sve uslovne i bezuslovne primjedbe sa internog tehnickog pregleda, kao i sve
primjedbe komisije za tehnicki pregled.

(38) po ovlaséenju Narucioca pribavi upotrebnu dozvolu za izgradeni objekat i snosi sve
pripadajuce troskove,

(39) po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga ocisti od gradevinskog i drugog otpada i

(40) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo koricena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehni¢kim podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora g@bude
na jednom od sluzbenih jezika u BiH. )

, °

X1 INTERNI TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA OBJEKT

Clan 12. ) o)’b'

(1) Izvoda¢ ¢e odmah po zavrSetku svih predvidenih radova, U\B%gnoj formi obavijestiti
Narucioca, da je objekat spreman za interni tehnicki pregle

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo nadzorn rgana i lzvodaca vrse interni
tehni¢ki pregled objekta i pripadajuée dokumentdoije. Ako se prilikom internog
tehni¢kog pregleda objekta i pripadajuce dokumer;iacije uoce nedostaci Narucilac ¢e uz
konsultaciju sa Izvodacem, odrediti 1zvodacu rl@ﬁjereni rok za otklanjanje svih uocenih
nedostataka. Nakon zavrsenog internog <L%k}&ékog pregleda sastavice se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehni¢kog pregleda i dostavljanja 1zj Izvodaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregleda, sadinic¢e se J\i\; estaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehni¢kom pregledu g\ ta i pripadaju¢e dokumentacije.

(3) lIzvoda¢ je duzan u najkra moguéem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanje upotrebne do . lzvoda¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehni¢kog pregleda objekta, a rjesenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehnic¢kog Q\ eda dostavice se objema ugovornim stranama kako bi se iste
mogle pripremiti\@ ucesce.

(4) Ukoliko kom@;}a za tehnicki pregled uoci nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao
uslov za i anje upotrebne dozvole za objekat, Izvodac ce iste otkloniti 0 svom trosku
(u okvirs&govorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled. Ukoliko
primjédbe komisije za tehnic¢ki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne
d le, Izvodac ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu odredi
-Narucilac.

@QNakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrsice se primopredaja objekta i pripadajuce dokumentacije o ¢emu ce

se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta. U Zapisniku o primopredaji navescée se:

datum kada je od strane Narucioca konstatovano da su otklonjeni uslovni nedostaci sa
internog tehnickog pregleda, datum kada je lzvoda¢ podnio zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole i datum kada je Izvodac izvrSio Sve obaveze po ugovoru.
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X1l OBIM RADOVA
Clan 13.

(1) Izvoda¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Izvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Izvodac je duzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, nakon ¢ega ¢e
Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i.@ygim
relevantnim propisima. \\ﬁ

,\/’0
XIV GARANTNI PERIOD Q)

Clan 14. o)@é\

(1) Garantni period za sve izvedene radove i ugradenu opremu je --,é,’) mjeseci, racunajuci
od dana primopredaje objekta. O

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi za@"\zjkevati od Izvodaca da otkloni
sve utvrdene greske i manjkavosti. (g

(3) Izvodac¢ je obavezan da izvrsi sve popravke i otklggi sve vidljive i skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev NaruCioca koji e biti dostavljen Izvodacu najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisno od obima .uytvrdenih nedostataka Naruéilac ¢e, uz
konsultaciju sa Izvoda¢em, odrediti prlmje@w rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Izvodac ne otkloni nedos@’ike u zadatom roku, Narucilac moze ugovoriti
otklanjanje gresaka i manjkavosti sa@%gim izvodac¢em koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku lzvodaca i bez stete po blg&‘?}oje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze
da potrazuje od Izvodaca.

(5) lzvoda¢ mora na pisani z\@i\/ Narucioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvaro roskovi istrazivanja terete Izvodaca, osim u slucaju kada je
za ustanovljene kvarpO\re i greske odgovoran Narucilac, u kom sluéaju svi troskovi
padaju na njegov t

(6) Za opremu vrue@ rantni periodi proizvodaca koje nudi Izvodaé, a koji ne moze biti
manji od ga{ og perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog clana.
Izvodac c'&j:.br utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme ‘gérantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju
gara tni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio lisen upotrebe, odnosno
y @%aju zamjene opreme novom, garantni period pocinje teci iznova od zamjene.

(7)~€Ffanovi Konzorcijuma Naruciocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije

@%predmeta ugovora u garantnom periodu. U slu¢aju da u garantnom periodu dode do

A\

prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma Kkoji je prestao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu.
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XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,visom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju U izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna.strana
koja je pogodena takvim dogadajem: N

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznj "kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovo’(?, i

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datgpsituaciji jedino
mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roky8 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na  Otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile. (o

(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti,\t}\’nakon prestanka dejstva
vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za '?éenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugov; r@é5 dnose i realizaciju govora.

XVI RASKID UGOVORA O
Clan 163
Q)\
: D

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju otq@ugovorne strane.

(2) Ukoliko lzvoda¢ u ugovorenom rok’ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok Zﬁ?\rréenje obaveza koji ne oslobada Izvodaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. govora.

(3) Ako Izvoda¢ ne izvrsi 0 e iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz
obavezu Izvodaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora -5

(4) U slucaju raskid@jhgovora Izvoda¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na og@(at isporuci na skladiste Narucioca.

XVIlI ZAV ODREDBE
(<> Clan 17.

N

(%Q\Zvodaé nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizic¢ka ili pravna lica

~0” koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili

stru¢nog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zaklju¢enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljuen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve sto u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢ée rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjesavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.
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(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za lzvodaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicki zahtjevi i specifikacije), Prilog 10
(Dinamicki plan realizacije ugovora), Prilog 11 (Obrazac za garantni period), dokument
Narucioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)...

Broj: Broj:
Datum: Datum:
) o ©
ZA 1ZVODPACA ZA NARUCIOCA:Y
o
Generalni d('t@;\/or
4 %@
(potpis i pecat ponudaca) SJ‘:G
N/
{@%ni direktor za rad i
2> odrZavanje sistema
&
o
X
O%
&
)
R
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<
<&
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

Rok izvedenja radova i izvrSenja pripadajuéih usluga

Maksimalni rok

. . . Ponudeni rok
izvodenja radova i

i renia izvodenja radov%
R.br. Opis radova i pripadajucih usluga ; a izvrsenja_\
pripadajucih
pripadajuéih u?luga
usluga (kalenda @'danl)
(kalendarski dani) ary
\4
Izrada predvidene projektne dokumentacije K 90 5 @(Q
, | potrebne za pribavljanje urbanisticke saglasnosti, Rok se dogracunava 2)
© | pribavijanje iste i ishodovanje odluke o | oddana o
utvrdivanju opéeg interesa. obostranog potpisgLs
ugovora. \,
Izrada predvidene projektne dokumentacije \
potrebne za pribavljanje gradevinske dozvole i 8@-(\
pribavljanje iste. Rok se $Bracunava
2. U rok je ukljucena i obaveza Narucioca da pribavi od dana

dokaze o rijesenim imovinsko-pravnim odnosima, \ob&tranog potpisa
sve u skladu sa opisom iz tacke 1.3. Priloga 8 4\?‘ ugovora
Tehni¢ki zahtjevi i specifikacije.

Nabavka materijala i opreme: &eli¢ne po%@a
konstrukcije dalekovodnih stubova sa ma

ukupnoj potrebnoj koli¢ini, provodni OPGW 365v
kabla, ovjesne i spojne opreme za Provodnike i | ROK se Obracunava
3. zaStitnu uzad, izolatora, okr pocincanog od dana .
seljeza za uzemljenje i stezaljki za uzemljenje, | 0POStranog potpisa
optickih spojnih kutija i ODF-a, i isporuka na ugovora
skladiste Narucioca Ko
Izvodenje radova&Q,\otklanJanJe eventualnih
uslovnih  nedos a sa internog tehnickog 550
pregleda, izr geodetskog snimka izvedenog 5
objekta, i projekta izvedenog stanja sa | ROK Se Obracunava
pratecom estnom dokumentacijom i mjerenjima, | ©d dana uvodenja
predal?otpunog i urednog zahtjeva za izdavanje | 1Zv0daca u posjed
uptfebne dozvole, ucesce u tehnickom pregledu, gradilista
4. njanje eventualnih uslovnih nedostataka sa | (nalkasnije 30
X hnickog pregleda, dostavljanje upotrebne dana od vdana.
~\Y dozvole, otklanjanje bezuslovnih nedostataka sa | Pravosnaznosti

gradevinske
dozvole), do dana
primopredaje
objekta

tehnickog pregleda ako su postojali, i
primopredaja izgradenog objekta sve u skladu sa
opisom iz Priloga 8 — Tehnicki zahtjevi i
specifikacije.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni Ponuden  oeriod
period na izvedene .Oma N gaJantn} pem(’i na
R.br. Opis radova/robe/usluga radove i ugradenu zvedene rgp%\;ﬁul ugradenu

opremu L

(mjeseci) (mjesecﬁ\é
Radovi na rekonstrukciji DV 110 kV ,00
Bugojno-Donji Vakuf, $to 4%
podrazumjeva izradu potrebne @O
projektne dokumentacije, isporuku i %’b'

1. | ugradnju opreme i materijala i 36 ’
izvodenje gradevinskih i S{@'
elektromontaznih radova sa \/
pribavljanjem potrebnih saglasnosti i (\{0
dozvola 0@'
S
&7
Q’)\
O%
o Q;Q
)
R
NS
¢f
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PRILOG 12 - IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tatkom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudac, a da bi mogli pristupiti zakljuéenju ugovora, u postupku javne
nabavke broj: JN-OP-1421/2022 - Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Bugojno - Donji Vakuf, u
roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom
organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije ﬁ@deéih
vazeéih ovlastenja: )
o
1) vazeta ovlastenja za obavljanje djelatnosti projektovanja (jedno ili vise @vlaStenja koja
obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektovapje konstrukcija)
izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije BjFP,

2) vazeéa ovlastenja za izvodenje radova (jedno ili vise ovlastenja k\?@obuhvataju izvodenje
radova na elektroinstalacijama u elektroenergetici na objektima wazivnog napona 110 kV i
izgradnji gradevina/konstrukcija) izdata od strane Federalnog I\@@starstva prostornog uredenja
Federacije BiH. Q)(b'

O

Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom org&hi gore navedena ovlastenja, smatrace
se da odbijamo da zaklju¢imo predlozeni ugovorxa)od uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo saglasni da se postupi u sklad’sa &lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se
ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je ponuda p@%doslijedu odmah nakon nase ponude, te da se
pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost ponug\eg

\
N
&
o Potpis i pecat ponudaca
o
&
Q
&
¥
O
o
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1421/2022 nabavka rekonstrukcije 110
kV Bugojno — Donji Vakuf, za nabavku radova, ¢ija je procijenjena vrijednost 1.317.500, M..

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju za ozbiljngst-ponude u
iznosu od 15% procijenjene  vrijednosti ugovora, Sto iznosi 19¥62,50 KM

(devetnaesthiljadasedamstotinasezdesetdvije i 50/100 KM). >
)
U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], gggpbavezuje Neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni ra¢un, iznos od ;& KM (rijecima:)
[naznaditi brojkama i rije¢ima iznos i valutubg rancije], u roku od tri (3)
radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu %\Vu da je Ponudac ucinio jedno
od sljedeceq:
1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda ut¥ydenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili &0
2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegova ponu@‘prihvaéena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude:
a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ug u utvrdenom roku,
b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garangcifti*za uredno izvrSenje ugovora
c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifg@sﬁ kandidata/ponudaca.
N
Vas zahtjev za koriStenje sredstava\@é ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodiran telefal@o /telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i postom i da vasbiéti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vaseg pis%[{@ zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

=
OF
Ova garancija stupa nagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponuda]. .
Nasa odgovornest prema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme, u skiadu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to to
razdoblje% @?ﬁloze biti krace od 30 dana].

N . - .
Posh}&steka naznaéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

O
&\

(o
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjefnigg’ponudaéa),

od sad pa nadalje oznagen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovolfRijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da ¢oOtpise, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv @,Ugovora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. )

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s Q’;/?éenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, “tq,,(\ Znosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijedrost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovo& im uslovima.
\\

U skladu sa naprijed navedenim, (i Q%‘adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilp kOju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brgjkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase \?sanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obaveze*iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava pod\&m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravn0 obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg piSanog éhtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: .\O.Q

Ova garancija stupa na 5\{@& (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornos%@ha 0V0j garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima<iZnacrta ugovora).

Poslije istelga@\agnaéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vracena kad-bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomer\uﬁg roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ovaﬁérancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

O
S
o . ) e . 4
Informisani smo da je nas Klijent, (ime i adresa najuspjesnﬁg’ponudaca)

od sad pa nadalje oznagen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovolfRijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da @%?plse a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv @,ugovora) ¢ija je
vrijednost KM/EUR. \\}

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlja@a Garancije za obezbjedenje

u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti u xé?a bez PDV-a, $§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti u brojkema i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obavezab, je se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (i @‘adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznac¢eni bankovni racun biI ju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze pre¢i  (Naznaciti u b ama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

roku od tri radna dana po prijemu Vase nog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac¢/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obavgé\ ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr, od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravh0 obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisanog éﬁtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: .\O.Q

Ova garancija stupa na ’S&@&] (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornos%@ha ovoj garanciji istie dana (naznaciti datum 1 vrijeme garancije
shodno uslovimasZnacrta ugovora).

Poslije 1stelga@h9nacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomer\ué&g roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova\éranm ja je vasa liéno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, L{iﬁ\aarije

Bursac br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana godf\&zakljuéili

ugovor sa firmom , za ,u (Q@jednosti od
KM/EUR. @’O'

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane Narucioca u visini do 30
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije ko,@l'ce Naruciocu koristiti u
slu¢aju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za Jg)\jfje placen avans.

\)

O

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, A0 , Sa SjediStem u
, Neopozivo obavezujemo da 8];% Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog iznosa-od

AN
KM/EUR Q

QO

(slovima: R4 )
\Y
R
Sto odgovara gore spomenutom avans@@n slucaju da Dobavlja¢ ne izvrs$i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija. Q>
Vas zahtjev za placanje mora @ﬁ proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autentiéngggl aSeg zahtjeva.

Iznos Garancije smanjlv@Q se za vrijednost iskoristenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj o@ e Narucioca.

Ova garancija se«f@aje direktno u Vasu Korist i nije prenosiva.

Ova garancij vazi do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te \é@\nolimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shod@?ome, bilo kakav zahtjev za pla¢anje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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